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Uwaga

Przed wykorzystaniem tych informacji i uzyciem produktu, ktérego dotycza, nalezy zapoznacé sie z
sekcjami “Uwagi dotyczace bezpieczenstwa” na stronie v i “Uwagi” na stronie 81 oraz
podrecznikami IBM Systems Safety Notices (G229-9054) i IBM Environmental Notices and User Guide
(2125-5823).

To wydanie dotyczy serwerdw IBM® Power Systems z procesorem POWER9 oraz wszystkich modeli pokrewnych.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa, ktére moga by¢ zamieszczone w réznych miejscach niniejszego
podrecznika:

« Uwaga dotyczaca NIEBEZPIECZENSTWA zawiera omdwienie sytuacii, ktéra stanowi potencjalne
zagrozenie zdrowia lub zycia.

« Uwaga dotyczaca ZAGROZENIA zawiera oméwienie sytuacii, ktéra w pewnych warunkach moze
stanowic zagrozenie.

« Uwaga dotyczaca OSTRZEZENIA zawiera omowienie sytuacji, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie
programu, urzadzenia, systemu lub danych.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa w handlu ogélnoswiatowym

Niektdre kraje wymagaja ttumaczenia informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w publikacjach
dotyczacych produktu na jezyki narodowe. Jesli wymaganie to ma zastosowanie do kraju uzytkownika,
wowczas dokumentacja z informacjami dotyczacymi bezpieczenistwa dotgczona jest do pakietu publikacji
(w wersji drukowanej, na dysku DVD lub jako element produktu) dostarczanego wraz z produktem.
Dokumentacja zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku narodowym oraz odniesienie do
informacji zrédtowych w jezyku angielskim. Przed przystapieniem do korzystania z publikacji w jezyku
angielskim w zwigzku z instalowaniem, uruchamianiem lub serwisowaniem produktu, nalezy najpierw
zapoznac¢ sie z informacjami dotyczacymi jego bezpieczenstwa, zawartymi w dokumentacji. Nalezy
rowniez sprawdzac informacje w dokumentacji w przypadku niezrozumienia jakichkolwiek informacji
dotyczacych bezpieczenstwa w publikacjach w jezyku angielskim.

Aby otrzymac kopie zastepcza lub dodatkowe kopie informacji dotyczacych bezpieczenstwa, nalezy
skontaktowa¢ sie z IBM pod numerem telefonu 1-800-300-8751.

German safety information

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplatzen im Sinne § 2 der
Bildschirmarbeitsverordnung geeignet.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania produktéw laserowych

Serwery IBM mogg wykorzystywacé karty lub opcje we/wy oparte na technologii $wiattowodowe;j i
wykorzystujace lasery lub diody LED.

Zgodnosé produktow laserowych

Serwery IBM mogg by¢ zainstalowane zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz stelaza na urzadzenia
informatyczne.

s NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzegaé
=" nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

Napiecie i prad elektryczny, przeptywajacy przez kable zasilajgce, telefoniczne i komunikacyjne,
stanowig zagrozenie. Aby uniknaé niebezpieczenstwa porazenia pragdem elektrycznym, nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad:

« Jesli zostaty dostarczone kable zasilajace IBM, to zasilanie tej jednostki mozna podtgczaé
jedynie za pomocag takich dostarczonych kabli IBM. Nie nalezy uzywac dostarczonego kabla
zasilajgcego IBM z jakimkolwiek innym produktem.

« Nie nalezy otwierac ani serwisowac zadnego zespotu zasilacza.

« Nie nalezy podtaczac ani odtgcza¢ zadnych kabli, ani tez przeprowadzac instalacji, konserwaciji
czy ponownej konfiguracji tego produktu podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.
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« Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajgcych. Aby wyeliminowac niebezpieczne
napiecie, nalezy odtaczy¢ je wszystkie.

— W przypadku zasilania prgdem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable zasilajgce od
zrédta zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielczg zasilania pradem statym (PDP)
nalezy odtagczy¢ zrédto zasilania pragdem statym od tablicy PDP.

« Podczas podtaczania zasilania nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable zasilajgce sg poprawnie
podtaczone.

— W przypadku stelazy zasilanych prgdem przemiennym nalezy podtaczy¢ wszystkie kable
zasilajgce do prawidtowo okablowanego i uziemionego gniazda elektrycznego. Nalezy upewnic
sie, ze gniazdo zasilajace zapewnia wtasciwe napiecie i kolejnos$¢ faz, zgodnie z tabliczka
znamionowg systemu.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP)
nalezy podtaczy¢ zrodto zasilania pradem statym do tablicy PDP. Podczas podtaczania kabli
zasilajacych pragdem statym (doprowadzajacych i powrotnych) nalezy sie upewnié, ze
polaryzacja jest poprawna.

» Nalezy podtgczy¢ wszystkie podtaczone do tego produktu urzadzenia do prawidtowo
okablowanych gniazd zasilajgcych.
- Jesli to mozliwe, nalezy podtaczaé i odtagczad kable sygnatowe jedna reka.

« Nigdy nie nalezy wtaczac urzadzen, jesli widoczne sg $lady $wiadczace o dziataniu ognia, wody
lub istnieniu uszkodzen konstrukcji.

« Nie nalezy podejmowac prob wtaczenia zasilania maszyny do czasu wyeliminowania wszelkich
sytuacji mogacych spowodowac zagrozenie.

« Nalezy zawsze zaktadaé, ze wystepuje zagrozenie dla bezpieczenstwa ze strony pradu
elektrycznego. Podczas instalowania podsystemu nalezy wykona¢ wszystkie kontrole ciggtosci,
uziemienia i zasilania w celu zagwarantowania spetniania przez maszyne wymogow dotyczacych
bezpieczenstwa.

« W przypadku stwierdzenia sytuacji mogacej powodowac zagrozenie nalezy przerwac inspekcje.

« Jesli procedury instalacji i konfiguracji nie stanowig inaczej, to przed otwarciem obudowy
urzadzenia nalezy odtaczy¢ kable zasilajace pradem przemiennym, wytaczy¢ odpowiednie
wytaczniki automatyczne na tablicy rozdzielczej zasilania (PDP) oraz odtaczyc¢ kable systemdw
telekomunikacyjnych, sieci i modemow.

v NIEBEZPIECZENSTWO:

» Podczas instalacji i przemieszczania tego produktu lub podtaczonych do niego urzadzen, a takze
podczas otwierania ich obudow, kable nalezy podtacza¢ i odtgczaé wedtug ponizszego opisu.

Aby odtaczyc:
1. Wytacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).
2. W przypadku zasilania prgdem przemiennym wyjmij wszystkie kable zasilajgce z gniazd.

3. W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP)
wytacz wytagczniki automatyczne na tablicy PDP i odtacz zasilanie od zrodta pradu statego u
klienta.

4. Odtacz kable sygnatowe od ztgczy.

5. Odtacz wszystkie kable od urzadzen.

Aby podtaczy¢:

1. Wytacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).

2. Podtacz wszystkie kable do urzadzen.

3. Podtacz kable sygnatowe do ztaczy.

4. W przypadku zasilania pradem przemiennym podtacz wszystkie kable zasilajgce do gniazd.
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5. W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP)
przywrdc zasilanie ze zrédta zasilania prgdem statym u klienta i wtgcz wytacznik
automatyczny na tablicy PDP.

6. Wiacz urzadzenia.

System moze miec¢ ostre krawedzie, narozniki i ztacza. Przy obstudze urzadzenia nalezy
zachowad ostroznosé, aby unikna¢ przecie¢, zadrapan i przytrzasniec. (D005)

(RO01 cze$é 1 z 2):

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzegaé
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

« Urzadzenie jest ciezkie — niewtasciwa obstuga moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenie
urzadzenia.

» Nalezy zawsze dokrecac nakretki poziomujace stelaza.

« Nalezy zawsze instalowac na stelazu klamry stabilizatora, chyba ze przewidziana jest instalacja
opcji zabezpieczajacej przed skutkami trzesienia ziemi.

« Aby zapobiec niebezpieczenstwu zwigzanemu z nierdwnomiernym obcigzeniem, nalezy zawsze
instalowac najciezsze urzadzenia w dolnej czesci stelaza. Instalowanie serwerdw i urzadzen
opcjonalnych nalezy zawsze rozpoczynac od dotu stelaza.

« Urzadzenia stelazowe nie mogg spetniaé funkcji pdtek ani powierzchni roboczych. Nie nalezy na
nich umieszcza¢ zadnych przedmiotéw. Ponadto nie nalezy opiera¢ sie o urzadzenia stelazowe
ani uzywac ich do podtrzymywania rownowagi (na przyktad podczas pracy na drabinie).

» Kazdy stelaz moze by¢ wyposazony w kilka kabli zasilajacych.

— W przypadku stelazy zasilanych pradem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable
zasilajace stelaza, jesli wymagane jest odtgczenie zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania prgdem statym nalezy
wytaczy¢ wytgcznik automatyczny doprowadzajgcy zasilanie do jednostek systemowych lub
odtgczy¢ zrodto zasilania pradem statym u klienta, jesli instrukcje nakazujg odtgczenie
zasilania podczas serwisowania.

« Nalezy podtaczyé wszystkie urzadzenia zainstalowane w stelazu do urzadzen zasilajacych
zainstalowanych w tym samym stelazu. Nie nalezy podtaczac¢ kabla zasilajgcego z urzadzenia
zainstalowanego w jednym stelazu do urzadzenia zasilajgcego zainstalowanego w innym stelazu.

» Gniazdo elektryczne, ktdre nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowac wystapienie
niebezpiecznego napiecia na metalowych czesciach systemu lub podtgczanych do niego
urzadzen. Odpowiedzialnos¢ za poprawne okablowanie i uziemienie gniazd zasilajacych w celu
zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym spoczywa na uzytkowniku. (RO01 cze$c
1z2)

(RO01 czes$é 2 z 2):

il A%
==

UWAGA:

« Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, jesli temperatura otoczenia przekracza temperature
otoczenia zalecang przez producenta dla wszystkich urzadzen instalowanych w stelazu.

« Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, w ktérym nie ma swobodnego przeptywu powietrza.
Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza po bokach oraz z przedniej i tylnej strony
jednostki na potrzeby wentylacji.

» Nalezy uwaznie podtaczyc¢ sprzet do obwodu zasilajgcego, tak aby przecigzenie obwodow nie
uszkodzito okablowania zasilajacego lub bezpiecznikow. Aby zapewni¢ prawidtowe podtaczenie
zasilania do stelaza, nalezy zapoznac sie z etykietami znamionowymi znajdujacymi sie na
urzadzeniach w stelazu i obliczy¢ wymagang taczng moc obwodu zasilajgcego.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa vii



« (W przypadku szuflad wysuwanych). Nie nalezy wysuwac ani instalowac szuflad ani innych
elementow, jesli wsporniki stabilizatora stelaza przemystowego nie sg przymocowane do stelaza
lub sam stelaz nie jest przykrecony do podtogi. Nie nalezy wysuwac¢ dwu lub wiecej szuflad
jednoczesnie. Po wysunieciu kilku szuflad jednoczesnie stelaz moze utraci¢ stabilnosc.

I3
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« (W przypadku szuflad zamocowanych na state). Szuflada ta jest zamocowana na state i nie moze
by¢ wyjmowana w celu dokonania czynnosci serwisowych, chyba ze producent okresli inaczej.
Proba catkowitego lub czesciowego wyjecia szuflady ze stelaza moze spowodowac utrate
stabilnosci stelaza lub wypadniecie szuflady ze stelaza. (R0O01 cze$¢ 2 z 2)

7. UWAGA: Usuniecie komponentdw z gornych pozycji stelaza poprawia jego stabilnos¢ podczas
przemieszczania. Podczas przemieszczania zapetnionego stelaza wewnatrz pomieszczenia lub
budynku nalezy przestrzegac¢ niniejszych ogolnych wytycznych:

« Nalezy zmniejszy¢ wage stelaza przemystowego, usuwajgc urzadzenia poczawszy od gory
stelaza. Jesli to mozliwe, nalezy przywroci¢ konfiguracje stelaza do takiej, w jakiej zostat on
dostarczony. Jesli jest ona nieznana, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

— Wyjac¢ wszystkie urzadzenia znajdujace sie w pozycji 32U (identyfikator zgodnosci RACK-001)
lub 22U (identyfikator zgodnosci RRO01) i powyzej.
— Sprawdzi¢, czy najciezsze urzadzenia zostaty zainstalowane na dole stelaza przemystowego.

— Upewnic¢ sie, ze miedzy urzadzeniami zainstalowanymi w stelazu ponizej poziomu 32U
(identyfikator zgodnosci RACK-001) lub 22U (identyfikator zgodnos$ci RRO01) nie ma pustych
poziomdw U (chyba ze otrzymana konfiguracja wyraznie dopuszcza taka sytuacje).

- Jesli przemieszczany stelaz przemystowy stanowi czes$¢ pakietu stelazy przemystowych, nalezy
odtaczy¢ stelaz od pakietu.

« Jesli przemieszczany stelaz zostat dostarczony z demontowalnymi wysiegnikami, nalezy je
reinstalowac przed przemieszczeniem stelaza.

» Nalezy sprawdzi¢ planowana trase, aby wyeliminowac potencjalne zagrozenia.

« Nalezy sprawdzi¢, czy wybrana trasa utrzyma ciezar zatadowanego stelaza przemystowego.
Wage zatadowanego stelaza nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonej wraz ze stelazem
przemystowym.

« Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie przeswity drzwi majg wymiary co najmniej 760 x 230 mm (30 x
80 cali).

« Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia, potki, szuflady, drzwi oraz kable zostaty
zabezpieczone.

« Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery nakretki poziomujgce zostaty podniesione do ich
najwyzszych pozycji.

« Nalezy sprawdzi¢, czy podczas przemieszczania w stelazu przemystowym nie pozostaty
zainstalowane zadne klamry stabilizatora.

« Nie nalezy korzysta¢ z rampy nachylonej pod katem wiekszym niz 10 stopni.
» Po przemieszczeniu stelaza nalezy:
— Opusci¢ cztery nakretki poziomujace.

— Zainstalowa¢ klamry stabilizatora na stelazu przemystowym lub — na obszarach zagrozonych
trzesieniami ziemi — przykreci¢ stelaz do podtogi.

— Jesli ze stelaza zostaty usuniete urzadzenia, nalezy je ponownie zainstalowac poczawszy od
najnizszej pozycji do najwyzszej.
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- Jesli wymagane jest przemieszczenie na duzg odlegtosc, nalezy przywrdécic pierwotna
konfiguracje stelaza. Nalezy zapakowac stelaz w oryginalne opakowanie lub jego odpowiednik.
Nalezy takze opusci¢ nakretki poziomujace, aby podniesé rolki ponad palete i przymocowac
stelaz do palety.

(RO02)
(Lo01)

£\

" NIEBEZPIECZENSTWO: Wewnatrz komponentu oznaczonego ta etykieta wystepuje napiecie lub
——' natezenie pradu stanowigce zagrozenie dla zdrowia lub zycia. Nie nalezy otwiera¢ obudowy lub
pokrywy z niniejszg etykietg. (LO01)

(L002)

®

NIEBEZPIECZENSTWO: Urzadzenia stelazowe nie mogg spetniac funkcji potek ani powierzchni
ey roboczych. Nie nalezy na nich umieszcza¢ zadnych przedmiotdéw. Ponadto nie nalezy opierac sie o
urzadzenia stelazowe ani uzywac ich do podtrzymywania rownowagi (na przyktad podczas pracy na
drabinie). (LO02)

lub
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. NIEBEZPIECZENSTWO: Wiele kabli zasilajacych. Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli
=~ zasilajacych prgdem przemiennym lub wiele kabli zasilajgcych pradem statym. Aby wyeliminowac
niebezpieczne napiecie, nalezy odtgczy¢ wszystkie kable zasilajgce. (L003)

(Lo07)

UWAGA: Goraca powierzchnia w poblizu. (L0O07)
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(LO03)

A

7. UWAGA: Niebezpieczne ruchome czesci w poblizu. (LO08)

=

[

Wszystkie produkty laserowe posiadajg w Stanach Zjednoczonych certyfikat zgodnosci z wymaganiami
okreslonymi w dokumencie DHHS 21 CFR, Podrozdziat J dla produktéw laserowych klasy 1. Poza
granicami Stanow Zjednoczonych produkty posiadajg certyfikat zgodnosci z norma IEC 60825 jako
produkty laserowe klasy 1. Informacje o numerach przyznanych certyfikatéw i o organach
zatwierdzajgcych znajduja sie na etykietach na poszczegolnych czesciach.

7. UWAGA: Produkt ten moze zawierac¢ co najmniej jedno z nastepujgcych urzadzen: naped CD-ROM,
=" naped DVD-ROM, naped DVD-RAM lub modut lasera, bedacy produktem laserowym klasy 1.
Nalezy zwroci¢ uwage na nastepujace informacje:

« Nie nalezy zdejmowac obudowy. Usuniecie obudowy produktu laserowego moze spowodowacd
kontakt z niebezpiecznym promieniowaniem lasera. Urzadzenie nie zawiera czesci
serwisowalnych.

« Uzycie elementow sterujgcych, ustawien lub procedur innych niz opisane tutaj moze
spowodowac zagrozenie niebezpiecznym promieniowaniem.

(C026)

' UWAGA: W sktad srodowisk przetwarzania danych moga wchodzi¢ urzadzenia przekazujace dane
taczami systemowymi, zawierajgce moduty laserowe, ktére emitujg promieniowanie powyzej klasy
1. Z tego powodu nie nalezy patrze¢ na zakonczenie kabla swiattowodowego lub otwieraé gniazda
elektrycznego. Chociaz skierowanie jednego konca odtgczonego swiattowodu w strone zrodta
Swiatta i spojrzenie w drugi koniec w celu sprawdzenia ciggtosci kabla nie musi spowodowac
uszkodzenia oka, takie postepowanie jest potencjalnie niebezpieczne. Dlatego tez nie zalecamy
sprawdzania ciggtosci $wiattowodu w ten sposob. Ciggtosc kabla swiattowodowego nalezy
sprawdzac przy uzyciu zrodta Swiatta i miernika mocy. (C027)

3. UWAGA: Ten produkt zawiera laser klasy 1M. Nie nalezy ogladac go bezposrednio za pomoca
=" instrumentdw optycznych. (C028)

' UWAGA: Niektdre produkty laserowe zawierajg wbhudowana diode laserowa klasy 3A lub 3B.
Nalezy zwroci¢ uwage na nastepujgce informacje:

« Jesli produkt jest otwarty, wystepuje emisja promieniowania laserowego.

« Nie nalezy patrze¢ na promien lasera ani ogladac go bezposrednio za pomocg instrumentéw
optycznych. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z promieniem. (C030)

(C030)

7. UWAGA: Akumulator zawiera lit. Aby unikng¢ mozliwosci eksplozji, akumulatora nie mozna spalac
ani tadowad.

Akumulatora nie nalezy:

« wrzucac do wody ani go w niej zanurzac,

« podgrzewac do temperatury przekraczajgcej 100 stopni C (212 stopni F),
= naprawiac ani demontowac.

Nalezy wymienic tylko na czesci zatwierdzone przez IBM. Akumulator nalezy przetworzy¢ wtdrnie
lub usunaé zgodnie z miejscowymi przepisami. W Stanach Zjednoczonych IBM zajmuje sie
zbieraniem takich akumulatorow. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zadzwon pod numer
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1-800-426-4333. Przed zadzwonieniem nalezy przygotowac numer czesci IBM wtasciwy dla
akumulatora. (C003)

UWAGA: Dotyczy uzywania dostarczonego przez IBM PODNOSNIKA sprzedawanego przezinng

S50 firme:

PODNOSNIK moze by¢ obstugiwany wytacznie przez autoryzowany personel.

PODNOSNIK jest przeznaczony do pomocy przy podnoszeniu, instalowaniu i wyjmowaniu
modutow (tadunku) w wysokich stelazach. Nie nalezy go uzywac do przewozenia tadunku po
pochylniach ani wykorzystywac¢ zamiast podnos$nikéw palet czy réznego rodzaju wozkéw
widtowych (recznych oraz mechanicznych) w dziataniach zwigzanych z przemieszczaniem
modutow. W przypadku braku mozliwosci uzycia takich urzgdzen nalezy skorzystaé¢ z pomocy
odpowiednio wyszkolonego personelu lub ze specjalistycznych ustug (np. serwisu montazowego
czy transportowego).

Przed uzyciem PODNOSNIKA nalezy doktadnie przeczytaé i zrozumieé treé¢ podrecznika obstugi.
Nieprzeczytanie lub niezrozumienie podrecznika obstugi, a takze nieprzestrzeganie zasad
bezpieczenistwa i niestosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie mienia i/lub
obrazenia ciata. W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie z serwisem
sprzedawcy urzadzenia. Lokalny papierowy podrecznik obstugi musi by¢ zawsze przechowywany
razem z urzadzeniem, w przeznaczonym do tego pokrowcu. Najnowsza wersja podrecznika
obstugi jest dostepna w serwisie WWW sprzedawcy.

Przed kazdorazowym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dzialanja funkcji hamulca
stabilizujacego. Nie nalezy na site przesuwac ani przetacza¢ PODNOSNIKA z zablokowanym
hamulcem stabilizujgcym.

Nie nalezy podnosic, opuszczac ani przesuwac platformy zatadowczej, jesli stabilizator (pedat
hamulca) nie jest dobrze zablokowany. W czasie uzytkowania i przemieszczania PODNOSNIKA
hamulec stabilizujgcy musi by¢ stale zablokowany.

Nie nalezy przemieszcza¢ PODNOSNIKA z podniesiona platforma (poza drobnymi korektami
ustawienia).

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia. Maksymalne dopuszczalne
obcigzenia na $rodku i na brzegach wysunigtej platformy mozna odczytaé z TABELI
DOPUSZCZALNEGO OBCIAZENIA.

Podnosi¢ mozna wytacznie tadunek znajdujacy sie na srodku platformy. Nie nalezy umieszczad
na brzegu platformy tadunkow przekraczajgcych 91 kg (200 funtow). Nalezy o tym pamietaé w
przypadku obstugi tadunkéw o przesunietym $rodku ciezkosci.

Nie nalezy obcigza¢ naroznika platformy, systemu zmiany nachylenia, pochylni do umieszczania
tadunkdw ani innych tego rodzaju opcji. Takie platformy — systemy zmiany nachylenia, pochylnie
itp. — nalezy przed uzyciem zamocowac do gtownej potki lub podnosnika widtowego we
wszystkich czterech (lub wszystkich innych przewidzianych) miejscach przy uzyciu wytacznie
akcesoriow dostarczonych do tego celu. Dopuszczalne tadunki zostaty zaprojektowane w taki
sposdb, aby mozna je byto tatwo zsungé z platformy bez uzywania nadmierne;j sity. Nie nalezy
wiec zbyt mocno pchaé tadunkoéw ani sie o nie opiera¢. System zmiany nachylenia powinien by¢
zawsze wypoziomowany, poza drobnymi korektami koncowymi (jesli bedg potrzebne).

Nie nalezy stawac bezposrednio pod podniesionym tadunkiem

Nie nalezy uzywaé¢ PODNOSNIKA na nieréwnym podtozu ani na podtozu nachylonym
(pochylniach).

Nie nalezy uktadac tadunkéw w stos.

Zabrania sie obstugi PODNOSNIKA osobom pozostajacym pod wptywem narkotykdw lub
alkoholu.

Nie nalezy opiera¢ o PODNOSNIK zadnych drabin (chyba ze osoba wykonujaca zatwierdzone
procedury na wysokosci z uzyciem PODNOSNIKA uzyskata specjalng zgode).

Zagrozenie przewroceniem. Nie nalezy pchac tadunku ani opieraé sie o niego przy podniesionej
platformie.
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Nie nalezy uzywa¢ PODNOSNIKA jako platfornjy do podnoszenia 0so6b lub jako stopnia
pomocniczego. Nie nalezy za pomocg PODNOSNIKA nikogo przewozic.

« Nie nalezy stawa¢ na zadnym elemencie PODNOSNIKA. Nie nalezy uzywa¢ platformy jako
stopnia pomocniczego.

Nie nalezy wdrapywac sie na maszt PODNOSNIKA.

« Nie wolno uzywaé¢ PODNOSNIKA, jesli jest uszkodzony lub dziata nieprawidtowo.

 Pod platforma wystepuje ryzyko zmiazdzenia lub przygniecenia. tadunki nalezy opuszczac
wytacznie w obszarach wolnych od innych oséb i wszelkich przeszkod. Podczas uzywania
PODNOSNIKA nalezy trzymad dtonie i stopy poza zasiegiem dziatania urzadzenia.

+ Nie wolno uzywa¢ podnosnikow widtowych. Nigdy nie nalezy podnosi¢ ani przemieszczac
PODNOSNIKA za pomocg wézka widtowego dowolnego typu (recznego lub mechanicznego).

Maszt PODNOSNIKA wysuwa sie powyzej poziomu podniesienia platformy. Nalezy zawsze
pamietac¢ o wysokosci sufitu oraz uwazac na koryta kablowe, zraszacze, elementy oswietlenia i
inne zamontowane w gorze obiekty.

Nie nalezy pozostawia¢ PODNOSNIKA z podniesionym tadunkiem bez opieki.

« Podczas pracy PODNOSNIKA nalezy uwazaé na dtonie, palce i ubranie.

Wyciggarke nalezy obstugiwac tylko recznie. Jesli nie mozna tatwo obrdci¢ uchwytu wyciggarki
jedna reka, PODNOSNIK jest prawdopodobnie przeciazony. Po osiagnieciu skrajnego gornego lub
dolnego potozenia platformy nalezy zaprzesta¢ obracania uchwytu wyciggarki. Dalsze krecenie
uchwytem moze spowodowac oderwanie uchwytu i uszkodzenie kabla. Podczas obnizania
platformy (odwijania kabla) nalezy zawsze trzymac co najmniej jednga dton na uchwycie. Przed
puszczeniem uchwytu nalezy zawsze upewnic sie, ze wyciagarka utrzymuje tadunek w biezacym
potozeniu.

« Wypadki zwiazane z wyciagarka moga powodowac powazne obrazenia. Nie wolno
wykorzystywa¢ PODNOSNIKA do przemieszczania osdb. Nalezy sie upewnié, ze podczas
podnoszenia sprzetu styszalny jest dzwiek przeskakiwania zapadki. Przed puszczeniem uchwytu
nalezy sie upewnic, ze wyciggarka jest zablokowana w biezgcym potozeniu. Przed uzyciem
wyciagarki nalezy przeczyta¢ odpowiednia strone instrukcji. Nie wolno dopusci¢ do swobodnego
odwijania kabla na wyciggarce. Moze to spowodowac nieréwne nawiniecie kabla na bebnie,
uszkodzenie kabla, a takze powazne obrazenia.

« PODNOSNIK musi byé prawidtowo konserwowany, aby pracownik serwisu IBM mdgt go uzyé.
Przed wykongniem operacji pracownik IBM sprawdzi stan urzadzenia i historie konserwacji. Jesli
stan PODNOSNIKA nie jest odpowiedni, pracownik ma prawo odméwic jego uzycia. (C048)

Informacje dotyczace zasilania i okablowania dla NEBS GR-1089-CORE

Ponizsze uwagi majg zastosowanie do serwerow IBM oznaczonych jako zgodne z norma NEBS GR-1089-
CORE:

Urzadzenie nadaje sie do instalacji w:

« o$rodkach telekomunikacji sieciowej;
« lokalizacjach, w ktérych majg zastosowanie przepisy NEC (National Electrical Code).

Wewnatrzbudynkowe porty tego urzadzenia przeznaczone sg do podtaczania wytacznie
wewnatrzbudynkowego lub izolowanego okablowania. Portéw wewnatrzbudynkowych tego urzadzenia nie
wolno podtaczac galwanicznie do interfejsow taczacych sie z urzadzeniami znajdujgcymi sie na zewnatrz
ani z ich okablowaniem. Interfejsy te sg przeznaczone do uzywania wytgcznie w charakterze interfejsow
wewnatrzbudynkowych (porty typu 2 lub 4, zgodnie z opisem w GR-1089-CORE) i wymagaja izolacji
odstonietego okablowania OSP. Dodanie ochronnikow gtéwnych nie zapewnia wystarczajacej ochrony
pozwalajacej podtaczy¢ te interfejsy galwanicznie do okablowania OSP.

Uwaga: Wszystkie kable ethernetowe muszg by¢ ostoniete i uziemione na obu koncach.

System zasilany prgdem przemiennym nie wymaga zastosowania zewnetrznego urzadzenia
przeciwprzepieciowego.
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System zasilany pragdem statym wykorzystuje izolowany przewod ujemny. Ujemnego przewodu
akumulatora nie mozna podtaczaé do obudowy ani uziemienia.

System zasilany pradem statym jest przeznaczony do instalowania w sieci Common Bonding Network
(CBN), zgodnie ze standardem GR-1089-CORE.
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Zarzadzanie interfejsem ASMI

Interfejs ASMI to graficzny interfejs stanowigcy cze$¢ oprogramowania wbudowanego procesora
serwisowego. Interfejs ASMI umozliwia zarzadzanie procesorem serwisowym i komunikacje z nim.
Interfejs ASMI jest wymagany do konfigurowania procesora serwisowego oraz do wykonywania czynnosci
serwisowych, takich jak odczytywanie dziennikow bteddw procesora, odczytywanie danych VPD i
sterowanie zasilaniem systemu.

Inng nazwa interfejsu ASMI jest menu procesora serwisowego.

Uwaga: Lektor ekranowy JAWS w wersji 16.0 lub nowszej moze nie dziata¢ poprawnie z pewnymi
wersjami przegladarki Microsoft Internet Explorer (w tym z wersjg 11.0). W przypadku napotkania
trudnosci w korzystaniu z programu JAWS przy uzyskiwaniu dostepu do interfejsu ASMI nalezy zamiast
tego uzy¢ przegladarki Mozilla Firefox (na przyktad w wersji ESR 31.5.0).

Co nowego w sekcji Zarzadzanie interfejsem ASMI

Ponizej wymieniono nowe lub istotnie zmienione informacje w kolekcji tematéw Zarzadzanie interfejsem
ASMI, wprowadzone od czasu poprzedniej aktualizacji.

Marzec 2019 .
 Zaktualizowano nastepujgce tematy dotyczace ustawiania adresu IP:

— “Ustawianie adresu IP w systemach Windows XP i Windows 2000” na stronie 9

— “Ustawianie adresu IP w systemie Windows Vista” na stronie 10

— “Ustawianie adresu IP w systemie Windows 7” na stronie 10

Sierpien 2018 r.
« Dodano nastepujgce nowe tematy:

— “Sprawdzanie kabli w systemie 9080-M9S” na stronie 76

— “Kontrolowanie wykonywania przewidujacego” na stronie 35

Konfigurowanie interfejsu ASMI i uzyskiwanie do niego dostepu

W zaleznosci od konfiguracji, dostep do interfejsu ASMI mozna uzyskac przez przegladarke WWW,
terminal ASCII lub konsole HMC.

Jesli system jest zarzadzany za pomocg konsoli HMC, dostep do interfejsu ASMI mozna uzyskac za
posrednictwem konsoli HMC.

Jesli system nie jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC, nalezy podtaczy¢ serwer do terminala lub
komputera PC i wtaczy¢ zasilanie. System mozna wtgczac i wytgczac¢ za pomoca przycisku zasilania na
panelu sterujgcym (panelu operatora) lub za pomoca interfejsu ASMI.

Ochrona serwerow POWER9 przed zagrozeniami Spectre i Meltdown

Dostepne sg zasoby zapewniajgce ochrone systemu przed zagrozeniami zwigzanymi ze stabymi punktami
zabezpieczen o nazwach Spectre i Meltdown.

Ochrona serwerow 9008-22L, 9009-22A, 9009-41A, 9009-42A, 9223-22H i 9223-42H przed
zagrozeniami Spectre i Meltdown

Ochrona serwerdéw 9008-22L, 9009-22A, 9009-41A, 9009-42A, 9223-22Hi9223-42H przed
zagrozeniami zwigzanymi ze stabymi punktami zabezpieczen o nazwach Spectre i Meltdown.
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Wprowadzenie

Na poczatku tego roku ujawniono trzy stabe punkty zabezpieczen umozliwiajace nieuprawnionym
uzytkownikom ominiecie bariery sprzetowej miedzy aplikacjami a pamiecia jadra. Stabe punkty
zabezpieczen pozwalajg wykorzysta¢ mechanizm wykonywania przewidujacego do przeprowadzania
atakow typu side-channel prowadzacych do ujawnienia informacji.

Pierwsze dwa stabe punkty zabezpieczen to CVE-2017-5753 i CVE-2017-5715, tacznie znane pod nazwg
Spectre. Umozliwiajg one kodowi na poziomie uzytkownika posrednie odczytywanie danych z pamieci, do
ktdérej nie ma on uprawnien.

Trzeci staby punkt zabezpieczen to CVE-2017-5754, znany pod nazwg Meltdown. Umozliwia on kodowi na
poziomie uzytkownika posrednie odczytywanie zawartosci pamieci jgdra. Wszystkie te stabe punkty
zabezpieczen nalezg do tej samej klasy atakow, a roznig sie jedynie mozliwymi sposobami wykorzystania
mechanizmu wykonywania przewidujgcego.

Wykorzystanie tych stabych punktow zabezpieczen nie pozwala nieuprawnionej osobie z zewnatrz na
uzyskanie dostepu do komputera, moze natomiast umozliwi¢ osobie majacej juz dostep do komputera
uzyskanie dostepu do danych, do ktérych nie ma ona uprawnien.

Poniewaz srodowiska operacyjne uzywane przez klientow roznig sie pod wzgledem systemu (w tym
ewentualnego wykorzystania hiperwizora), aplikacji i systemow operacyjnych, w systemach POWER9
(9008-22L, 9009-22A, 9009-41A, 9009-42A, 9223-22H i 9223-42H) dostepna jest opcja kontrolowania
wykonywania przewidujacego na poziomie systemu, umozliwiajgca klientom dostosowanie systemu do
indywidualnych standardéw bezpieczenstwa.

W systemach 9008-22L, 9009-22A, 9009-41A, 9009-42A, 9223-22H19223-42H dostepne sg
nastepujgce opcje kontrolowania wykonywania przewidujgcego.

1. Ograniczenie wykonywania przewidujgcego w celu zmniejszenia ryzyka atakdw typu side-channel na
poziomie uzytkownik-jadro i uzytkownik-uzytkownik

2. Ograniczenie wykonywania przewidujacego w celu zmniejszenia ryzyka atakdw typu side-channel na
poziomie uzytkownik-jadro

3. Petne wtaczenie wykonywania przewidujgcego

Ograniczenie wykonywania przewidujacego w celu zmniejszenia ryzyka atakow typu side-channel na
poziomie uzytkownik-jadro i uzytkownik-uzytkownik

Ten tryb jest przeznaczony dla systemow, w ktérych konieczne jest zmniejszenie narazenia danych
hiperwizora, systemow operacyjnych i aplikacji uzytkownikéw na dostep z niezaufanego kodu. W
modelach 9008-22L, 9009-22A, 9009-41A i 9009-42A jest to tryb domyslny.

Ograniczenie wykonywania przewidujacego w celu zmniejszenia ryzyka atakow typu side-channel na
poziomie uzytkownik-jadro

Ten tryb jest przeznaczony dla systemow, w ktérych konieczne jest zmniejszenie ryzyka dostepu do
zastrzezonych danych systemu operacyjnego przez kod o nizszych uprawnieniach, zgodnie z opisem w
zgtoszeniach CVE-2017-5753, CVE-2017-5715 i CVE-2017-5754. W systemach 9223-22H i 9223-42H
jest to tryb domyslny.

Uwaga: Gdy ta opcja jest wtaczona, wszelkie dane w systemie dostepne dla uzytkownikdw sa narazone na
ujawnienie poprzez wykorzystanie stabych punktéw zabezpieczen CVE-2017-5753, CVE-2017-5715 i
CVE-2017-5754. Dotyczy to réowniez wszystkich partycji migrowanych do systemu z wykorzystaniem
mechanizmu Live Partition Mobility.

Petne wiaczenie wykonywania przewidujacego

Ten tryb opcjonalny jest przeznaczony dla systemow, w ktérych hiperwizor, system operacyjny i aplikacje
mozna uznac za catkowicie zaufane.
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Uwaga: Gdy ta opcja jest wtgczona, wszystkie dane w systemie sg narazone na ujawnienie wykorzystanie
stabych punktow zabezpieczen CVE-2017-5753, CVE-2017-5715 i CVE-2017-5754. Dotyczy to réwniez
wszystkich partycji migrowanych do systemu z wykorzystaniem mechanizmu Live Partition Mobility.

Dostep do opcji kontrolowania wykonywania przewidujacego

Dostep do opcji kontrolowania wykonywania przewidujgcego mozna uzyskac¢ po wybraniu w menu
interfejsu ASMI pozycji System Configuration > Speculative Execution Control (Konfiguracja systemu >
Sterowanie wykonywaniem przewidujacym). Ustawienie to mozna zmieniaé, gdy system jest w stanie
wytaczonym.

Ochrona serweréw 9040-MR9, 9080-M9S przed zagrozeniami Spectre i Meltdown
Ochrona serweréw 9040-MR9, 9080-M9S przed zagrozeniami zwigzanymi ze stabymi punktami
zabezpieczen o nazwach Spectre i Meltdown.

Whprowadzenie

Na poczatku tego roku ujawniono cztery stabe punkty zabezpieczen umozliwiajgce nieuprawnionym
uzytkownikom ominiecie bariery sprzetowej miedzy aplikacjami a pamiecig jadra. Stabe punkty
zabezpieczen pozwalajg wykorzysta¢ mechanizm wykonywania przewidujgcego do przeprowadzania
atakéw typu side-channel prowadzacych do ujawnienia informacji.

Trzy pierwsze stabe punkty zabezpieczen, tj. CVE-2017-5753 i CVE-2017- 5715 (tgcznie znane pod
nazwa Spectre) oraz CVE-2018-3639 (znany pod nazwg Speculative Store Bypass), umozliwiajg kodowi
na poziomie uzytkownika lub jadra posrednie odczytywanie danych z pamieci, do ktorej uzytkownik nie
ma uprawnien.

Czwarty staby punkt zabezpieczen to CVE-2017-5754, znany pod nazwg Meltdown. Umozliwia on kodowi
na poziomie uzytkownika posrednie odczytywanie zawartos$ci pamieci jadra.

Wszystkie te stabe punkty zabezpieczen nalezg do tej samej klasy atakow, a réznig sie jedynie mozliwymi
sposobami wykorzystania mechanizmu wykonywania przewidujgcego.

Wykorzystanie tych stabych punktéw zabezpieczen nie pozwala nieuprawnionej osobie z zewnatrz na
uzyskanie dostepu do komputera, moze natomiast umozliwi¢ osobie majacej juz dostep do komputera
uzyskanie dostepu do danych, do ktérych nie ma ona uprawnien.

Poniewaz srodowiska operacyjne uzywane przez klientow réznig sie pod wzgledem systemu (w tym
ewentualnego wykorzystania hiperwizora), aplikacji i systemow operacyjnych, w systemach POWER9
(9040-MR9, 9080-M9S) dostepna jest opcja kontrolowania wykonywania przewidujgcego na poziomie
systemu, umozliwiajgca klientom dostosowanie systemu do indywidualnych standardéw bezpieczenstwa.

W systemach 9040-MR9, 9080-M9S dostepne sg hastepujace opcje kontrolowania wykonywania
przewidujgcego.

1. Ograniczenie wykonywania przewidujgcego w celu zmniejszenia ryzyka atakdw typu side-channel na
poziomie uzytkownik-jadro i uzytkownik-uzytkownik

2. Petne witaczenie wykonywania przewidujgcego

Ograniczenie wykonywania przewidujacego w celu zmniejszenia ryzyka atakow typu side-channel na
poziomie uzytkownik-jadro i uzytkownik-uzytkownik

Ten tryb jest przeznaczony dla systemow, w ktérych konieczne jest zmniejszenie narazenia danych
hiperwizora, systemow operacyjnych i aplikacji uzytkownikéw na dostep z niezaufanego kodu. W
modelach 9040-MR9, 9080-M9S jest to tryb domyslny.

Petne wtaczenie wykonywania przewidujacego

Ten tryb opcjonalny jest przeznaczony dla systemow, w ktdrych hiperwizor, system operacyjny i aplikacje
mozna uznac za catkowicie zaufane.
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Uwaga: Gdy ta opcja jest wtgczona, wszystkie dane w systemie sg narazone na ujawnienie wykorzystanie
stabych punktow zabezpieczen CVE-2017-5753, CVE-2017-5715 i CVE-2017-5754. Dotyczy to réwniez
wszystkich partycji migrowanych do systemu z wykorzystaniem mechanizmu Live Partition Mobility.

Dostep do opcji kontrolowania wykonywania przewidujacego

Dostep do opcji kontrolowania wykonywania przewidujgcego mozna uzyskac¢ po wybraniu w menu
interfejsu ASMI pozycji System Configuration > Speculative Execution Control (Konfiguracja systemu >
Sterowanie wykonywaniem przewidujacym). Ustawienie to mozna zmieniaé, gdy system jest w stanie
wytaczonym.

Wymagania dotyczace interfejsu ASMI
W sekcji opisano wymagania dotyczace dostepu do interfejsu ASMI i korzystania z niego.

Aby uzyskac dostep do interfejsu ASMI i korzystac z jego funkcji, nalezy uwzgledni¢ nastepujace
wymagania:

« Interfejs ASMI wymaga uwierzytelniania za pomoca hasta.

« Interfejs ASMI umozliwia nawigzywanie potgczenia z procesorem serwisowym w sieci WWW przy uzyciu
protokotu SSL. Aby nawigza¢ potaczenie SSL, nalezy wpisa¢ w przegladarce adres poprzedzony
prefiksem https://.

« Obstugiwane sa nastepujgce przegladarki WWW: Netscape (wersja 9.0.0.4), Microsoft Internet Explorer
(wersja 7.0), Mozilla Firefox (wersja 2.0.0.11) i Opera (wersja 9.24). Pdzniejsze wersje tych przegladarek
mogg dziataé, ale nie sg objete oficjalnym wsparciem. Konieczne jest wtgczenie obstugi jezyka
JavaScript oraz informacji cookie.

« Klikniecie przycisku Wstecz w przegladarce moze spowodowac wyswietlenie nieaktualnych danych.
Aby wyswietli¢ najbardziej aktualne dane, nalezy wybra¢ zadany element z panelu nawigacyjnego.

- Interfejs ASMI jest dostepny za pomoca przegladarki WWW we wszystkich fazach dziatania systemu, w
tym w trakcie IPL i w czasie wykonywania. Aby zapobiec konfliktom dotyczacym uzytkowania i
wtasnosci zasobow wykorzystywanych w tej fazie, w trakcie IPL lub w czasie wykonywania niektére
opcje menu nie sg dostepne.

Uwaga: Podczas procesu instalacji oprogramowania wbudowanego nie nalezy uzywac interfejsu ASMI.

» Dostep do interfejsu ASMI za posrednictwem terminala jest mozliwy tylko wtedy, gdy system znajduje
sie w stanie gotowosci platformy.

« Wszelkie zadane informacije nalezy podawac przy uzyciu znakéw stosowanych w jezyku angielskim,
niezaleznie od wybranego jezyka interfejsu.

Pojecia pokrewne
Konfigurowanie interfejsu ASMI i uzyskiwanie do niego dostepu

W zaleznosci od konfiguracji, dostep do interfejsu ASMI mozna uzyskac przez przegladarke WWW,
terminal ASCII lub konsole HMC.

Dostep do interfejsu ASMI za pomoca konsoli HMC
Dostep do interfejsu ASMI jest mozliwy za posrednictwem interfejsu konsoli HMC.

0 tym zadaniu
Aby uzyskac dostep do interfejsu ASMI za posrednictwem konsoli HMC, wykonaj nastepujace czynnosci:

Uwaga: Na konsoli HMC moze by¢ uruchomione tylko jedno aktywne potaczenie z interfejsem ASMI. Aby
uruchomic wiele potgczen ASMI, nalezy uzy¢ tunelu SSH (Secure Shell).

Procedura

1. W panelu nawigacyjnym kliknij kolejno opcje Resources > All Systems (Zasoby > Wszystkie systemy),
aby wyswietli¢ wszystkie systemy powigzane z konsolg HMC.

2. Wybierz serwer, na ktorym chcesz pracowac.
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3. Kliknij opcje Actions > View all options > Launch Advanced Systems Management (ASM) (Dziatania
> Wyswietl wszystkie opcje > Uruchom zaawansowane zarzadzanie systemem (ASM)). Zostanie
wys$wietlone okno Uruchamianie interfejsu ASMI.

4. Jesli konsola HMC wybranego systemu jest skonfigurowana z dostepem do interfejsu ASMI, zostang
wyswietlone szczegdtowe informacje o tym systemie. Upewnij sie, ze szczegdtowe informacje
dotyczace wybranego systemu i adres IP procesora serwisowego powigzanego z tym systemem sg
poprawne. Nastepnie kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlone okno ASMI.

Dostep do interfejsu ASMI bez konsoli HMC

W sekcji podano informacje na temat uzyskiwania dostepu do interfejsu ASMI w przypadku serwera
Power Systems niezarzgdzanego za pomoca konsoli HMC.

Podtaczanie serwera do komputera PC lub notebooka
W sekcji opisano podtaczanie serwera do komputera PC lub komputera notebook na potrzeby komunikacji
z interfejsem ASMI.

Interfejs ASMI jest dostepny za pomocg przegladarki WWW we wszystkich fazach dziatania systemu, w
tym w trakcie IPL i w czasie wykonywania.

Dostep do interfejsu ASMI za pomocq komputera PC lub komputera notebook oraz przeglgdarki WWW
Jesli system nie jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC, do serwera mozna podtgczy¢ komputer PC lub
komputer notebook, aby uzyska¢ dostep do interfejsu ASMI. Konieczne bedzie skonfigurowanie adresu
przegladarki WWW na komputerze PC lub komputerze notebook, tak aby byt on zgodny z domys$lnym
adresem produkcyjnym na serwerze.

0 tym zadaniu

Interfejs ASMI jest dostepny za pomocg przegladarki WWW we wszystkich fazach dziatania systemu, w
tym w trakcie IPL i w czasie wykonywania. Interfejs ASMI jest uzywany do wykonywania ogolnych i
administracyjnych zadan serwisowych. Zadania te obejmujg odczytywanie dziennikow btedoéw procesora
serwisowego i danych VPD, konfigurowanie procesora serwisowego oraz sterowanie zasilaniem systemu.

Ponizsze instrukcje dotycza systemow, ktore nie sg podtgczone do konsoli HMC. Jesli serwer jest
zarzadzany za pomocg konsoli HMC, dostep do interfejsu ASMI jest realizowany przy uzyciu tej konsoli.

Aby skonfigurowacd przegladarke WWW w celu uzyskania bezposredniego lub zdalnego dostepu do
interfejsu ASMI, wykonaj nastepujace czynnosci:

Procedura

1. Jesli serwer nie jest wtgczony, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Podtacz kabel lub kable zasilajgce do serwera.
b) Podtacz kabel lub kable zasilajgce do zrédta zasilania.
c) Poczekaj, az na panelu sterujgcym zostanie wyswietlony kod 01. Przed wyswietleniem kodu 01
zostanie wyswietlona seria kodow postepu.
Uwagi:
« System jest wtgczony, jesli lampka na panelu sterujgcym swieci na zielono.
« Aby wyswietli¢ panel sterujacy, nalezy nacisngc btekitny przycisk po lewej stronie, a nastepnie
wyciggnac panel sterujacy do korica i pociggnaé go w dét.
Wazne: Nie podtaczaj kabla Ethernet do portu HMC1 ani HMC2, dopdki nie zostanie to wskazane w
tej procedurze.

2. Wybierz do podtaczenia do serwera komputer PC lub komputer notebook z zainstalowang
przegladarka Netscape 9.0.0.4, Microsoft Internet Explorer 7.0, Opera 9.24 lub Mozilla Firefox
2.0.0.11.
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Uwaga: Jesli komputer PC lub komputer notebook, na ktorym jest wyswietlany ten dokument, nie ma
dwéch adapterow Ethernet, w celu uzyskania dostepu do interfejsu ASMI bedzie potrzebny inny
komputer PC lub komputer notebook.

Jesli serwer nie bedzie podtaczony do sieci, ten komputer PC lub komputer notebook bedzie petnit
funkcje konsoli interfejsu ASMI.

Jesli serwer ma by¢ podtaczony do sieci, komputer PC lub komputer notebook bedzie bezposrednio
podtaczony do niego tymczasowo, wytacznie w celu wykonania czynnosci konfiguracyjnych. Po
zakonczeniu konfigurowania role konsoli interfejsu ASMI moze petni¢ dowolny komputer PC lub
komputer notebook w sieci, na ktérym dziata przegladarka Netscape 9.0.0.4, Microsoft Internet
Explorer 7.0, Opera 9.24 lub Mozilla Firefox 2.0.0.11.

Uwaga: Aby wytaczy¢ opcje TLS 1.0 w przegladarce Microsoft Internet Explorer w celu uzyskania
dostepu do interfejsu ASMI przy uzyciu przegladarki Microsoft Internet Explorer 7.0 dziatajacej w
systemie operacyjnym Windows XP, wykonaj nastepujace kroki:

a. W menu Narzedzia programu Microsoft Internet Explorer wybierz element Opcje internetowe.
b. W oknie Opcje internetowe kliknij karte Zaawansowane.

c. Usuni zaznaczenie pola wyboru Uzyj TLS 1.0 (w kategorii Zabezpieczenia), a nastepnie kliknij
przycisk OK.

3. Podtacz kabel sieci Ethernet komputera PC lub komputera notebook do portu Ethernet oznaczonego
jako HMC1, ktéry znajduje sie z tytu systemu zarzadzanego. Jesli port HMC1 jest juz uzywany, podtacz
kabel sieci Ethernet komputera PC lub komputera notebook do portu Ethernet oznaczonego jako
HMC2 z tytu systemu zarzgdzanego.

Wazne: Porty Ethernet procesora serwisowego sg domyslnie skonfigurowane do uzycia protokotu
DHCP. Jesli procesor serwisowy jest wtgczony i jest podtaczony do dziatajgcej sieci Ethernet z
serwerem DHCP, zostanie mu przypisany adres IP. Domysélny adres IP procesora serwisowego od tej
chwili nie jest poprawny. Aby odtworzy¢é domyslne adresy IP procesora serwisowego, wykonaj jedna z
ponizszych czynnosci:

 Podtacz terminal ASCII do procesora serwisowego za pomoca kabla szeregowego. Szczegbdtowe
informacje na ten temat zawiera sekcja Dostep do interfejsu ASMI za pomocga terminala ASCII.

» Ustaw typ adresu IP na Dynamic (Dynamiczny) za pomocg interfejsu ASMI. Upewnij sie, ze
procesor FSP nie jest podtgczony do dziatajacej sieci. To dziatanie ustawia adres IP procesora FSP
na warto$¢ domyslna zgodnie z tabelg Tabela 1 na stronie 6 ponizej.

4. Skorzystaj z informacji zawartych w tabeli Tabela 1 na stronie 6, aby okresli¢ i zapisa¢ dane, ktére
sa niezbedne do ustawienia adresu IP procesora serwisowego na komputerze PC lub komputerze
notebook. Interfejs Ethernet na komputerze PC lub komputerze notebook bedzie musiat by¢
skonfigurowany tak, aby maska podsieci byta taka sama jak w przypadku procesora serwisowego.
Umozliwi to komunikacje miedzy tymi urzadzeniami. Jesli na przyktad komputer PC lub komputer
notebook jest podtgczony do ztacza HMC1, adres IP komputera PC lub komputera notebook moze
mie¢ wartos¢ 169.254.2.140, a maska podsieci moze mie¢ warto$¢ 255.255.255.0. Adres IP bramy
powinien by¢ taki sam jak adres IP komputera PC lub komputera notebook.

Tabela 1. Informacje dotyczqce konfiguracji sieci na potrzeby procesora serwisowego w systemie z
procesorem POWERS.
Systemy z Ztacze serwera | Maska podsieci Adres IP procesora | Przyktad adresu IP
procesorami serwisowego dla komputera PC
POWER9 lub komputera
notebook

Procesor HMC1 255.255.255.0 169.254.2.147 169.254.2.140

i A
SETWISOWY A Thimca 255.255.255.0 169.254.3.147 169.254.3.140
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5.

10.

11.

Ustaw adres IP na komputerze PC lub komputerze notebook przy uzyciu wartosci z tabeli.
Szczegotowe informacje zawiera sekcja “Ustawianie adresu IP na komputerze PC lub komputerze
notebook” na stronie 9.

. Aby uzyskaé dostep do interfejsu ASMI za pomocg przegladarki WWW, wykonaj nastepujace kroki:

a) Na podstawie podanych informacji (Tabela 1 na stronie 6) okresl adres IP portu Ethernet
procesora serwisowego, do ktdrego jest podtagczony komputer PC lub komputer notebook.

b) Wpisz adres IP w polu Address (Adres) w przegladarce WWW na komputerze PC lub komputerze
notebook, a nastepnie nacisnij klawisz Enter. Jesli na przyktad komputer PC lub komputer
notebook zostat podtgczony do ztgcza HMC1, wpisz https://169.254.2.147 w przegladarce
WWW na komputerze PC lub komputerze notebook.

Uwaga: Przejscie procesora serwisowego w stan gotowosci moze zaja¢ od 2 do 5 minut. Menu
interfejsu ASMI sg dostepne za posrednictwem przegladarki WWW dopiero wtedy, gdy procesor
serwisowy jest w stanie gotowosci. Do chwili przejécia procesora serwisowego w stan gotowosci nie
mozna uzy¢ kodu funkcji 30 na panelu sterujgcym, aby wyswietli¢ adres IP procesora serwisowego.

. Po wyswietleniu ekranu logowania jako identyfikator uzytkownika i hasto wpisz admin.
. Po wyswietleniu zachety zmien hasto domyslne.
. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

« Jesli procesor serwisowy ma zostac¢ podtaczony do sieci, przejdz do kroku “10” na stronie 7.

» Jesli procesor serwisowy nie bedzie podtaczony do sieci, przejdz do kroku “14” na stronie 8.
Jesli procesor serwisowy ma zosta¢ podtaczony do sieci, wykonaj nastepujace kroki:

a) W obszarze nawigacyjnym rozwin element Network Services (Ustugi sieciowe).
b) Kliknij opcje Network Configuration (Konfiguracja sieci).

¢) Na ekranie konfiguracji sieci wybierz opcje IPv4 lub IPv6, a nastepnie kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

Jesli wybrana zostata opcja IPv4, do wypetnienia odpowiednich pdl nalezy uzy¢ danych z tabeli
Tabela 2 na stronie 7, a jesli opcja IPv6 — danych z tabeli Tabela 3 na stronie 8.

« Jesli komputer PC lub komputer notebook jest podtgczony do ztgcza HMC1, wypetnij sekcje
oznaczong Network interface ethO (Interfejs sieciowy eth0).

« Jesli komputer PC lub komputer notebook jest podtgczony do ztagcza HMC2, wypetnij sekcje
oznaczong Network interface ethl (Interfejs sieciowy ethl).

Upewnij sie, ze nastepujgce pola sa poprawnie wypetnione.

Tabela 2. Pola konfiguracji sieci IPv4 i ich wartosci

Pole Wartosé

Configure this interface? (Skonfigurowac ten Wybrane

interfejs?)

IPv4 Pozostaw wtgczone.

Type of IP address (Typ adresu IP) Link local (tacze lokalne) jesli konfigurowany

jest adres IP 1, Static (Statyczne), jesli
konfigurowany jest adres IP 2 lub 3.

Host name (Nazwa hosta) Whpisz nazwe systemu hosta.

Adres IP Ustalony adres IP uzyskany od administratora
sieci.

Maska podsieci Ustalona maska podsieci uzyskana od

administratora sieci.

Zarzadzanie interfejsem ASMI 7




12.
13.
14.

15.

16.

Tabela 2. Pola konfiguracji sieci IPv4 i ich wartosci (kontynuacja)

Pole

Wartosé

Default gateway (Brama domyslna)

Jesli konfigurowany jest adres IP 2 lub 3, wpisz
adres bramy domyslnej uzyskany od
administratora sieci.

Domain name (Nazwa domeny)

Whpisz nazwe domeny uzyskang od
administratora sieci.

IP address of the first, second, or third Domain
Name System (DNS) (Adres IP pierwszego,
drugiego lub trzeciego serwera DNS)

Wohpisz adres IP serwera DNS uzyskany od
administratora sieci.

Tabela 3. Pola konfiguracji sieci IPvé i ich wartosci

Pole

Wartosé

Configure this interface? (Skonfigurowac ten
interfejs?)

Wybrane

IPvé

Pozostaw wtgczone.

DHCP

Domyslna wartos$¢: wigczone.

Auto-configured IP address (Automatycznie
konfigurowany adres IP)

Domyslna wartos$¢: wigczone.

Host name (Nazwa hosta)

Wpisz nowa warto$c.

Type of IP address (Typ adresu IP)

Static (Statyczny)

Adres IP

Ustalony adres IP uzyskany od administratora
sieci.

Uwaga: Aby sprawdzié, czy jest uzywany
poprawny adres IP, nalezy wykonac funkcje 30
panelu sterujacego, ktdra stuzy do wyswietlania
adresu IP i potozenia portu procesora
serwisowego.

Default gateway (Brama domyslna)

Jesli konfigurowany jest adres IP 2 lub 3, wpisz
adres bramy domyslnej uzyskany od
administratora sieci.

Domain name (Nazwa domeny)

Wpisz nowa warto$c.

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Kliknij opcje Save Settings (Zapisz ustawienia).

Odtacz kabel, ktory prowadzi z portu HMC1 konsoli HMC do komputera PC lub komputera notebook.
Do portu HMC1 konsoli HMC podtacz kabel Ethernet, ktory prowadzi do przetagcznika sieciowego.

Przejdz do systemu, z poziomu ktérego uzyskiwany bedzie dostep do interfejsu ASMI. Otworz okno
przegladarki i uzyskaj dostep do interfejsu ASMI, aby sprawdzi¢ potgczenie sieciowe.

Jesli zostates przeniesiony do tej sekcji z innej procedury, wroc teraz do tej procedury.

Pojecia pokrewne
Poziomy uprawnien do interfejsu ASMI

Istnieje kilka poziomdw dostepu do menu procesora serwisowego za posrednictwem interfejsu ASMI.

Zadania pokrewne
Dostep do interfejsu ASMI za pomocg konsoli HMC
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Dostep do interfejsu ASMI jest mozliwy za posrednictwem interfejsu konsoli HMC.

Zmiana ustawien daty i godziny
Uzytkownik moze wyswietla¢ oraz zmienia¢ aktualng date i godzine w systemie. Godzina jest zapisywana
w formacie czasu uniwersalnego (UTC).

Konfigurowanie interfejsow sieciowych
Uzytkownik moze konfigurowac interfejsy sieciowe dostepne w danym systemie. Liczba i typ interfejsow
roznig sie w zaleznosci od specyficznych potrzeb systemu.

Ustawianie adresu IP na komputerze PC lub komputerze notebook

Dostep do interfejsu ASMI za posrednictwem przegladarki WWW wymaga uprzedniego ustawienia adresu
IP na komputerze PC lub komputerze notebook. W sekcji opisano sposéb ustawiania adresu IP na
komputerach PC i komputerach notebook z systemami operacyjnymi Microsoft Windows XP, 2000, Vista
oraz Linux.

Ustawianie adresu IP w systemach Windows XP i Windows 2000
Aby ustawic¢ adres IP w systemie Windows XP lub Windows 2000, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. Kliknij kolejno Start > Panel sterowania.

. W Panelu sterowania kliknij dwukrotnie element Potaczenia sieciowe.

. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Potaczenia lokalne.

. Kliknij opcje Wtasciwosci.

. Wybierz pozycje Protokot internetowy (TCP/IP), a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.

o b 0N

£ Ostrzezenie: Przed wykonaniem jakichkolwiek zmian zapisz biezgce ustawienia. Pozwoli to na
przywrdcenie tych ustawien w przypadku odtgczenia komputera PC lub komputera notebook po
skonfigurowaniu dostepu do interfejsu ASMI przez sie¢ WWW.

Uwaga: Jesli na liscie nie wystepuje element Protokét internetowy (TCP/IP), wykonaj nastepujace
kroki:
a. Kliknij opcje Instaluj.
b. Wybierz pozycje Protokeét, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj.
c. Wybierz pozycje Protokét internetowy (TCP/IP).
d. Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna Wtasciwosci: Potgczenie lokalne.

6. Wybierz opcje Uzyj nastepujacego adresu IP.

7. Wpisz w polach Adres IP i Maska podsieci wartosci uzyskane w sposéb opisany w kroku “4” na
stronie 6 w sekcji Dostep do interfejsu ASMI za pomoca przegladarki WWW.

8. W oknie Wtasciwosci: Potaczenie lokalne kliknij przycisk OK. Nie ma koniecznosci ponownego
uruchamiania komputera PC.

Ustawianie adresu IP w systemie Linux
Aby ustawi¢ adres IP w systemie operacyjnym Linux, wykonaj nastepujgce kroki.

O tym zadaniu
Podczas tej procedury potrzebny jest adres IP uzyskany w kroku “4” na stronie 6 w sekcji Uzyskiwanie
dostepu do interfejsu ASMI za pomocg przegladarki WWW.

Procedura

1. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
2. Rozpocznij sesje terminala.
3. W wierszu komend wpisz komende ifconfig -a.
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=4  Ostrzezenie: Przed wprowadzeniem zmian nalezy zapisaé lub wydrukowadé biezace ustawienia
oraz informacje dotyczace interfejséw ethl i eth2. Pozwala to na przywrdcenie tych ustawien w
przypadku odtgczenia komputera PC lub komputera notebook po skonfigurowaniu dostepu do
interfejsu ASMI przez sie¢ WWW.

4. Wpisz komende ifconfig ethx axxx.xxx.xxr.xxxr netmask xxx.xxx.xxx.xxx, podajac
zamiast wartosci xxx.xxx.xxx.xxx adres IP i maske podsieci uzyskane w punkcie “4” na stronie 6.

Warto$¢ ethx nalezy zastgpi¢ wartoscig interfejsu, okreslong w kroku 3.
5. Nacisnij klawisz Enter.

Ustawianie adresu IP w systemie Windows Vista
Aby ustawi¢ adres IP w systemie Windows Vista, wykonaj nastepujace kroki.

Procedura

=

. Kliknij kolejno Start > Panel sterowania.

. Upewnij sie, ze zaznaczona jest opcja Widok klasyczny.

. Wybierz opcje Centrum sieci i udostepniania.

. Wybierz opcje Wyswietl status w obszarze sieci publiczne;.

. Kliknij opcje Wtasciwosci.

. Jesli wyswietlone zostanie okno dialogowe zabezpieczen, kliknij opcje Kontynuuj.

. Zaznacz opcje Protokoét IP, wersja 4.

. Kliknij opcje Wtasciwosci.

. Wybierz opcje Uzyj nastepujacego adresu IP.

. Wpisz w polach Adres IP i Maska podsieci wartosci uzyskane w sposéb opisany w kroku “4” na
stronie 6 w sekcji Dostep do interfejsu ASMI za pomocg przegladarki WWW.

11. Kliknij kolejno opcje OK > Zamknij > Zamknij.

O 00 9 O 01 B WD
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Ustawianie adresu IP w systemie Windows 7
Aby ustawic¢ adres IP w systemie operacyjnym Windows 7, wykonaj kroki opisane ponizej.

Procedura

=

. Kliknij kolejno Start > Panel sterowania.

. Wybierz opcje Centrum sieci i udostepniania.

. Kliknij sie¢ wyswietlong w sekcji Potaczenia.

. Kliknij opcje Wtasciwosci.

. Jesli wyswietlone zostanie okno dialogowe zabezpieczen, kliknij opcje Kontynuuij.

. Zaznacz opcje Protokoét IP, wersja 4.

. Kliknij opcje Wtasciwosci.

. Wybierz opcje Uzyj nastepujacego adresu IP.

. Wpisz w polach Adres IP i Maska podsieci wartosci uzyskane w sposéb opisany w kroku “4” na
stronie 6 w sekcji Dostep do interfejsu ASMI za pomocg przegladarki WWW.

10. Kliknij kolejno opcje OK > Zamknij > Zamknij.

O 00 N O 0 A WN

Podtaczanie systemu z systemem operacyjnym AIX lub Linux do terminala

System dziatajacy w $rodowisku AIX lub Linux mozna podtaczy¢ do terminala ASCII lub terminala
graficznego. Umozliwi to komunikacje z menu ustug SMS (System Management Services).
Informacje pokrewne

Uruchamianie programu SMS
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Dostep do interfejsu ASMI za pomocqg terminala ASCII

Terminal ASCII jest podtgczany do serwera przez tagcze szeregowe. Terminal ASCII podtaczony do
interfejsu ASMI umozliwia korzystanie z podzbioru funkcji dostepnych za posrednictwem interfejsu WWW.
Terminal ASCII jest dostepny wytacznie w czasie, gdy system znajduje sie w stanie gotowoséci platformy.
Nie mozna z niego korzysta¢ w trakcie IPL ani w czasie wykonywania.

O tym zadaniu

Potagczenie umozliwia réwniez dostep do menu programu SMS. Menu SMS stuzy do przegladania
informacji o systemie i wykonywania takich zadan, jak modyfikowanie listy startowej i konfigurowanie
parametrow sieci.

Aby skonfigurowad terminal ASCII w celu uzyskania bezposredniego lub zdalnego dostepu do interfejsu
ASMI, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. Za pomoca kabla szeregowego wyposazonego w pseudomodem podtgcz terminal ASCII do ztacza
systemowego 1 (P1-T1, domyslnego) lub 2 (P1-T2) z tytu serwera.
2. Podtacz kabel zasilajacy serwera do zrédta zasilania.
3. Poczekaj, az zielone $wiatto na panelu sterujgcym zacznie migac.
4. Upewnij sie, ze na terminalu ASCII zostaty ustawione ponizsze atrybuty ogélne.

Opisane atrybuty okreslajg ustawienia domyslne programoéw diagnostycznych. Nalezy je
skonfigurowacd na terminalu przed wykonaniem kolejnej czynnosci.

Tabela 4. Ustawienia domyslne programow diagnostycznych

Ogolne atrybuty Ustawieni | Ustawieni | Ustawieni | Opis

konfiguracyjne a a a

terminala |terminala |terminala
3151/ 3151/ 3161 /64
11/31/41 (51/61

Szybkos¢ linii 19 200 19 200 19 200 Atrybut ten okresla, ze wymiana
danych z jednostka systemowg ma
sie odbywac przy szybkosci linii
wynoszacej 19 200 bitéw na
sekunde.

Dtugos¢ stowa (bity) 8 8 8 Atrybut ten okresla, ze dtugosé
stowa danych ma wynosi¢ 8 bitéw
(1 bajt).

Parzystos$c Nie Nie Nie Atrybut ten okresla, ze nie jest
dodawany bit parzystosci; atrybut
ten stosuje sie wraz z atrybutem
dtugosci stowa do tworzenia 8-
bitowych stéw danych (bajtéw).

Bit stopu 1 1 1 Atrybut ten stuzy do umieszczania
bitu po stowie danych (bajcie).

. Nacisnij przycisk na terminalu ASCII, aby umozliwi¢ procesorowi serwisowemu wykrycie terminala.
. Kiedy wyswietlony zostanie ekran logowania do interfejsu ASMI, jako identyfikator uzytkownika i

hasto wpisz admin.

. Po wyswietleniu zachety zmien hasto domyslne.

Konfiguracja terminala ASCII oraz uruchamianie interfejsu ASMI zostaty zakonczone.
. Winterfejsie ASMI zmien godzine na serwerze.

. Przestaw tryb startu systemu na Start, uzywajac menu wtaczania/wytaczania w interfejsie ASMI.
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10. Jesli zainstalowany jest system operacyjny (np. fabrycznie), zostanie on zatadowany. Jesli nie jest
zainstalowany system operacyjny, serwer przejdzie do ustug zarzgdzania systemem (menu SMS).

Uwaga: Menu SMS stuzy do przegladania informacji o systemie i wykonywania takich zadan, jak
modyfikowanie listy startowej i konfigurowanie parametrow sieci.

11. Jesli system operacyjny nie jest zainstalowany, mozna teraz zainstalowac system operacyjny AIX lub
Linux.

Pojecia pokrewne

Poziomy uprawnien do interfejsu ASMI
Istnieje kilka poziomdéw dostepu do menu procesora serwisowego za posrednictwem interfejsu ASMI.

Zadania pokrewne

Zmiana ustawien daty i godziny

Uzytkownik moze wyswietla¢ oraz zmienia¢ aktualng date i godzine w systemie. Godzina jest zapisywana
w formacie czasu uniwersalnego (UTC).

Whtaczanie i wytaczanie zasilania systemu
W niniejszej sekcji opisano sposob wyswietlania i konfigurowania réznych parametrow dotyczacych IPL.

Informacje pokrewne
Zarzadzanie programem SMS

Dostep do konsoli graficznej

Konsola graficzna umozliwia zarzagdzanie serwerami z systemem operacyjnym AIX lub Linux, ale nie
mozna jej uzy¢ w celu uzyskania dostepu do interfejsu ASMI. Konsola graficzna moze by¢ uzywana
zarowno w trybie tekstowym (ASCII), jak i w trybie graficznym.

0 tym zadaniu

Aby skonfigurowad konsole graficzna i jej uzy¢, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. Znajdz adapter graficzny w tylnej czesci serwera.

2. Podtacz standardowy monitor do adaptera, aby uzywac konsoli. Mozna tez podtaczy¢ klawiature i mysz
do portow USB.

3. Witacz konsole.
4. Podtacz kable zasilania serwera i poczekaj, az zielone $wiatto na panelu operatora zacznie migac.

5. Nacisnij biaty przycisk uruchamiania, aby uruchomic serwer. Jeéli zainstalowany jest system
operacyjny (np. fabrycznie), zostanie on zatadowany. Jesli nie jest zainstalowany system operacyjny,
serwer przejdzie do ustug zarzadzania systemem (menu SMS).

Uwaga: Menu SMS stuzy do przegladania informacji o systemie i wykonywania takich zadan, jak
modyfikowanie listy startowej i konfigurowanie parametréw sieci.

6. Jesli system operacyjny nie jest zainstalowany, mozna teraz zainstalowac system operacyjny AIX lub
Linux.

Informacje pokrewne

Zarzadzanie programem SMS

Sterowanie zasilaniem systemu za pomoca panelu sterujacego

Sekcja zawiera informacje dotyczace uruchamiania i zatrzymywania systemu za pomoca panelu
sterujacego.

Uruchamianie systemu, ktory nie jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC
Aby uruchomic system, ktory nie jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC, mozna uzy¢ przycisku zasilania
lub interfejsu ASMI.
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Zatrzymywanie systemu, ktory nie jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC

W celu wykonania innego zadania moze byc¢ konieczne uprzednie zatrzymanie systemu. Jesli system nie
jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC, nalezy skorzystac z ponizszych instrukciji, aby zatrzymac system
za pomoca przycisku zasilania lub interfejsu Advanced System Management Interface (ASMI).

Zanim rozpoczniesz
Przed zatrzymaniem systemu wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdz, czy wszystkie zadania zostaty wykonane, i zamknij wszystkie aplikacje.

2. Jesli dziata partycja logiczna wirtualnego serwera we/wy (VIOS), upewnij sie, ze wszystkie klienty
zostaty zamkniete lub majg dostep do odpowiednich urzadzen przy uzyciu alternatywnej metody.

Inicjowanie op6znionego wytaczenia zasilania
Funkcje op6znionego wytgczenia zasilania mozna zainicjowac za pomocg przycisku zasilania na panelu
sterujgcym.

Zanim rozpoczniesz

. OstrzeZenie: Wytgczenie zasilania systemu przez nacisniecie przycisku zasilania na panelu
== sterujgcym moze w nieprzewidywalny sposob wptyna¢ na pliki z danymi i wydtuzy¢ czas trwania
nastepnego IPL.

Niektore serwery nie odpowiadajg na sekwencje wytgczania zasilania, jesli system nie znajduje sie w
recznym trybie pracy. W razie potrzeby nalezy ustawic tryb pracy systemu na reczny.

0 tym zadaniu
Aby zainicjowac opoznione wytaczenie zasilania, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. Nacisnij przycisk zasilania na panelu sterujagcym i przytrzymaj go przez cztery sekundy.
Po uptywie jednej sekundy na wyswietlaczu rozpocznie sie odliczanie czasu. Domyslny czas odliczania
wynosi cztery sekundy.

2. Przytrzymuj nacisniety przycisk zasilania, dopdki odliczanie nie osiggnie zera, a nastepnie zwolnij
przycisk.
Zostanie zainicjowane opo6znione wytaczanie zasilania systemu.

Co dalej

Aby anulowac opoznione wytaczanie zasilania przed jego rozpoczeciem, nalezy zwolni¢ przycisk zasilania,
zanim odliczanie osiggnie zero. Jesli przycisk zasilania zostanie naci$niety na czas krétszy niz jedna
sekunda, nie zostanie wys$wietlony czas odliczania i funkcja wytaczenia zasilania nie zostanie
zainicjowana.

Informacje pokrewne

Przetgczanie fizycznego panelu sterujgcego w reczny tryb pracy

Inicjowanie szybkiego wytaczenia zasilania
Funkcje szybkiego wytgczenia zasilania mozna zainicjowaé za pomoca przycisku zasilania na panelu
sterujgcym.

Zanim rozpoczniesz

;. OstrzeZenie: Wytaczenie zasilania systemu przez nacisniecie przycisku zasilania na panelu
=~ sterujgcym moze w nieprzewidywalny sposob wptyng¢ na pliki z danymi i wydtuzy¢ czas trwania
nastepnego IPL.

Niektdére serwery nie odpowiadajg na sekwencje wytaczania zasilania, jesli system nie znajduje sie w
recznym trybie pracy. W razie potrzeby nalezy ustawic tryb pracy systemu na reczny.
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0 tym zadaniu
Aby zainicjowac szybkie wytaczenie zasilania, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. Nacisnij przycisk zasilania na panelu sterujagcym i przytrzymaj go przez cztery sekundy.
Po uptywie jednej sekundy na wyswietlaczu rozpocznie sie odliczanie czasu. Domyslny czas odliczania
wynosi cztery sekundy.

2. Przytrzymuj naci$niety przycisk zasilania, dopoki odliczanie nie osiagnie zera i nie rozpocznie sie
procedura opoznionego wytaczenia zasilania.
Rozpocznie sie nowe 10-sekundowe odliczanie, ktore oddziela opoznione wytaczenie zasilania od
szybkiego. Odliczanie oddzielajagce umozliwia odrdznienie opdznionego wytaczenia zasilania od
szybkiego. W tym czasie sa wyswietlane kody postepu opdznionego wytaczenia zasilania oraz czas
odliczania.

3. Przytrzymuj naciéniety przycisk zasilania przez 10 sekund, dopoki odliczanie oddzielajgce opdznione
wytaczenie zasilania od szybkiego nie osiagnie zera, a nastepnie zwolnij przycisk.
Po zakonczeniu odliczania czasu szybkiego wytgczenia zasilania wyswietlany jest kod SRC A100800A i
inicjowane jest szybkie wytgczenie zasilania. Ta czynnos¢ jest odpowiednikiem funkcji 08.

Co dalej

Jesli podczas odliczania oddzielajacego opoznione wytaczenie zasilania od szybkiego zostanie zwolniony
przycisk, szybkie wytgczenie zasilania zostanie anulowane i bedzie kontynuowane opdznione wytaczenie
zasilania.

Jesli przycisk zasilania bedzie nadal nacisniety po uptywie okresu oddzielajacego opdznione wytaczenie
zasilania od szybkiego lub jesli uzytkownik nacisnie i przytrzyma przycisk zasilania podczas opdznionego
wytgczania zasilania, odliczanie szybkiego wytgczenia zasilania rozpocznie sie ponownie i zostanie
wys$wietlony kod SRC A1008009.

Informacje pokrewne
Przetgczanie fizycznego panelu sterujgcego w reczny tryb pracy

Sterowanie zasilaniem systemu za pomocga interfejsu ASMI

W sekcji opisano sposob recznego lub automatycznego sterowania zasilaniem systemu za pomoca
interfejsu ASMI.

Wiaczanie i wytaczanie zasilania systemu
W niniejszej sekcji opisano sposob wyswietlania i konfigurowania réznych parametrow dotyczacych IPL.

0 tym zadaniu

Oprocz konfigurowania opcji IPL uzytkownik moze takze uruchamiac i zamykac system.
Wykonanie tych operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

 Autoryzowany dostawca ustug

Niektdre konfigurowalne opcje IPL dotyczg oprogramowania wbudowanego serwera. Oprogramowanie
wbudowane stanowi integralng czes¢ serwera i jest przechowywane w pamieci flash, ktérej zawartosc jest
podtrzymywana po wytgczeniu zasilania systemu. Oprogramowanie to ma posta¢ kodu, ktéry jest
automatycznie uruchamiany po wtaczeniu zasilania serwera. Jego gtownym celem jest doprowadzenie
serwera do stanu gotowosci do dziatania (tzn. gotowosci do zainstalowania lub uruchomienia systemu
operacyjnego). Oprocz tego oprogramowanie wbudowane umozliwia obstuge wyjatkéw zwigzanych ze
sprzetem, a takze oferuje rozszerzenia funkcji platformy sprzetowej serwera. Informacje o biezgcej wersji
oprogramowania wbudowanego serwera sg wyswietlane w panelu powitania interfejsu ASMI.

Serwer jest wyposazony w staty i tymczasowy obszar startowy oprogramowania wbudowanego. Podczas
aktualizacji oprogramowania nowa wersja jest najpierw instalowana w obszarze tymczasowym w celu
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przetestowania zgodnosci z aplikacjami uzytkownika. Po zatwierdzeniu nowa wersja oprogramowania
wbudowanego moze zosta¢ skopiowana do obszaru statego.

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia IPL, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Power/Restart Control (Sterowanie zasilaniem/
uruchamianiem) i wybierz Power On/Off System (Wtacz/wytacz zasilanie systemu).

3. Wprowadz wymagane ustawienia dotyczace startu.
Uwaga: W trybie KVM nie sg dostepne nastepujace opcje wtgczania i wytaczania zasilania:

« AIX/Linux partition mode boot (Uruchamianie w trybie partycji AIX/Linux): wybiera uruchamianie w
trybie partycji AIX/Linux. Ta opcja jest witgczona tylko wtedy, gdy serwer nie jest zarzgdzany za
pomocg konsoli HMC. Wybierz jedng z nastepujacych opcji startowych:

— Continue to operating system (Kontynuuj do systemu operacyjnego): partycja jest uruchamiana
bez zatrzymania az do uruchomienia systemu operacyjnego.

— Boot to SMS menu (Uruchamianie do menu SMS): uruchamianie partycji jest zatrzymywane na
menu programu SMS (Ustugi zarzgdzania systemem).

— Service mode boot from saved list (Uruchamianie w trybie serwisowym z zapisanej listy): serwer
jest uruchamiany w trybie serwisowym z zapisanej listy.

Uwaga: Opcji tej mozna uzy¢ do wykonania diagnostyki partyciji. System operacyjny partycji musi
obstugiwac start diagnostyczny, a diagnostyka musi by¢ tadowana z napedu dyskdéw partycji.

— Service mode boot from default list (Uruchamianie w trybie serwisowym z domyslnej listy): serwer
jest uruchamiany z domyslnej listy startowe;.

Uwaga: Opcji tej mozna uzy¢ do uruchomienia diagnostyki autonomicznej z napedu CD-ROM.

— Boot to open firmware prompt (Uruchamianie do wiersza komend Open Firmware): uruchamianie
serwera jest zatrzymywane na wierszu komend otwartego oprogramowania wbudowanego.

Uwaga: Tej opcji nie mozna uzy¢, jesli ustawienie Secure Boot (Bezpieczny start) partycji ma
warto$¢ Enabled and Enforced (Wtaczony i egzekwowany).

« i5/0S partition mode boot (Start w trybie partycji i5/0S): wybiera tryb partycji i5/0S do nastepnego
startu systemu. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy system nie jest zarzgdzany za pomoca
konsoli HMC.

« Default partition environment (Domyslne srodowisko partycji)

Normal (Normalny)
Oprogramowanie wbudowane procesora serwisowego wykonuje testy diagnostyczne na podstawie
stanu oprogramowania. Jest to ustawienie domyslne.

Firmware boot side for next boot (Obszar startowy oprogramowania whudowanego dla
nastepnego startu)
Wybierz obszar tadowania oprogramowania wbudowanego przy nastepnym starcie permanent
(trwaty) lub temporary (tymczasowy). tadowanie aktualizacji oprogramowania wbudowanego z
obszaru tymczasowego pozwala je przetestowac przed skopiowaniem do obszaru statego.

System operating mode (Tryb pracy systemu)
Wybierz tryb pracy systemu: manual (reczny) lub normal (normalny). Tryb reczny pozwala poming¢
rézne funkcje automatycznego wtaczania (w tym automatyczny restart), a takze umozliwia
korzystanie z przycisku zasilania.

AIX/Linux partition mode boot (Uruchamianie w trybie partycji AIX/Linux)
Opcja ta umozliwia wybdr punktu zatrzymania w trakcie uruchamiania systemu. Ta opcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy system nie jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC. Service mode boot
from saved list (Uruchamianie w trybie serwisowym z zapisanej listy) to preferowana metoda
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wykonywania diagnostyki sieciowej w systemie AIX. Service mode boot from default list
(Uruchamianie w trybie serwisowym z domyslnej listy) to preferowana metoda wykonywania
diagnostyki autonomicznej w systemie AIX.

Opcja ta ma zastosowanie wytacznie w przypadku korzystania w systemie zarzgdzanym z
fabrycznej konfiguracji domyslnej, czyli poczatkowej konfiguracji partycji otrzymanej od serwisu i
wsparcia. Jesli w systemie nie jest stosowana fabryczna konfiguracja domyslna, zmiany tej opcji
nie przynosza zadnych efektow. Jesli natomiast w systemie jest wykorzystywana fabryczna
konfiguracja domyslna, zmiana tej opcji pozwala zmodyfikowac ustawienia dotyczace kolejnego
restartu.

Server firmware start policy (Strategia uruchamiania oprogramowania wbudowanego serwera)
Opcja umozliwia wybranie stanu startowego oprogramowania wbudowanego serwera: Standby
(User-Initiated) (Gotowosc¢ (inicjowane przez uzytkownika)), Running (Auto-Start Always)
(Dziatanie (zawsze autostart)) lub Auto-Start (Automatic Restarts Only) (Autostart (tylko
automatyczny restart)). Kiedy serwer znajduje sie w stanie gotowosci oprogramowania
wbudowanego, istnieje mozliwos¢ konfigurowania i aktywowania partycji logicznych.

System power off policy (Strategia wytaczania systemu)
Strategia wytgczania zasilania systemu to parametr systemowy sterujgcy sposobem dziatania
systemu po wytaczeniu ostatniej partycji (lub jedynej partycji, jesli do zarzadzania systemem nie
jest wykorzystywana konsola HMC). Wybierz jedng z nastepujgcych strategii wytgczania zasilania
serwera:

- Automatic (Automatycznie): pozwala konsoli HMC kontrolowa¢ w razie potrzeby moment
wytaczenia zasilania i zapewnia najkrotszy czas operacji wytgczenia.

« Power off (Wytacz): po wytaczeniu ostatniej partycji nastepuje wytaczenie serwera.
- Stay on (Pozostaw wtaczony): po wytaczeniu ostatniej partycji serwer pozostaje wtaczony.

Uwaga: Jesli obszar startowy pamieci flash zostanie zmodyfikowany przed wytaczeniem
zasilania ostatniej partycji, serwer automatycznie uruchomi sie ponownie, aby dokonczyé
dziatanie dotyczace przetaczenia obszaru startowego.

Default partition environment (Domyslne srodowisko partycji)
Wybierz opcje Default (Domyslne — opcja poprawna wytgcznie w przypadku wartosci parametru
RB roznej od S0), AIX, IBM i lub Linux.

Uwagi:

« Jesli domyslne srodowisko partycji zostanie zmienione z dowolnej innej wartosci na IBM i,
ustawienie wtaczenia/wytaczenia systemu IBM i automatycznie zostanie zmienione na Enabled
(wtaczone).

« Jesli domyslne srodowisko partycji zostanie zmienione z wartosci IBM i na dowolng inng wartosé,
nie ma to wptywu na ustawienie wtgczenia/wytgczenia systemu IBM i.

4. Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci.

« Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia) w celu zachowania wybranych opcji. Stan zasilania
nie ulegnie zmianie.

« Kliknij opcje Save settings and power on/off (Zapisz ustawienia i wytacz/wtacz zasilanie). Wszystkie
opcje zostang zachowane, a system wtaczy sie lub wytaczy. Opcja witagczania jest dostepna, gdy
system jest wytgczony. Opcja wytgczania jest dostepna jedynie wtedy, gdy system jest wtgczony.

Pojecia pokrewne

Programowanie istotnych danych produktu

Interfejs ASMI umozliwia zaprogramowanie istotnych danych produktu (VPD), takich jak marka systemu,
identyfikatory systemu i typ obudowy systemu. Uzyskanie dostepu do paneli zwigzanych z danymi VPD
wymaga uprawnien administratora lub autoryzowanego dostawcy ustug.

Zadania pokrewne
Ustawianie identyfikatoréw systemu
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W sekcji opisano sposob konfigurowania jednoznacznego identyfikatora systemu, numeru seryjnego
systemu oraz typu i modelu maszyny.

Ustawianie marki systemu
Marka systemu to oznaczenie systemu ztozone z 2 znakow.

Ustawianie automatycznego restartu
W sekcji opisano sposdb wtaczania i wytaczania funkcji automatycznego restartu systemu.

0 tym zadaniu

System mozna skonfigurowac w sposéb umozliwiajacy automatyczny restart. Funkcja ta jest przydatna w
przypadku przywrocenia zasilania badz ponownego natadowania zasilacza awaryjnego po chwilowej
awarii zasilania lub po nieoczekiwanych zaktdceniach w dostawie energii, ktére spowodowaty zamkniecie
systemu.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z ponizszych poziomdw uprawnien:

« Administrator

 Autoryzowany dostawca ustug

Aby mozna byto uzy¢ automatycznego restartu, musi by¢ ustawiony normalny tryb pracy systemu (w
ustawieniach wtaczania i wytgczania zasilania systemu).

Aby skonfigurowac funkcje automatycznego restartu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Power/Restart Control (Sterowanie zasilaniem/
uruchamianiem) i wybierz opcje Auto Power Restart (Automatyczny restart zasilania).

3. Wybierz z listy wybordw opcje Enable (Wtgcz) lub Disable (Wytacz). Domyslnie funkcja
automatycznego restartu jest wytgczona (Disable).

4. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia) w celu zachowania wybranych opcji.

Wyniki

Po restarcie system powraca do stanu, w ktérym znajdowat sie w chwili wystgpienia awarii zasilania. Jesli
system nie jest zarzadzany za pomoca konsoli HMC, nastepuje restart systemu operacyjnego. Jesli
zarzadzanie systemem odbywa sie za pomocg konsoli HMC, zostajg reaktywowane wszystkie partycje,
ktére dziataty przed awarig zasilania.

Zadania pokrewne

Wiaczanie i wytaczanie zasilania systemu
W niniejszej sekcji opisano sposob wyswietlania i konfigurowania réznych parametréw dotyczacych IPL.

Wykonywanie procedury natychmiastowego wytaczenia zasilania systemu

Opcja natychmiastowego wytgczenia zasilania umozliwia szybsze wytgczenie systemu. Zazwyczaj z opcji
tej korzysta sie wtedy, gdy jest konieczne awaryjne wytgczenie zasilania. System operacyjny nie jest
powiadamiany przed wytgczeniem zasilania.

O tym zadaniu

.. OstrzeZenie: Aby unikna¢ utraty danych i wydtuzenia procedury IPL przy kolejnym uruchamianiu
== systemu lub partycji logicznych, przed natychmiastowym wytgczeniem zasilania nalezy zamkna¢
system operacyjny.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

Zarzadzanie interfejsem ASMI 17



« Autoryzowany dostawca ustug

Aby natychmiast wytgczy¢ zasilanie, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Power/Restart Control (Sterowanie zasilaniem/
uruchamianiem), a nastepnie wybierz opcje Immediate Power Off (Natychmiastowe wytaczenie
zasilania).

3. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wykonac operacje.

Restartowanie systemu
W sekcji opisano sposob restartowania systemu bez jego catkowitego zamkniecia.

O tym zadaniu

Wazne: Zrestartowanie systemu powoduje natychmiastowe zamkniecie wszystkich partycji.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zrestartowac system, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Power/Restart Control (Sterowanie zasilaniem/
uruchamianiem), a nastepnie wybierz opcje System reboot (Uruchamianie systemu).

3. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wykonac¢ operacje.

Poziomy uprawnien do interfejsu ASMI
Istnieje kilka poziomdw dostepu do menu procesora serwisowego za posrednictwem interfejsu ASMI.

Obstugiwane sag nastepujgce poziomy dostepu:

Zwykty uzytkownik
Opcje menu dostepne dla zwyktego uzytkownika stanowig podzbior opcji dostepnych dla
administratora i autoryzowanego dostawcy ustug. Zwykli uzytkownicy mogg wyswietla¢ ustawienia w
menu interfejsu ASMI. Identyfikator uzytkownika to general; hasto domyslne to general.

Administrator
Opcje menu dostepne dla administratora stanowig podzbidr opcji dostepnych dla autoryzowanego
dostawcy ustug. Administratorzy moga dokonywacé zapisu w pamieci trwatej oraz wyswietlac i
zmienia¢ ustawienia majace wptyw na sposob dziatania serwera. Logujac sie do interfejsu ASMI po raz
pierwszy po zainstalowaniu serwera, nalezy wybra¢ nowe hasto. Identyfikator uzytkownika to admin;
hasto domyslne to admin.

Autoryzowany dostawca ustug
Po zalogowaniu sie za pomoca odpowiedniego identyfikatora autoryzowany dostawca ustug uzyskuje
dostep do wszystkich funkcji, ktére stuzg do gromadzenia dodatkowych informacji debugowania z
wadliwie dziatajgcego systemu. Umozliwia to miedzy innymi wyswietlanie zawartosci pamieci trwatej i
kasowanie wszystkich btedow dekonfiguracji. Istniejg trzy identyfikatory logowania autoryzowanego
dostawcy ustug: celogin, celoginl i celogin2.

« celogin to podstawowe konto dostawcy ustug. Jest ono domyslnie wtgczone i ma uprawnienia do
witgczania i wytgczania pozostatych dwoch kont dostawcy ustug (celoginl i celogin2). Identyfikator
logowania to celogin; hasto jest generowane dynamicznie, a uzyskanie go wymaga skontaktowania
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sie z dziatem wsparcia technicznego IBM. Konto celogin moze zosta¢ wytaczone przez uzytkownika
admin.

Wazne:

Hasto dla identyfikatora logowania celogin jest sklasyfikowane jako ,,IBM - poufne” i moze byc¢
uzywane jedynie przez pracownikow IBM. W przypadku zazadania hasta do konta celogin uzytkownik
zostanie obcigzony dodatkowa optata za ustugi, poniewaz takie dziatanie ze strony przedstawiciela
serwisu nie jest zawarte w umowie o swiadczeniu ustug.

» Konta celoginl i celogin2 sg domyslnie wytgczone. Jesli konta te sg wtaczone, musi by¢ dla nich
zdefiniowane hasto statyczne. Domyslne hasto dla obu kont to celogin. Hasto domys$lne musi zostac
zmienione przy pierwszym wtaczeniu konta. Uzytkownik admin moze wtaczac i wytgczac rowniez te
konta.

« Aby zresetowac hasto konta celoginl lub celogin2, uzytkownik admin powinien wytaczy¢, a
nastepnie ponownie wtgczy¢ wybrane konto. W chwili ponownego wtaczenia konta konieczna bedzie
zmiana hasta.

« Jesli konta celogin, celoginl i celogin2 sg wtaczone, moga w razie potrzeby zosta¢ uzyte do
zresetowania hasta uzytkownika admin.

Podczas pierwszego logowania administratora i zwyktego uzytkownika w menu dostepna jest wytgcznie
opcja Change Password (Zmiana hasta). Aby uzyska¢ dostep do dodatkowych menu interfejsu ASMI,
nalezy zmieni¢ domyslne hasto administratora lub zwyktego uzytkownika. Autoryzowany dostawca ustug
nie moze zmieni¢ hasta.

Zadania pokrewne
Zmiana haset do interfejsu ASMI

W niniejszej sekcji opisano sposob zmiany hasta zwyktego uzytkownika i administratora oraz hasta
dostepu do konsoli HMC.

Ograniczenia dotyczace logowania sie do interfejsu ASMI

W tej sekcji opisano ograniczenia dotyczace logowania sie do interfejsu ASMI, w tym ograniczenie
maksymalnej liczby zalogowanych uzytkownikdw.

Jednocze$nie moze by¢ zalogowanych maksymalnie trzech uzytkownikdw. Jesli na przyktad do interfejsu
ASMI zalogowaty sie juz trzy osoby, a teraz probuje sie zalogowac kolejna osoba majaca uprawnienia
wyzszego poziomu niz ktorys z aktualnie zalogowanych uzytkownikdw, to automatycznie zostanie
wylogowany uzytkownik o uprawnieniach najnizszego poziomu. Ponadto jesli zalogowany uzytkownik
pozostaje nieaktywny przez 15 minut, jego sesja wygasa. W takim przypadku uzytkownik nie jest
natychmiast powiadamiany o wygasnieciu sesji, jednak wybranie jakiegokolwiek elementu na biezacej
stronie powoduje powrét do panelu powitania interfejsu ASMI.

Aby sprawdzic, ktérzy uzytkownicy sg zalogowani do interfejsu ASMI, nalezy po zalogowaniu skorzystac z
opcji Current users (Biezacy uzytkownicy) w panelu powitania.

Uwaga: Tabela User ID Status (Status ID uzytkownika) nie jest wyswietlana na panelu powitania
interfejsu ASMI do momentu zalogowania.

Po pieciu nieudanych probach zalogowania sie konto uzytkownika zostaje zablokowane na pie¢ minut; nie
ma to wptywu na pozostate konta. Przyktadowo po zablokowaniu konta administratora zwykty uzytkownik
nadal moze sie zalogowac, o ile poda poprawne hasto. Ograniczenia dotyczace logowania obejmujg
identyfikatory zwyktych uzytkownikéw, administratoréw i autoryzowanych dostawcow ustug. Ponadto
ograniczenia te stosuje sie do identyfikatora dostepu do konsoli HMC systemu zarzadzanego, ktéry
ustawia sie za pomocg tej konsoli.

Pojecia pokrewne
Poziomy uprawnien do interfejsu ASMI
Istnieje kilka poziomdéw dostepu do menu procesora serwisowego za posrednictwem interfejsu ASMI.
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Konfigurowanie profilu logowania do interfejsu ASMI

Sekcja zawiera informacje na temat zmiany haset, wyswietlania danych kontrolnych logowania, zmiany
domyslnego jezyka oraz aktualizacji zainstalowanych jezykdw.

Zmiana haset do interfejsu ASMI
W niniejszej sekcji opisano sposob zmiany hasta zwyktego uzytkownika i administratora oraz hasta
dostepu do konsoli HMC.

O tym zadaniu

Hasto zwyktego uzytkownika, hasto administratora oraz hasto dostepu do konsoli HMC mozna zmieniac.
Zwykty uzytkownik moze zmieni¢ wytacznie wtasne hasto. Administrator moze zmieni¢ wtasne hasto oraz
hasta zwyktych uzytkownikéw. Natomiast autoryzowany dostawca ustug moze zmieni¢ wtasne hasto,
hasta zwyktych uzytkownikéw, hasto administratora oraz hasto dostepu do konsoli HMC.

Hasta mogg zawiera¢ maksymalnie 64 znaki alfanumeryczne w dowolnej kombinacji. Domyslne hasto
zwyktego uzytkownika to general, a domyslne hasto administratora to admin. Po pierwszym
zalogowaniu sie do interfejsu ASMI oraz po przesunieciu zworek resetowania konieczna jest zmiana haset
zwyktych uzytkownikow i hasta administratora.

Hasto dostepu do konsoli HMC jest zazwyczaj ustawiane za pomocga konsoli HMC podczas pierwszego
logowania. Jesli hasto to zostanie zmodyfikowane za pomoca interfejsu ASMI, to zmiana jest
wprowadzana natychmiast.

Uwaga: Hasto IPMI mozna zmienic¢ lub zresetowac na dowolnym serwerze zgodnym ze specyfikacja
OPAL.

Aby zmieni¢ hasto, wykonaj nastepujace czynnosci:

Uwaga: W celu zapewnienia bezpieczenstwa wymagane jest wpisanie hasta biezgcego uzytkownika w
polu Current password for current user (Biezgce hasto biezgcego uzytkownika). Hasto to nie jest
zwigzane z identyfikatorem uzytkownika, ktérego ma dotyczy¢ zmiana.

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Login Profile (Profil logowania).

3. Wybierz opcje Change Password (Zmiana hasta).

4, Podaj wymagane informacje, a nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
Wczytywanie danych kontrolnych dotyczacych logowania do interfejsu ASMI

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia historii logowania do interfejsu ASMI, ktora obejmuje ostatnich 20
udanych logowan i ostatnich 20 nieudanych préb logowania.

O tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby pobrac¢ dane kontrolne dotyczace logowania, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Login Profile (Profil logowania).

3. Wybierz opcje Retrieve Login Audits (Odtwdrz kontrole logowania). Historia logowania zostanie
wys$wietlona w panelu zawartoséci.
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Wyswietlanie strategii dostepu uzytkownika
Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia strategii dostepu uzytkownika dla interfejsu ASMI.

O tym zadaniu

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia poziomdw dostepu uzytkownika powigzanych z poszczegdlnymi
uzytkownikami w interfejsie ASMI.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ strategie dostepu uzytkownika, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Login Profile (Profil logowania).

3. Wybierz opcje User Access Policy (Strategia dostepu uzytkownika). Strategia dostepu uzytkownika
zostanie wyswietlona w panelu zawartosci.

Zmiana domyslnego jezyka interfejsu ASMI
W sekcji opisano sposdb wyboru jezyka, w ktorym majg by¢ wyswietlane menu interfejsu ASMI dostepne
za posrednictwem przegladarki WWW i urzadzenia TTY.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwosc¢ okreslenia jezyka, w ktérym ma by¢ wyswietlany ekran powitania interfejsu ASMI
widoczny przed zalogowaniem sie oraz w trakcie sesji ASMI, o ile podczas logowania nie zostat wybrany
inny jezyk. Wszelkie zgdane informacje nalezy podawac przy uzyciu znakow stosowanych w jezyku
angielskim, niezaleznie od wybranego jezyka interfejsu.

Uwaga: Aby zmienic jezyk poszczegdlnych sesji interfejsu ASMI, nalezy wybra¢ zadany jezyk z menu
znajdujacego sie w panelu powitania wyswietlanym przed zalogowaniem sie do interfejsu ASMI.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Zwykty uzytkownik

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zmieni¢ domyslny jezyk, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Login Profile (Profil logowania).

3. Wybierz opcje Change Default Language (Zmien jezyk domyslny).

4. Wybierz wymagany jezyk domyslny w panelu zawartosci, a nastepnie kliknij przycisk Save setting
(Zapisz ustawienie).

Aktualizacja zainstalowanych jezykéw
W tej sekcji opisano sposéb wybierania dodatkowych jezykdéw do zainstalowania w procesorze
serwisowym.
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0 tym zadaniu

Procesor serwisowy umozliwia jednoczesng obstuge maksymalnie pieciu jezykow. Domyslnie zawsze
zainstalowany jest jezyk angielski. Zmiany dotyczace zainstalowanych jezykow zaczynajg obowigzywacé z
chwilg aktualizacji oprogramowania wbudowanego.

Uwaga: Wszelkie zadane informacje nalezy podawac przy uzyciu znakow stosowanych w jezyku
angielskim, niezaleznie od wybranego jezyka interfejsu.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Zwykty uzytkownik

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zaktualizowad zainstalowany jezyk, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Login Profile (Profil logowania).

. Wybierz opcje Update Installed Languages (Aktualizuj zainstalowane jezyki).

4. Wybierz wymagane jezyki w panelu zawartosci, a nastepnie kliknij przycisk Save setting (Zapisz
ustawienie).

w

Zarzadzanie serwerem za pomocg interfejsu ASMI

Wiele czynnosci mozna wykonac za pomocg interfejsu ASMI, jesli uzytkownik pomyslnie zalogowat sie do
tego interfejsu i uzyskat odpowiedni poziom uprawnien.

Procesor serwisowy i interfejs ASMI nalezg do standardowego wyposazenia wszystkich serwerow Power
Systems.
Pojecia pokrewne

Poziomy uprawnien do interfejsu ASMI
Istnieje kilka poziomdw dostepu do menu procesora serwisowego za posrednictwem interfejsu ASMI.

Wyswietlanie informacji o systemie

W sekcji opisano sposob wyswietlania informacji o systemie, takich jak istotne dane produktu (VPD),
zawartos¢ pamieci trwatej, dane sledzenia SPCN oraz dane wskaznika postepu.

Uwaga: Data waznosci klucza licencyjnego aktualizacji oprogramowania wbudowanego jest zawsze
wyswietlana w prawym gornym rogu strony statusu interfejsu ASMI.

Wazne: Klikniecie przycisku Wstecz w przeglagdarce moze spowodowac wyswietlenie nieaktualnych
danych. Aby wyswietli¢ najbardziej aktualne dane, nalezy wybra¢ wymagany element z panelu
nawigacyjnego.

Wyswietlanie istotnych danych produktu
W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna wyswietla¢ wybrane lub wszystkie istotne dane produktu (VPD)
zapisane przez producenta, takie jak numery seryjne i numery PN.

0 tym zadaniu

Uzytkownik moze zapozna¢ sie z istotnymi danymi produktu zapisanymi przez producenta podczas
poprzedniego startu systemu.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Zwykty uzytkownik
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« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ dane VPD, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie), a nastepnie
wybierz opcje Vital Product Data (Istotne dane produktu).

3. Zostanie wyswietlona lista czesci wymienianych u klienta (FRU), ktore wystepujg w systemie (razem z
opisami). Wybierz z listy jedna lub kilka czesci FRU, aby wyswietli¢ zwigzane z nimi informacje.

4. Kliknij opcje Display Details (Wyswietl szczegoty), aby wyswietli¢ szczegotowe informacije zwiagzane z
wybranymi cze$ciami FRU, lub opcje Display all details (Wyswietl wszystkie szczegoty), aby zapoznaé
sie ze wszystkimi wpisami dotyczgcymi danych VPD.

Wyswietlanie zawarto$ci pamieci trwatej
W sekcji opisano sposob wyswietlania zawartosci rejestru.

0 tym zadaniu

Zawartos$c rejestru pozwala zgromadzi¢ dodatkowe informacje debugowania z systemu, w ktorym
wystgpita awaria. Termin klucz rejestru moze dotyczy¢ elementu klucza w ramach wpisu do rejestru lub
catego wpisu do rejestru (zaleznie od kontekstu). Hierarchie kluczy rejestru i zawarto$¢ poszczegblnych
kluczy mozna wyswietla¢ w formacie ASCII i w formacie szesnastkowym.

Kazdy wpis do rejestru jest identyfikowany za pomocg dwuczesciowego klucza. Pierwsza cze$c¢ to nazwa
komponentu, a druga czes¢ to nazwa klucza. Na przyktad klucz TerminalSize komponentu esw_menu
jest identyfikowany jako menu/TerminalSize. Ponadto kazdy klucz rejestru ma warto$c ztozong
maksymalnie z 255 bajtow danych binarnych.

Wyswietlanie zawartosci pamieci trwatej wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby wyswietli¢ nazwy komponentow zawartosci rejestru, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie), a nastepnie
wybierz opcje Persistent Storage (Pamie¢ trwata).

3. Kliknij wybrang nazwe komponentu, aby wyswietli¢ liste wpisow do rejestru.
4. Kliknij wymagany wpis do rejestru, aby wyswietli¢ jego zawarto$c.

Wyswietlanie systemu plikow

Wyswietlanie uzywanego systemu plikow.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia aktualnie uzywanego systemu plikow.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Zwykty uzytkownik

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ system plikow, wykonaj nastepujace kroki:
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Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie), a nastepnie
wybierz opcje File System (System plikdw).

3. Zostang wyswietlone istniejgce w systemie systemy plikow z opisami.
Wyswietlanie danych sledzenia SPCN

W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna wyswietla¢ dane sledzenia SPCN dostepne w ramach zrzutu
podsystemu procesora lub szuflady serwera.

0 tym zadaniu

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje debugowania, uzytkownik moze wykonac zrzut danych sledzenia
SPCN z podsystemu procesora lub szuflady serwera. Zaleznie od typu i konfiguracji systemu tworzenie
zapisu $ledzenia moze by¢ czasochtonne. Wynika to z koniecznosci wykonania licznych zapytan
dotyczacych danych w systemie.

Wazne: Ze wzgledu na czasochtonnos$¢ tworzenia zapisu $ledzenia z opcji tej nalezy korzystaé wytgcznie
na polecenie autoryzowanego dostawcy ustug.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ dane sledzenia, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie), a nastepnie
wybierz opcje Power Control Network Trace (Sledzenie sieciowego sterowania zasilaniem). Dane
$ledzenia sg wyswietlane w sposéb ciggty w dwdéch kolumnach.

3. W kolumnie z lewej strony wyswietlane sg nieprzetworzone dane binarne, a kolumna z prawej strony
zawiera dane po konwersji na format ASCII.

Wyswietlanie wskaznika postepu z poprzedniego startu

W sekcji opisano sposob wyswietlania wskaznika postepu z poprzedniego startu systemu. Uzytkownik
moze wyswietli¢ wskaznik postepu, ktory byt widoczny na panelu sterujgcym podczas poprzedniej,
nieudanej préby uruchomienia systemu.

O tym zadaniu

Po pomyslnym starcie poprzedni wskaznik postepu zostaje usuniety. Jesli zatem opcja ta zostanie
wybrana po zakonczeniu pomyslnego startu, nie zostang wyswietlone zadne informacje.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Zwykty uzytkownik
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Informacje dotyczace wskaznika postepu sg przechowywane w pamieci nieulotnej. Gdy system jest
wytaczany za pomoca przycisku zasilania na panelu sterujgcym, informacje sg zachowywane, natomiast
gdy system zostaje odtgczony od zrodta zasilania, nastepuje utrata informacji.

Aby wyswietli¢ wskaznik postepu z poprzedniego startu, wykonaj nastepujgce kroki:
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Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie).

3. Wybierz opcje Previous Boot Progress Indicator (Poprzedni wskaznik postepu uruchamiania). Wyniki
sg wyswietlane w panelu zawartosci.

Wyswietlanie historii wskaznika postepu

W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna zapoznac sie z kodami postepu, ktore byty wyswietlane na panelu
sterujgcym podczas ostatniego startu systemu. Kody sg prezentowane w odwrotnym porzadku
chronologicznym.

0 tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Zwykty uzytkownik

- Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ historie wskaznika postepu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie).

. Wybierz opcje Progress Indicator History (Historia wskaznika postepu).

4. Aby zapozna¢ sie z dodatkowymi informacjami, wybierz Zagdany wskaznik postepu, a nastepnie kliknij
opcje Show Details (Pokaz szczegoty). Kody wskaznika postepu sg pokazane w kolejnosci od
najnowszych (u géry) do najstarszych (na dole).

w

Wyswietlanie wskaznika postepu w czasie rzeczywistym

W sekcji opisano sposdb zapoznawania sie z kodami postepu i kodami bteddw wyswietlanymi aktualnie na
panelu sterujgcym. Kody postepu i kody btedow sg pomocne podczas diagnozowania problemow
zwigzanych ze startem systemu.

O tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Zwykty uzytkownik

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ wskaznik postepu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie).

3. Wybierz opcje Real-time Progress Indicator (Wskaznik postepu w czasie rzeczywistym), aby
wyswietli¢ niewielkie okienko zawierajace aktualne kody postepu i kody bteddw. Jesli na panelu
sterujgcym nie sg w danej chwili dostepne Zzadne wartosci, okienko to jest wyswietlane, ale pozostaje
puste.
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Wyswietlanie danych dotyczacych pamieci
Jesli nastepny poziom obstugi podejrzewa konflikt z modutami DIMM producenta OEM, uzytkownik moze
zostaé poproszony o wykonanie tej procedury.

Aby wyswietli¢ dane pamieci, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie).

3. Wybierz opcje Memory serial presence detect data (Dane wykrywania obecnosci pamieci
szeregowej), aby wyswietli¢ ogolne informacje na temat modutéw DIMM producenta OEM, ktore sg
zainstalowane w systemie. Zostanie wyswietlony raport. Nastepny poziom obstugi moze
zinterpretowac jego wyniki.

Wyswietlanie historii obstugi oprogramowania whudowanego
Mozliwe jest wyswietlenie historii obstugi oprogramowania wbudowanego.

O tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

- Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ historie obstugi oprogramowania wbudowanego, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie).

3. Wybierz opcje Firmware Maintenance History (Historia obstugi oprogramowania wbudowanego), aby
wyswietli¢ historie oprogramowania wbudowanego.

Wyswietlanie danych dotyczacych pamieci
Wyswietlanie danych dotyczacych pamieci systemu.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia danych eRepair pamieci systemu.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Zwykty uzytkownik

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ dane VPD, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Information (Informacje o systemie), a nastepnie
wybierz opcje Memory eRepair Data (Dane eRepair dotyczace pamieci).

3. Zostanie wyswietlona lista danych dotyczacych pamieci w systemie wraz z opisami.
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Zmiana konfiguracji systemu

W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna wyswietlac informacje i wykonywaé czynnosci zwigzane z
niestandardowa konfiguracjg systemu, w tym wtgczanie strategii wywotywania btedéw PCI, wyswietlanie
informacji identyfikacyjnych systemu oraz zmiane konfiguracji pamieci.

Zmiana nazwy systemu

Uzytkownik moze zmieni¢ nazwe stuzaca do identyfikowania systemu. Nazwa ta umozliwia zespotowi
operacyjnemu (na przyktad administratorowi systemu, administratorowi sieci lub autoryzowanemu
dostawcy ustug) szybsze identyfikowanie potozenia i konfiguracji serwera oraz zapoznawanie sie z jego
historia.

O tym zadaniu
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Poczatkowa nazwa systemu sktada sie z 31 znakéw i ma posta¢ Server-tttt-mmm-SNooooooo, gdzie
poszczegblne znaki podstawiane maja nastepujace znaczenie:

Znaki Opis

tttt Typ maszyny
mmm Numer modelu
0000000 Numer seryjny

Nazwe systemu mozna zmieni¢ na dowolny poprawny tancuch ASCII. Nazwa nie musi by¢ zgodna z
poczatkowym formatem.

Aby zmieni¢ nazwe systemu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).
2. Wybierz opcje System Name (Nazwa systemu).

3. Wpisz wymagana nazwe systemu zgodnie z uprzednio ustalong konwencjg nazewnictwa.

4. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zaktualizowa¢ nazwe systemu zgodnie z nowa
wartoscia.

Wyniki

Nowa nazwa systemu zostanie wyswietlona w ramce statusu, tj. w obszarze, w ktérym znajduje sie
przycisk wylogowania. Zmiany dokonywane innymi metodami, na przyktad za pomocg konsoli HMC, nie sg
odzwierciedlane w ramce statusu.

Konfigurowanie obudéw urzadzen we/wy
W sekcji opisano sposob wyswietlania i zmiany atrybutow obudow we/wy.
0 tym zadaniu

Po osiggnieciu przez oprogramowanie wbudowane serwera stanu gotowosci lub dziatania mozna
skonfigurowac¢ nastepujaca obudowe we/wy, aby:

- wyswietla¢ informacje o statusie, kody potozenia, adresy stelazy, adresy jednostek, identyfikatory sieci
sterowania zasilaniem oraz typ maszyny i model kazdej z obudow w systemie;

« zmieniac stan kontrolek identyfikacyjnych poszczegdlnych obudow (identyfikacja lub wytqczona);
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- aktualizowa¢ identyfikatory sieci sterowania zasilaniem, numery seryjne oraz typ maszyny i model
kazdej z obudow;

- zmieniac stan kontrolek identyfikacyjnych oprogramowania wbudowanego systemu SPCN w obudowach
(wtqczona lub wytqczona);

« usuwac adresy stelazy i jednostek dla wszystkich nieaktywnych obudow w systemie.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowac¢ obudowy urzadzen we/wy, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Configure I/0 Enclosures (Konfiguruj obudowy we/wy).

3. Wybierz obudowe i wymagang operacje. Jesli zostata wybrana opcja Change settings (Zmien
ustawienia), kliknij opcje Save setting (Zapisz ustawienie), aby zakoiczy¢ operacje.

Zmiana ustawien daty i godziny
Uzytkownik moze wyswietla¢ oraz zmienia¢ aktualng date i godzine w systemie. Godzina jest zapisywana
w formacie czasu uniwersalnego (UTC).

O tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

- Autoryzowany dostawca ustug

Uwaga: Godzine mozna zmienia¢ jedynie przy wytagczonym zasilaniu systemu. Gdy system jest witgczony,
sg wyswietlane informacje o godzinie i nie mozna ich zmienic.

Aby zmieni¢ godzine, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).
2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Wybierz opcje Time of Day (Data i godzina). Jesli system jest wytgczony, w panelu zawartosci zostanie
wys$wietlony formularz zawierajacy biezaca date (dzien, miesiac i rok) oraz godzine (godzine, minuty i
sekundy).

4. Zmien date i/lub godzine, a nastepnie kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Wyswietlanie strategii aktualizacji oprogramowania wbudowanego w modelu System i
Jesli uzywany jest model System i, strategie aktualizacji oprogramowania wbudowanego mozna
wyswietli¢ w konsoli HMC lub za posrednictwem systemu operacyjnego IBM i.

O tym zadaniu

Te opcje sg poprawne tylko wtedy, gdy jest uzywany model System i zarzgdzany za pomocg konsoli HMC.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug
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Aby wyswietli¢ strategie aktualizacji oprogramowania wbudowanego, wykonaj nastepujace kroki:

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).
3. Wybierz opcje Firmware Update Policy (Strategia aktualizacji oprogramowania wbudowanego).

Informacje pokrewne
Uzyskiwanie poprawek oprogramowania wbudowanego

Zmiana strategii btedéw PCI
W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna zmieni¢ strategie wywotywania btedéw PCI, ktéra pozwala
wymusi¢ wprowadzenie btedéw w kartach PCI.

0 tym zadaniu

Uzytkownik moze wtaczy¢ lub wytgczyé wywotywanie btedow PCI. Na przyktad niezalezni producenci
oprogramowania, ktdrzy opracowujg sterowniki urzadzen, mogg wywotywac btedy w celu przetestowania
obstugi takich btedow w sterownikach.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
- Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Uwaga: Wywotywanie btedéw wymaga specjalnego sprzetu oraz zaawansowanej znajomosci magistrali
PCI.

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ strategie wywotywania btedéw PCI, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Wybierz opcje PCI Error Injection Policy (Strategia wywotywania btedow PCI).

4. W panelu z prawej strony wybierz opcje Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone).

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfigurowanie mechanizméw monitorowania
W sekcji opisano sposob konfigurowania mechanizmdw monitorowania oprogramowania wbhudowanego
serwera, konsoli HMC oraz potaczenia z procesorem serwisowym.

0 tym zadaniu

Procesor serwisowy mozna skonfigurowa¢ do monitorowania systemu, a system mozna skonfigurowac do
monitorowania procesora serwisowego. Dzieki wtgczeniu odpowiednich opcji monitorowania procesor
serwisowy zapewnia prawidtowe dziatanie wszystkich newralgicznych komponentéw systemu w czasie,
gdy system znajduje sie w stanie wytqczenia, IPL i dziatania.

Skonfigurowanie mechanizmdéw monitorowania wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Monitorowanie polega na okresowym probkowaniu (tzw. sprawdzaniu pulsu). Czynnos¢ ta umozliwia
wykrywanie awarii potgczenia procesora serwisowego, konsoli HMC lub oprogramowania wbudowanego
serwera. Przyktadowo, jesli w procesorze serwisowym zostato wtagczone monitorowanie potaczen, to
kazdy z procesorow serwisowych monitoruje potaczenia z procesorem nadmiarowym, co pozwala
kontrolowac status drugiego procesora. Jesli w danym procesorze serwisowym nie zostanie wykryty puls
drugiego procesora, w dzienniku jest zapisywany btad zwigzany z awarig tacznosci. Jesli taki stan sie
utrzymuje, procesor serwisowy pozostawia maszyne wtgczong, zapisuje btad w dzienniku, po czym
wykonuje operacje odtwarzania.
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Aby skonfigurowa¢ monitorowanie, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Wybierz opcje Monitoring (Monitorowanie).

4. Wybierz opcje Enabled (Wtgczone) lub Disabled (Wytaczone) w odniesieniu do oprogramowania
wbudowanego serwera, monitorowania potaczen z procesorem serwisowym i konsoli HMC. Wszystkie
opcje monitorowania potaczen sg domyslnie wtaczone.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia). Monitorowanie rozpocznie sie dopiero po ponownym
uruchomieniu systemu operacyjnego.

Zmiana liczby potaczen opcji HSL OptiConnect
Jesli uzywany jest system operacyjny IBM i, mozna wyswietli¢ i zmieni¢ maksymalng liczbe potaczen high-
speed link (HSL) OptiConnect dozwolong dla systemu.

O tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zmieni¢ liczbe potgczen HSL OptiConnect, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Kliknij opcje HSL OptiConnect connections (Potgczenia HSL OptiConnect).

4. Wpisz nowg warto$¢ w polu Custom (Niestandardowe) lub wybierz opcje Automatic (Automatycznie),
aby umozliwi¢ systemowi automatyczne okreslenie maksymalnej liczby potgczen HSL OptiConnect.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Zmiana przydzielania pamieci

Wtaczanie lub wytaczanie zadania I/O Adapter Enlarged Capacity (Powiekszona pojemnos¢ adaptera we/
wy). Po wiaczeniu tego zadania mozna zwiekszy¢ przestrzen pamieci magistrali PCI przydzielonej do
okreslonych gniazd PCI.

0 tym zadaniu

Uzytkownik moze zwiekszy¢ przestrzen pamieci adaptera we/wy w okreslonych gniazdach PCI. Po
wtaczeniu opcji I/0 Adapter Enlarged Capacity (Powiekszona pojemnosc¢ adaptera we/wy) mozna
okresli¢, aby gniazda PCI otrzymywaty najwieksze dostepne przestrzenie adresowe.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ przydzielanie pamieci adapterom we/wy, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).
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2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).
3. Wybierz opcje I/0 Adapter Enlarged Capacity (Powiekszona pojemnos¢ adaptera we/wy).

4. W panelu zawartosci wybierz opcje Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone). Podczas wtagczania
opcji I/0 Adapter Enlarged Capacity (Powiekszona pojemnos$¢ adaptera we/wy) nalezy okresli¢ liczbe
gniazd do wtaczenia.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Usuwanie danych dotyczacych potaczenia z konsola HMC
W sekcji opisano sposdb wyswietlania i usuwania danych zwigzanych z odtgczong konsolg HMC.

O tym zadaniu

Domyslnie dane dotyczace potgczen z konsolg HMC przechowywane w systemie zarzgdzanym traca
waznosc po 14 dniach odtgczenia od konsoli HMC. Aby wykonac zadania wymagajace odtaczenia
wszystkich konsol HMC od systemu zarzadzanego, mozna przed uptywem 14 dni usuna¢ dane dotyczace
potaczen z tymi konsolami.

Odtaczenie konsoli HMC wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby odtaczyc¢ konsole HMC, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Wybierz opcje Hardware Management Consoles (Konsole HMC).

4. Wybierz wymagana konsole HMC.

5. Kliknij przycisk Remove Connection (Usun potaczenie).

Konfigurowanie wirtualnych potaczen we/wy

To ustawienie stuzy do wtaczania lub wytaczania wszystkich wirtualnych potaczen wejécia/wyijscia miedzy
partycjami. Po wytgczeniu tej opcji bedg dozwolone wytacznie sesje wirtualnych urzadzen TTY do konsoli
HMC.

Zarzqgdzanie wirtualnymi potgczeniami we/wy
W sekcji opisano wykorzystanie interfejsu ASMI do konfigurowania strategii dotyczacej wirtualnych
potaczen we/wy.

Zanim rozpoczniesz

O tym zadaniu

Ta opcja konfiguracji umozliwia sterowanie wirtualnymi operacjami we/wy miedzy partycjami. Domyslnie
strategia jest wtgczona, co umozliwia obstuge wszelkiego rodzaju wirtualnych potgczen we/wy miedzy
partycjami. Po wytgczeniu tej opcji dozwolone sg jedynie sesje wirtualnego terminala TTY z konsolg HMC.

Wazne: Przed zmiang ustawien strategii nalezy wytgczy¢ system. Wymagane sg uprawnienia
autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby skonfigurowac¢ strategie dotyczacg wirtualnych potaczen we/wy, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
kliknij opcje Virtual I/0 Connections (Wirtualne potgczenia we/wy).

3. Wybierz opcje Enable (Wtacz) lub D (Wytacz), aby zmieni¢ ustawienie.
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4. Kliknij opcje Save Settings (Zapisz ustawienia).

Informacje pokrewne
Adaptery wirtualne
Konfigurowanie zasobow wirtualnych dla partycji logicznych

Wyswietlanie umowy licencyjnej na oprogramowanie whudowane
Mozliwe jest wyswietlenie umowy licencyjnej na oprogramowanie wbudowane.

0 tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

 Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ umowe licencyjng na oprogramowanie whudowane, wykonaj nastepujace kroki:

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).
3. Wybierz opcje Firmware License Agreement (Umowa licencyjna na oprogramowanie wbudowane).

Uruchamianie testu jednostki zmiennopozycyjnej
Za pomocg ustawien konfiguracyjnych mozna sterowaé czasem uruchamiania testu obliczen jednostki
zmiennopozycyjnej. Test moze zostaé¢ uruchomiony natychmiast lub w innych terminach.

0 tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
< Administrator

- Autoryzowany dostawca ustug

Aby okresli¢ termin wykonywania testu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
kliknij opcje Floating point unit computation test (Test obliczen jednostki zmiennopozycyjnej).

3. W panelu zawartosci wybierz odpowiednie ustawienie, a nastepnie kliknij przycisk Save settings
(Zapisz ustawienia) lub Run the test immediately (Wykonaj test w trybie natychmiastowym).

Konfigurowanie modutu VTPM (Virtual Trusted Platform Module)
W sekcji opisano sposob konfigurowania modutu VTPM (Virtual Trusted Platform Module).

0 tym zadaniu
Istnieje mozliwos$¢ skonfigurowania modutu VTPM (Virtual Trusted Platform Module).
Skonfigurowanie modutu VTPM wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby skonfigurowaé¢ modut VTPM, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).
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3. Wybierz opcje Virtual Trusted Platform Module (Modut VTPM).
4. Wybierz opcje Enabled (Wtgczone) lub Disabled (Wytaczone).
5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfigurowanie czasu kota rozsytania hiperwizora
W sekcji opisano sposob konfigurowania czasu kota rozsytania hiperwizora.

0 tym zadaniu
Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania czasu kota rozsytania hiperwizora.
Skonfigurowanie czasu kota rozsytania hiperwizora wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby skonfigurowacd czas kota rozsytania hiperwizora, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Wybierz opcje Hypervisor Dispatch Wheel Time (Czas kota rozsytania hiperwizora).

4. W panelu zawartosci zaktualizuj odpowiednio dostepne opcje.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfigurowanie topologii sprzetu PCIe

Mozna skonfigurowac tagcza PCle (Peripheral Component Interconnect Express) w systemie zarzadzanym.

Mozna réwniez wyswietli¢ atrybuty okablowania w taczu i kontrolki dla konkretnego tacza, a takze
zresetowac tacze podczas operacji odtwarzania.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwo$c¢ skonfigurowania topologii sprzetu PClIe, na przyktad typu tacza, statusu tacza i
szerokosci tacza.

Skonfigurowanie topologii sprzetu PCIe wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby skonfigurowac topologie sprzetu PCIe, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

. Kliknij opcje PCIe Hardware Topology (Topologia sprzetu PCle).

4. W panelu zawartosci zaktualizuj odpowiednio dostepne opcje.
Aby wyswietli¢ dodatkowe informacije na temat tgcza, wybierz tagcze i kliknij nastepujace opcje:

w

Kontrolki identyfikacyjne

Aktywowanie lub dezaktywowanie kontrolek identyfikacyjnych dla czesci wymienianych u klienta i
konektoréow w obrebie okreslonego tacza.

Atrybuty okablowania
Wyswietlanie atrybutdéw okablowania w obrebie okreslonego tacza.

Resetowanie tacza
Resetowanie tagcza w celu jego przywrdcenia.

Uwaga: Opcja resetowania tacza jest dostepna tylko w przypadku kont celogin.
5. Kliknij przycisk Save (Zapisz).
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Konfigurowanie wielkosci tabeli HPT (Hardware Page Table)
W sekcji opisano sposob konfigurowania wielkosci tabeli HPT (Hardware Page Table).

O tym zadaniu
Wielko$¢ tabeli HPT mozna skonfigurowac.
Skonfigurowanie wielkosci tabeli HPT wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby skonfigurowac wielkos¢ tabeli HPT, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Wybierz opcje Hardware Page Table Size (Wielkosc¢ tabeli HPT).

4. W panelu zawartosci zaktualizuj odpowiednio dostepne opcje.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfigurowanie oprogramowania wbhudowanego
Za pomocg interfejsu ASMI (Advanced System Management Interface) mozna skonfigurowac
oprogramowanie wbudowane w serwerze.

0 tym zadaniu

Uwaga: To zadanie jest obstugiwane jedynie w systemach, ktére uzywajg oprogramowania wbudowanego
typu OPAL.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowac oprogramowanie wbudowane, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

. Kliknij opcje Firmware Configuration (Konfiguracja oprogramowania wbhudowanego).

4. Z listy Firmware Type (Typ oprogramowania wbudowanego) wybierz PowerVM lub OPAL. Jesli jest to
wymagane, zaktualizuj dostepne konfiguracje.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zapisa¢ konfiguracje oprogramowania
wbudowanego.

w

Wyswietlanie przewidywanych szybkosci korozji
Do wyswietlenia przewidywanych szybkosci korozji systemu mozna uzy¢ interfejsu ASMI.

O tym zadaniu
Przewidywana szybkos¢ korozji jest odczytywana z czujnikow korozji systemu. Jest to wartos¢ tylko do
odczytu.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ przewidywang szybkosc¢ korozji, wykonaj nastepujace kroki:
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Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).
3. Wybierz opcje Estimated Corrosion Rates (Przewidywane szybkoéci korozji).

Wybieranie typu konsoli
Za pomocy interfejsu ASMI (Advanced System Management Interface) mozna wybrac¢ typ konsoli.

0 tym zadaniu

Dostepne sg nastepujace typy konsoli: IPMI lub Serial (Szeregowa).

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wybrac typ konsoli, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Kliknij opcje Console Type (Typ konsoli).

4. Wybierz opcje IPMI lub Serial (Szeregowa).

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zapisa¢ biezacg konfiguracje.

Konfigurowanie przewidywalnego zwalniania pamieci
Za pomocg interfejsu ASMI (Advanced System Management Interface) mozna wtaczyc¢ lub wytaczy¢ opcje
przewidywalnego zwalniania pamieci.

O tym zadaniu

Gdy opcja przewidywalnego zwalniania pamieci jest wtgczona, system automatycznie zwalnia pamie¢, aby
zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ opcje przewidywalnego zwalniania pamieci, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Wybierz opcje Predictive Memory Deallocation (Przewidywalne zwalnianie pamieci).

4. W panelu zawartosci wybierz opcje Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytgczone).

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Kontrolowanie wykonywania przewidujacego
Znane stabe punkty zabezpieczen pozwalajg wykorzysta¢ mechanizm wykonywania przewidujacego do
przeprowadzania atakow typu side-channel prowadzacych do ujawnienia informacji. Opcje kontroli
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wykonywania przewidujgcego pozwalajg dostosowac ustawienia wykonywania przewidujacego w
konkretnych systemach do indywidualnych wymogow bezpieczenstwa.

O tym zadaniu

Opcje kontroli wykonywania przewidujgcego mozna ustawiac tylko wtedy, gdy system jest w stanie
gotowosci. Aby wybraé poziom kontroli wykonywania przewidujacego wymagany dla konkretnego
systemu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Configuration > Speculative Execution
Control (Konfiguracja systemu > Kontrola wykonywania przewidujacego).

3. Wybierz jedna z ponizszych opcji:

« Speculative execution controls to mitigate user-to-kernel and user-to-user side-channel
attacks (Ograniczenie wykonywania przewidujgcego w celu zmniejszenia ryzyka atakdw typu side-
channel na poziomie uzytkownik-jadro i uzytkownik-uzytkownik): umozliwia zmniejszenie ryzyka
narazenia danych hiperwizora, systemdw operacyjnych i aplikacji uzytkownikéw na dostep z
niezaufanego kodu.

- Speculative execution controls to mitigate user-to-kernel side-channel attacks (Ograniczenie
wykonywania przewidujacego w celu zmniejszenia ryzyka atakéw typu side-channel na poziomie
uzytkownik-jgdro): umozliwia zmniejszenie ryzyka dostepu do zastrzezonych danych systemu
operacyjnego przez kod o nizszych uprawnieniach.

« Speculative execution fully enabled (Petne wtaczenie wykonywania przewidujacego): tryb
przeznaczony dla systemow, w ktorych hiperwizor, system operacyjny i aplikacje mozna uznac za
catkowicie zaufane.

4. Kliknij opcje Save Settings (Zapisz ustawienia), aby zapisac¢ zmiany.

Odsytacze pokrewne

Ochrona serweréw POWER9 przed zagrozeniami Spectre i Meltdown
Dostepne sg zasoby zapewniajgce ochrone systemu przed zagrozeniami zwigzanymi ze stabymi punktami
zabezpieczen o nazwach Spectre i Meltdown.

Ustawianie czestotliwosci i napiecia za pomoca strategii wysokiej czestotliwosci

Za pomocg interfejsu ASMI (Advanced System Management Interface) mozna wtaczy¢ lub wytaczyé
strategie wysokiej czestotliwosci.

Zanim rozpoczniesz

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

O tym zadaniu

Gdy strategia wysokiej czestotliwosci jest wtgczona, mozna ustawi¢ wartosci czestotliwosci i napiecia
gniazd tak, aby uzyskac lepszg wydajnosé.

Uwaga: Kiedy funkcja "handlu" wysokg czestotliwoscig jest wtaczona, nastepujace funkcje sa wytaczone:
« Kontroler OCC (On-chip controller)
« Funkcja zapobiegania awariom sprzetu w systemie (zwana rowniez Gard)

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ strategie wysokiej czestotliwosci, wykonaj nastepujace kroki:
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Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Kliknij opcje High Frequency Policy (Strategia wysokiej czestotliwosci).

4. Na liscie High Frequency Policy (Strategia wysokiej czestotliwosci) wybierz opcje Enabled (Wtgczona)
lub Disabled (Wytaczona).

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Dekonfigurowanie sprzetu
W tej sekcji opisano ustawianie strategii dekonfiguracji, zmiane konfiguracji procesoréw i pamieci,
wyswietlanie dekonfigurowanych zasobéw oraz usuwanie wszystkich btedéw dekonfiguracji.

Nie mozna wykona¢ dekonfiguracji sprzetu w stanie dziatania oprogramowania wbudowanego procesora
serwisowego.

Okreslanie strategii dekonfiguracji
W sekcji opisano sposdb okreslania roznych strategii konfiguracji i dekonfiguracji procesoréw oraz
pamieci.

0 tym zadaniu

Uzytkownik moze okreslac¢ rézne strategie pozwalajgce w pewnych sytuacjach dekonfigurowac procesory i
pamiec. Dostepne sg miedzy innymi strategie umozliwiajgce dekonfigurowanie procesoréow w przypadku
wystgpienia awarii, w tym bteddw przewidywalnych (np. korygowalnych btedéw wynikajacych z
przekroczenia przez procesor wartosci progowej). Mozna rowniez skonfigurowaé oprogramowanie
wbudowane w taki sposéb, aby jednostka przetwarzajgca (inaczej wezet) byta wytaczana na czas obstugi
technicznej w trakcie pracy systemu, jesli w tym wezle zostang zdekonfigurowane jakiekolwiek zasoby.
Mozna tez ustawic¢ warto$¢ wymuszenia liczby rdzeni.

Aby ustawi¢ strategie dekonfiguracji lub wartos¢ wymuszenia liczby rdzeni, uzytkownik musi miec¢ jeden z
nastepujacych poziomdw uprawnien. Kazdy uzytkownik moze wyswietli¢ strategie dekonfiguracji.

= Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby ustawi¢ strategie dekonfiguracji lub warto$¢ wymuszenia liczby rdzeni, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Configuration > Hardware Deconfiguration
(Konfiguracja systemu > Dekonfiguracja sprzetu).

3. Wybierz opcje Deconfiguration Policies (Strategie dekonfiguracji).
4. W panelu zawartosci wybierz dla kazdej strategii opcje Enabled (Wtacz) lub Disabled (Wytacz).
5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Przeglad funkcji wymuszenia liczby rdzeni

Funkcja wymuszenia liczby rdzeni jest uzywana fabrycznie do zmniejszenia liczby rdzeni procesora w
przypadku zamowienia nowego systemu z kodem opcji 2319, Fabryczne dekonfigurowanie jednego
rdzenia.

0 tym zadaniu

W wybranych serwerach IBM Power Systems interfejs ASMI (Advanced System Management Interface)
udostepnia funkcje wymuszenia liczby rdzeni. Ten kod opcji musi by¢ zamawiany z nowym systemem i nie
ma mozliwosci zamdwienia go jako specyfikacji sprzetu réznego (MES) po zainstalowaniu systemu. Kod
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opcji nakazuje fabryczne zmniejszenie liczby aktywnych rdzeni procesora w systemie w celu zmniejszenia
kosztdw licencyjnych oprogramowania. Kazdy zamawiany kod opcji 2319 powoduje zmniejszenie liczby
rdzeni procesora o jeden.

Funkcja wymuszenia liczby rdzeni okresla liczbe aktywnych w systemie rdzeni procesora. Za pomocg
funkcji wymuszenia liczby rdzeni mozna zwiekszac¢ lub zmniejszac liczbe aktywnych rdzeni procesora w
systemie. Podana wartos¢ jest uzywana przez oprogramowanie wbudowane systemu do ustawienia liczby
aktywnych rdzeni procesora. Wartos¢ jest stosowana przy nastepnym starcie systemu. Wartosé
wymuszenia liczby rdzeni mozna zmieniac tylko przy wytaczonym zasilaniu systemu.

Funkcji nalezy uzywac do zwiekszania liczby aktywnych rdzeni procesora w zwigzku ze zwigekszonym
obcigzeniem systemu. Rozwazmy na przyktad system z oémioma aktywnymi rdzeniami procesora.
Podczas zamawiania systemu zaméwiono sze$¢ koddw opcji, co spowodowato zmniejszenie liczby
aktywnych rdzeni procesora do dwoch. Jesli w zwigzku ze zwiekszeniem obcigzenia systemu niezbedne
jest aktywowanie dwéch dodatkowych rdzeni, aby miec tacznie cztery aktywne rdzenie, nalezy ustawic
wartos¢é wymuszenia liczby rdzeni rowna 4. Nowa warto$¢ zostanie zastosowana przy nastepnym starcie
systemu. Po starcie systemu nalezy sprawdzic przydziat procesoréw do partycji logicznych.

Jesli skonfigurowanych jest kilka rdzeni procesora, system bedzie nadal pracowac z pojedynczym
rdzeniem i rdzen zostanie zdekonfigurowany w czasie pracy z powodu przekroczenia progu
skorygowanych btedow lub z powodu nienaprawialnego btedu maszynowego. Funkcja wymuszenia liczby
rdzeni wptywa na liczbe aktywnych rdzeni w chwili wtaczania systemu. Jesli wystgpi btagd w czasie pracy
dotyczacy rdzenia procesora, funkcja wymuszenia liczby rdzeni nie bedzie mie¢ wptywu na pozostate
rdzenie w systemie. Podczas nastepnego startu po btedzie w czasie pracy dotyczacym rdzenia procesora
system dekonfiguruje ten rdzen i skorzysta z wolnych rdzeni, ktére nie zostaty aktywowane podczas
poprzedniej operacji startu funkcja wymuszenia liczby rdzeni.

Uwaga: W przypadku dodawania rdzeni procesora za pomoca funkcji wymuszenia liczby rdzeni konieczne
jest przetworzenie zamoéwienia specyfikacji sprzetu roznego (MES) w celu zaktualizowania danych
systemu.

W przypadku wymiany karty istotnych danych produktu (VPD) i procesora serwisowego konieczne jest
ponowne wprowadzenie wartosci wymuszenia liczby rdzeni. Po dodaniu karty procesora nalezy ustawic¢
warto$¢ wymuszenia liczby rdzeni zgodnie z liczba skonfigurowanych rdzeni oraz upewnic sie, ze liczba
licencji na oprogramowanie w wynikowym systemie jest zgodna z warunkami oprogramowania.

W funkcji dekonfiguracji procesoréw w interfejsie ASMI rdzenie dekonfigurowane funkcja wymuszenia
liczby rdzeni sg wyswietlane jako system deconfigured (dekonfigurowane systemowo) z typem btedu
By Association (Przez powiazanie). W przypadku awarii rdzenia procesora i dekonfigurowania rdzenia
przez system bedzie wyswietlany typ btedu Fatal (Krytyczny) lub Predictive (Przewidywalny),
natomiast nie bedzie wyswietlany typ btedu By Association (Przez powiazanie).

Ustawianie wartosci wymuszenia liczby rdzeni

Funkcja wymuszenia liczby rdzeni fabrycznie zmniejsza liczbe rdzeni procesora w przypadku zamdwienia
nowego systemu z kodem opcji 2319, Fabryczne dekonfigurowanie jednego rdzenia, oraz ustawienia
wartos$ci wymuszenia liczby rdzeni.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

- Autoryzowany dostawca ustug

Aby ustawi¢ warto$¢ wymuszenia liczby rdzeni, wykonaj nastepujace kroki:

1. Upewnij sig, ze system jest wytgczony.

2. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

3. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Configuration > Hardware Deconfiguration
(Konfiguracja systemu > Dekonfiguracja sprzetu).

4. Kliknij opcje Field Core Override (Wymuszenie liczby rdzeni).
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5. Wprowadz tagczna liczbe procesorow, ktére powinny zostac skonfigurowane. Powinna to by¢ wartos¢ z
zakresu od 1 do tacznej liczby rdzeni procesorow w systemie.

6. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Okreslanie przyczyn dekonfiguracji rdzeni procesora
Rdzenie procesora mogty zosta¢ zdekonfigurowane z powodu zamodwienia opcji wymuszenia liczby rdzeni,
a nie na skutek awarii sprzetu.

Aby sprawdzi¢ przyczyne dekonfiguracji procesora, wykonaj nastepujgce kroki:

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Service Aids > Error/Event Logs and System
Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe > Dzienniki btedow/zdarzen i systemowe pomoce
serwisowe) oraz Deconfiguration Records (Zapisy dekonfiguracji).

3. Przejrzyj wpisy w dzienniku btedow dotyczace procesorow. Brak pozycji dziennika bteddéw dotyczacych
procesora oznacza, ze rdzenie procesora zostaty zdekonfigurowane z powodu zamoéwienia opcji
wymuszenia liczby rdzeni.

Uwaga: Przy wytaczonym systemie i procesorze serwisowym w trybie gotowoséci nalezy w menu ASMI
klikna¢ kolejno opcje System Configuration > Hardware Deconfiguration > Field Core Override
(Konfiguracja systemu > Dekonfiguracja sprzetu > Wymuszenie liczby rdzeni). Zostanie wys$wietlona
taczna liczba rdzeni systemu uruchamianych zgodnie z ustawieniem wymuszenia liczby rdzeni. Ta opcja
nie jest dostepna podczas pracy systemu.

Przyktady: przyczyny dekonfigurowania rdzeni procesora
Ponizej przedstawiono przyktadowe przyczyny dekonfigurowania procesora.

Przyktad 1: funkcja wymuszenia liczby rdzeni (FCO) jest wtaczona i nie ma btedow procesoréw w
stanie gotowosci

Ponizsza tabela zawiera przyktadowe wartosci wymuszenia liczby rdzeni w trybie gotowosci.

Tabela 5. Wartos¢ wymuszenia liczby rdzeni.

Pole Wartosc
Biezace ustawienie wymuszenia liczby rdzeni 5
Zadane ustawienie wymuszenia liczby rdzeni 5

Uwaga: Wartos¢ opcji FCO musi by¢ liczbg z zakresu od 1 do 8.

Puste zapisy dekonfiguracji procesoréow w oknie System Service Aids > Deconfiguration Records
(Systemowe pomoce serwisowe > Zapisy dekonfiguracji) prezentuja procesory, ktore zostaty
zdekonfigurowane wytacznie za pomocg funkcji wymuszenia liczby rdzeni.

Ponizsza tabela zawiera przyktady rdzeni procesoréw zdekonfigurowanych za pomoca funkcji wymuszenia
liczby rdzeni. W procesorach nie doszto do btedéw sprzetowych.

Tabela 6. Dekonfigurowanie procesoréw.

Jednostki przetwarzajace: 0

ID procesora Kod potozenia Stan Typ btedu Zmiana ustawien

0 U78AA.001.WZSG334- [Skonfigurowany [Brak (0) Skonfigurowany
P1-C11

1 U78AA.001.WZSG334- |Skonfigurowany |Brak (0) Skonfigurowany
P1-C11
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Tabela 6. Dekonfigurowanie procesoréw. (kontynuacja)

Jednostki przetwarzajace: 0

ID procesora Kod potozenia Stan Typ btedu Zmiana ustawien

2 U78AA.001.WZSG334- |Skonfigurowany |Brak (0) Skonfigurowany
P1-C11

3 U78AA.001.WZSG334- |Skonfigurowany |Brak (0) Skonfigurowany
P1-C11

4 U78AA.001.WZSG334- |Skonfigurowany |Brak (0) Skonfigurowany
P1-Ci11

5 U78AA.001.WZSG334- |Zdekonfigurowan | Brak (0) Nie dotyczy
P1-C11 y (opcja FCO)

6 U78AA.001.WZSG334- |Zdekonfigurowan | Brak (0) Nie dotyczy
P1-C11 y (opcja FCO)

7 U78AA.001.WZSG334- |Zdekonfigurowan | Brak (0) Nie dotyczy
P1-C11 y (opcja FCO)

Przyktad 2: funkcja wymuszenia liczby rdzeni (FCO) jest wtaczona i nie ma btedéw procesorow
podczas pracy systemu

Ponizsza tabela zawiera przyktady dozorowania zasobdw z powodu wystepowania btedow procesora.
Tabela zawiera systemowe kody SRC.

Tabela 7. Rekordy dekonfiguracji.

taczna liczba zdekonfigurowanych jednostek: 3

Jednostka Typ jednostki Typ btedu Kod SRC

0 Struktura Przewidywalny (E6) B114E504
1 Kontroler L2 Przewidywalny (E6) B112E504
2 PSI procesora Przewidywalny (E6) B15CE504

Ponizsza tabela zawiera informacje o zdekonfigurowaniu rdzeni procesora z powodu btedéw sprzetowych
w czasie pracy systemu, po aktywowaniu funkcji wymuszenia liczby rdzeni w trakcie tadowania programu
poczatkowego (IPL).

Tabela 8. Dekonfigurowanie procesoréw.

Jednostki przetwarzajace: 0

ID procesora Kod potozenia Stan Typ btedu Zmiana ustawien

0 U78AA.001.WZS | Dekonfigurowany Brak (EF) Dekonfigurowano
G334-P1-C11 przez system

1 U78AA.001.WZS | Dekonfigurowany Brak (EF) Dekonfigurowano
G334-P1-C11 przez system

2 U78AA.001.WZS | Dekonfigurowany Brak (EF) Dekonfigurowano
G334-P1-C11 przez system

3 U78AA.001.WZS | Skonfigurowany Brak (0) Skonfigurowany
G334-P1-C11

4 U78AA.001.WZS [ Skonfigurowany Brak (0) Skonfigurowany
G334-P1-C11
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Tabela 8. Dekonfigurowanie procesoréw. (kontynuacja)

Jednostki przetwarzajace: 0

ID procesora Kod potozenia Stan Typ btedu Zmiana ustawien

5 U78AA.001.WZS [ Zdekonfigurowany [ Brak (0) Nie dotyczy
G334-P1-C11 (opcja FCO)

6 U78AA.001.WZS [Zdekonfigurowany [ Brak (0) Nie dotyczy
G334-P1-C11 (opcja FCO)

7 U78AA.001.WZS | Zdekonfigurowany Brak (0) Nie dotyczy
G334-P1-C11 (opcja FCO)

Uwagi:

« Procesory o identyfikatorach 0, 1 i 2 sg oznaczone jako zdekonfigurowane przez system ze wzgledu na
awarie rdzenia procesora.

« Btad typu Brak (EF) oznacza awarie rdzenia procesora.

Zmiana konfiguracji procesorow
Sekcja zawiera informacje na temat wyswietlania danych i zmiany stanu kazdego procesora.

O tym zadaniu

Wszystkie awarie procesoréw powodujace zatrzymanie systemu (takze awarie nieregularne) sg
przekazywane autoryzowanemu dostawcy ustug w ramach zgtoszenia diagnostycznego (razem z
whnioskiem o dokonanie naprawy). Aby zapobiec ponownemu wystepowaniu nieregularnych problemow
oraz zwiekszy¢ dostepnos¢ systemu do czasu kolejnej przerwy serwisowej, procesory ulegajgce wczesniej
awariom sg oznaczane jako zdekonfigurowane (a tym samym nie sg konfigurowane podczas kolejnych
startéw systemu).

Procesor zostaje oznaczony jako zdekonfigurowany, jesli:

* nie przejdzie pomyslnie wbudowanego autotestu lub testu POST podczas uruchamiania (zgodnie z
ustawieniami procesora serwisowego);

» spowoduje btad maszynowy lub programowy w czasie wykonywania, o ile awarie mozna przypisac
jednoznacznie do danego procesora (zgodnie z diagnostyka wykonawczg procesora wykonang za
pomocga oprogramowania wbudowanego procesora serwisowego);

« osiggnie wartos$¢ progowa liczby skorygowanych btedéw, co spowoduje przestanie zgtoszenia
prewencyjnego do serwisu (zgodnie z diagnostyka wykonawczg procesora wykonang za pomocg
oprogramowania wbudowanego procesora serwisowego);

- dla jednego rdzenia zamowiono kod opcji 2319 (Dekonfiguracja fabryczna), aby zmniejszy¢ liczbe
skonfigurowanych rdzeni procesora w systemie.

Podczas uruchamiania systemu procesory oznaczone jako zdekonfigurowane nie sg konfigurowane przez
procesor serwisowy. Zdekonfigurowane procesory sg pomijane przy tworzeniu konfiguracji sprzetu i
pozostaja nieaktywne podczas kolejnych restartéw, az do momentu wymiany lub wytaczenia strategii
dekonfiguracji. Strategia dekonfiguracji pozwala tez uzytkownikowi recznie zdekonfigurowa¢ procesor lub
ponownie aktywowac procesor, ktory zostat wczesniej recznie zdekonfigurowany. W takim przypadku
wyswietlany jest stan zdekonfigurowany przez uzytkownika.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Uwaga: Stan procesora mozna zmieniac jedynie przy wytgczonym zasilaniu systemu. W czasie
wykonywania uzytkownicy moga wyswietla¢ informacje o stanie poszczegélnych procesorow, ale nie
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moga zmieniac ich stanu. Jesli strategia dekonfiguracji jest wytaczona, nie mozna zmieni¢ stanu
procesorow.

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ konfiguracje procesoréw, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Configuration > Hardware Deconfiguration
(Konfiguracja systemu > Dekonfiguracja sprzetu).

3. Wybierz opcje Processor Deconfiguration (Dekonfiguracja procesora).
4. Wybierz wezet z listy weztéw wyswietlonej w panelu z prawej strony.

5. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zmienic stan poszczegélnych procesoréw na
skonfigurowany lub zdekonfigurowany (o ile procesory te nie zostaty juz zdekonfigurowane przez
system).

6. Zrestartuj system, aby wprowadzi¢ zmiany.
Zmiana konfiguracji pamieci

W sekcji opisano sposob wyswietlania danych dotyczacych poszczegdlnych modutéw pamieci oraz
bankdéw pamieci, a takze zmiany stanu pojedynczych bankdw.

0 tym zadaniu

Kazdy bank pamieci sktada sie z dwdch modutoéw typu DIMM. W przypadku wykrycia przez
oprogramowanie wbudowane awarii lub przewidywanej awarii modutu DIMM wadliwy modut zostaje
zdekonfigurowany (razem z drugim modutem znajdujgcym sie w tym samym banku pamieci). Jesli moduty
DIMM sg objete monitorowaniem pod katem btedéw, poszczegdlne banki pamieci znajdujg sie w jednym z
nastepujacych standw:

« skonfigurowany przez system (cs);

« skonfigurowany recznie (mc);

« zdekonfigurowany przez system (ds);

« zdekonfigurowany recznie (md).

Kazdy fizyczny modut DIMM moze zawiera¢ maksymalnie osiem logicznych modutéw DIMM. Kazdy z
logicznych modutéw DIMM mozna skonfigurowac lub zdekonfigurowac pojedynczo.

Za pomocg interfejsu ASMI uzytkownik moze zmienic stan banku pamieci ze stanu ¢s na md, ze stanu mc
na md oraz ze stanu md na mc (w odniesieniu do jednego lub kilku modutéw DIMM). Dekonfiguracja
jednego modutu DIMM pocigga za sobg automatyczng dekonfiguracje drugiego modutu w tym samym
banku.

Uwaga: Zmiana stanu banku pamieci jest mozliwa wytacznie wtedy, gdy dla danej domeny pamieci
zostata witgczona strategia dekonfiguracji. Jesli strategia nie zostata wtgczona, proba zmiany stanu
powoduje wyswietlenie komunikatu o btedzie.

Typ btedu odzwierciedla przyczyne zdekonfigurowania pamieci i dotyczy banku znajdujacego sie w stanie
ds. Informacje o typach bteddw sg wyswietlane wytacznie w przypadku bankéw znajdujacych sie w stanie
ds.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ konfiguracje pamieci, wykonaj nastepujgce kroki:
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Procedura

1.

2.

W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Hardware Deconfiguration (Dekonfiguracja sprzetu).

. Wybierz opcje Memory Deconfiguration (Dekonfigurowanie pamieci).
. Wybierz wezet z listy weztéw wyswietlonej w panelu zawartosci.
. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zmieni¢ stan pamieci na skonfigurowany lub

zdekonfigurowany (o ile pamiec¢ nie zostata juz zdekonfigurowana przez system).

Uwaga: Stan banku pamieci mozna zmieniac jedynie przy wytaczonym zasilaniu systemu. W czasie
wykonywania uzytkownicy moga wyswietla¢ informacje o stanie poszczegdlnych bankéw pamieci, ale
nie moga zmieniac ich stanu. Jesli strategia dekonfiguracji jest wytaczona, nie mozna zmienic¢ stanu
banku pamieci.

. Kliknij przycisk Submit (Wyslij). Spowoduje to wyswietlenie strony z raportem zawierajacym

informacje o powodzeniu lub niepowodzeniu zmiany stanu banku pamieci.

Zmiana konfiguracji jednostki procesora
Sekcja zawiera informacje na temat wyswietlania danych i zmiany stanu jednostki procesora (wezta).

O tym zadaniu

Za pomocg interfejsu ASMI (Advanced System Management Interface) mozna zmienic stan jednostki
procesora (wezta).

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Uwaga: To zadanie jest obstugiwane tylko w systemach wieloweztowych.

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ konfiguracje jednostki procesora (wezta), wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1.

W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie

wybierz opcje Hardware Deconfiguration (Dekonfiguracja sprzetu).

3. Wybierz opcje Processor Unit Deconfiguration (Dekonfiguracja jednostki procesora).

4. W panelu zawartosci wybierz wezet z listy weztdw.

5. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zmieni¢ stan jednostki procesora na skonfigurowany lub
zdekonfigurowany (o ile pamie¢ nie zostata juz zdekonfigurowana przez system).
Uwaga: Stan jednostki procesora mozna zmieniac jedynie przy wytgczonym zasilaniu systemu. W
czasie wykonywania mozna wyswietla¢ informacje o stanie poszczegélnych procesorow, ale nie mozna
zmieniac ich stanu. Jesli strategia dekonfiguracji jest wytaczona, nie mozna zmieni¢ stanu jednostki
procesora.

6. Kliknij przycisk Submit (Wyslij). Na stronie raportu sg wyswietlone informacje o tym, czy stan jednostki

procesora zostat zmieniony.

Usuwanie wszystkich btedow dekonfiguracji

W sekcji opisano sposob usuwania rekordow btedéw dotyczgcych wszystkich lub wybranych zasobdéw
systemu.
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0 tym zadaniu
Usuniecie wszystkich btedéw dekonfiguracji wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Uwaga: Przed wykonaniem tej operacji nalezy zapisa¢ komunikaty o btedach lub upewnic sie, ze dane
zawarte w rekordach btedow nie sg juz potrzebne. W przeciwnym razie zostang utracone wszystkie dane
dotyczace btedow w zasobach sprzetowych.

Do wyboru sg nastepujace dostepne opcje (zasoby):
« Wszystkie zasoby sprzetowe
« Wezet procesora

» Procesor

« Komponenty pamieci

« Moduty pamieci DIMM

« Urzadzenie we/wy

« Zegar

- Magistrala systemowa

« Interfejs obstugi procesora

« Procesor serwisowy

Aby usunac wszystkie btedy dekonfiguracji, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Hardware Deconfiguration (Dekonfiguracja sprzetu).

3. Wybierz opcje Clear All Deconfiguration Errors (Wyczys¢ wszystkie btedy dekonfiguracji).

4. W panelu zawartosci wybierz wymagany zaséb sprzetowy z menu.
Mozna wybrac¢ opcje All hardware resources (Wszystkie zasoby sprzetowe) lub konkretny zaséb.

5. Kliknij przycisk Clear errors for selected hardware resource (Wyczysc btedy wybranego zasobu
sprzetowego).

Programowanie istotnych danych produktu

Interfejs ASMI umozliwia zaprogramowanie istotnych danych produktu (VPD), takich jak marka systemu,
identyfikatory systemu i typ obudowy systemu. Uzyskanie dostepu do paneli zwigzanych z danymi VPD
wymaga uprawnien administratora lub autoryzowanego dostawcy ustug.

Uwaga: Systemu nie mozna uruchomié, dopoki nie zostang wpisane poprawne wartosci marki systemu,
identyfikatorow systemu i typu obudowy systemu.
Zadania pokrewne

Whtaczanie i wytaczanie zasilania systemu
W niniejszej sekcji opisano sposob wyswietlania i konfigurowania réznych parametrow dotyczacych IPL.

Ustawianie marki systemu
Marka systemu to oznaczenie systemu ztozone z 2 znakow.

0 tym zadaniu

Ustal marke posiadanego systemu na podstawie ponizszej tabeli.
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Tabela 9. Wartosci marki systemu

Marka systemu Opis

DO IBM Storage

SO IBM Power Systems
EO System OEM

Wazne: Zmiana marki systemu jest dozwolona wytgcznie wéwczas, gdy odpowiednia wartos¢ nie zostata
jeszcze ustawiona lub gdy biezaca wartos¢ to PO, a nowa wartos$¢ to DO. Ponadto w przypadku systemow
IBM Storage warunkiem dostepnosci pamieci masowej w sieci jest ustawienie wartosci DO w kazdym
systemie zawierajgcym jednostke pamieci masowe;j.

Uwagi:

« Systemu nie mozna uruchomié, dopdki we wszystkich polach nie zostang wpisane poprawne wartosci.
 Te procedure nalezy wykonywac wytgcznie pod nadzorem pracownikow dziatu serwisu i wsparcia.

« W tym polu jest rozrézniana wielkos$c¢ liter. Nalezy uzywac wielkich liter.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

- Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zmieni¢ marke systemu, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Program Vital Product Data (Zaprogramuj istotne dane produktu).

3. Wybierz opcje System Brand (Marka systemu). W panelu zawartosci zostanie wy$wietlona biezagca
marka systemu. Jesli marka systemu nie zostata ustawiona, wy$wietlona zostanie podpowiedz, w
ktérej nalezy podac¢ marke. Wpisz wartosci podane przez pracownikdw serwisu i wsparcia.

Uwaga: Nalezy uzywac wielkich liter, poniewaz w tym polu jest rozrézniana wielko$c liter.

4, Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Spowoduje to wyswietlenie ustawionej marki systemu oraz
ponizszego komunikatu:

Attention: Once set, this value cannot be changed unless it is 'PO', and
then only to 'DO'. (Uwaga: Po ustawieniu wartosci tej nie bedzie mozna
zmieni¢, chyba Ze jest to wartos¢ 'PO', ktdrg mozna zmieni¢ tylko na 'DO').

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zaktualizowac marke systemu i zapisa¢ jgw
ramach danych VPD.

Ustawianie nazwy marki systemu
Nazwa marki systemu umozliwia podanie marki, pod jakg ma wystepowac system.

0 tym zadaniu
Uwagi:

« Opcja ustawienia nazwy marki systemu jest dostepna tylko wéwczas, gdy wartoscig marki systemu jest
EO.

« Nazwe marki systemu mozna zmienic¢ tylko wtedy, gdy procesor FSP jest w stanie gotowosci.
Aby podac nazwe marki systemu, uzytkownik musi mie¢ jedno z nastepujacych uprawnien:

« Administrator
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« Autoryzowany dostawca ustug

Aby poda¢ nazwe marki systemu, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Program Vital Product Data (Zaprogramuj istotne dane produktu).

3. Kliknij opcje System Brand Name (Nazwa marki systemuy).
4. Wpisz nazwe w polu System Brand Name (Nazwa marki systemu).

Nazwa marki systemu moze mie¢ dtugos¢ 16 znakow.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zaktualizowa¢ marke systemu i zapisac jg w
istotnych danych produktu (VPD).

Ustawianie identyfikatorow systemu
W sekcji opisano sposdb konfigurowania jednoznacznego identyfikatora systemu, numeru seryjnego
systemu oraz typu i modelu maszyny.

O tym zadaniu

Uzytkownik moze skonfigurowac¢ jednoznaczny identyfikator systemu, numer seryjny systemu oraz typ i
model maszyny. Jesli jednoznaczny identyfikator systemu nie jest znany, nalezy skontaktowac sie z
pracownikami wsparcia technicznego wyzszego poziomu.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Uwagi:

« Systemu nie mozna uruchomié, dopoki we wszystkich polach nie zostang wpisane poprawne wartosci.
« Wpisane wartosci mozna zmienic tylko raz.

« W tym polu jest rozrézniana wielkos¢ liter. Nalezy uzywac wielkich liter.

Aby ustawi¢ identyfikatory systemu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W oknie powitania interfejsu ASMI podaj swoj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno elementy System Configuration > Program Vital Product
Data (Konfiguracja systemu > Zaprogramuj istotne dane produktu).

3. Wybierz opcje System Keywords (Stowa kluczowe systemu).

4. W panelu z prawej strony wpisz wartosci numeru seryjnego systemu, typu i modelu maszyny oraz
unikalnego identyfikatora systemu, zgodnie z konwencja nazewnictwa opisang w pomocy interfejsu
ASMLI. Pole Reserved (Zarezerwowane) nalezy pozostawic puste, o ile pracownicy serwisu i wsparcia
nie zalecg inaczej.

Uwaga: Po pierwszym ustawieniu tych wartosci bedzie juz mozna zmienia¢ wytacznie model maszyny i
unikalny identyfikator systemu.

5. Jesli parametr marki systemu (RB keyword) ma wartos¢ SO, nalezy ustawi¢ parametr RB keyword0 w
celu zdefiniowania domyslnego srodowiska partycji logicznej. Jesli parametr RB keyword ma dowolng
inng wartos¢, ustawienie parametru RB keywordO jest opcjonalne. Oto poprawne wartos$ci parametru
RB keywordO:
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0
Warto$¢ domyslna (poprawna wytacznie wtedy, gdy parametr RB keyword jest rézny od S0)

1

AIX
2

IBMi
3

Linux

6. Jesli warto$¢ parametru RB keyword jest zmieniana dlatego, ze parametr witgczenia/wytgczenia IBM i
nie zostat zainicjowany lub wymaga zmiany, nowa warto$¢ nalezy wprowadzi¢ w parametrze RB
keywordl. Oto poprawne wartoéci parametru RB keyword1:

1
Wtaczenie IBM i

Wytaczenie IBM i

Jesli parametr RB keyword0 ma wartosc¢ 2 lub I0, co oznacza, ze preferowanym systemem
operacyjnym lub domyslnym srodowiskiem partycji logicznej jest IBM i, to jedyng poprawng wartoscig
parametru RB keyword1 jest 1 (wtgczenie IBM i).

7. Jesli wartos¢ parametru RB keyword jest zmieniana dlatego, ze parametr witgczenia/wytaczenia IBM i
nie zostat zainicjowany lub wymaga zmiany, nowa warto$¢ nalezy wprowadzi¢ w parametrze RB
keywordl. Oto poprawne wartoéci parametru RB keyword1:

1
Wtaczenie IBM i

Wytaczenie IBM i

Jesli parametr RB keyword0 ma wartosc 2 lub I0, co oznacza, ze preferowanym systemem
operacyjnym lub domyslnym srodowiskiem partycji logicznej jest IBM i, to jedyng poprawng wartoscig
parametru RB keyword1 jest 1 (wtgczenie IBM i).

8. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). W oknie sprawdzenia poprawnosci danych zostang wyswietlone
wprowadzone ustawienia.

9. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zaktualizowac identyfikatory systemu i zapisac je
w ramach danych VPD.

Ustawianie typu obudowy systemu
W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna jednoznacznie skonfigurowacd identyfikatory typu obudoéw
podtgczonych do systemu.

0 tym zadaniu

Podczas konfigurowania typu obudowy systemu nalezy dopilnowac, aby warto$¢ w polu numeru seryjnego
odpowiadata wartosci podanej na etykiecie znajdujacej sie na urzadzeniu. Aktualizowanie pola numeru
seryjnego obudowy zapewnia synchronizacje danych dotyczacych konfiguracji z danymi dotyczacymi
btedow. Ponadto informacja ta jest wykorzystywana przez system do tworzenia kodéw potozenia.
Czynnos¢ te nalezy wykonywac za pomocsg interfejsu ASMI, a nie za pomoca panelu sterujgcego. Jesli
jednak uzytkownik nie ma dostepu do interfejsu ASMI, system bedzie dziatat takze bez aktualizowania
powyzszych informacji.

Na przyktad po wymianie ptyty montazowej systemu nalezy ponownie wpisa¢ w odpowiednim polu
pierwotny numer seryjny obudowy, aby zastgpi¢ numer zarejestrowany dla nowej ptyty montazowej
systemu. Jesli poprawny numer seryjny obudowy nie zostanie wpisany, powstang niepoprawne
powiagzania miedzy partycjami logicznymi.

Uwagi:
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« Systemu nie mozna uruchomié, dopoki we wszystkich polach dotyczacych typu obudowy nie zostang
wpisane poprawne wartosci.

« W tym polu jest rozrézniana wielkos¢ liter. Nalezy uzywac wielkich liter.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zmieni¢ typ obudowy systemu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno elementy System Configuration > Program Vital Product
Data (Konfiguracja systemu > Zaprogramuj istotne dane produktu).

3. Wybierz opcje System Enclosures (Obudowy systemu). W panelu zawartoéci sg wysSwietlane biezace
obudowy systemu.

4. Wprowadz ustawienia nastepujacych pol przy uzyciu informacji z etykiety, ktéra znajduje sie na
obudowie, a takze przy uzyciu konwencji nazewnictwa opisanych w pliku pomocy do interfejsu ASMI:

« Potozenie obudowy
« Kod funkcji/numer kolejny

« Numer seryjny obudowy: ta wartos¢ roézni sie od numeru seryjnego systemu. Numer seryjny
obudowy mozna znalez¢ na etykiecie z kodem paskowym, znajdujacej sie z przodu, na gérze lub z
tytu jednostki systemowe;j.

« Reserved (Zarezerwowane): pole Reserved (Zarezerwowane) nalezy pozostawic puste, o ile
pracownicy serwisu i wsparcia nie zalecg inaczej.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zaktualizowa¢ informacije o typie obudowy
systemu i zapisac je w ramach danych VPD.

Zmiana stanu kontrolek serwisowych

Sekcja zawiera informacje na temat wytaczania systemowej kontrolki alarmowej (System Attention),
witgczania kontrolek obuddw, zmiany kontrolek wedtug kodu potozenia oraz testowania kontrolki na
panelu sterujgcym.

Kontrolki serwisowe sygnalizujg sytuacje, w ktorych system wymaga uwagi lub serwisowania. Ponadto
umozliwiajg identyfikowanie czesci wymienianych u klienta (FRU) lub konkretnej obudowy w systemie.

Miedzy kontrolkami cze$ci FRU a kontrolkami obudéw zachodzi hierarchiczna relacja. Jesli jakakolwiek
kontrolka czesci FRU jest w stanie identyfikacji, to odpowiednia kontrolka obudowy takze przyjmuje stan
identyfikacji. Kontrolki danej obudowy nie mozna wytaczy¢, dopoki nie beda wytgczone wszystkie
kontrolki cze$ci FRU w tej obudowie.

Wytaczanie kontrolki System Attention
Systemowa kontrolka alarmowa stuzy do wizualnego sygnalizowania, ze caty system wymaga uwagi lub
wykonania czynnosci serwisowych.

O tym zadaniu

Kazdy system jest wyposazony w jedng systemowg kontrolke alarmowa. Jesli wystapi zdarzenie
wymagajace interwencji uzytkownika lub dziatu serwisu i wsparcia, systemowa kontrolka alarmowa
zaczyna $wieci¢ w sposob ciggty. Kontrolka zostaje wtgczona w momencie dokonania wpisu w dzienniku
btedéw procesora serwisowego. Nastepnie wpis dotyczacy btedu zostaje przestany do dziennikéw btedow
na poziomie systemu i systemu operacyjnego.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator
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« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wytaczy¢ systemowa kontrolke alarmowa, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Service Indicators (Kontrolki serwisowe).

3. Wybierz opcje System Attention Indicator (Kontrolka System Attention).

4. Kliknij opcje Turn off the system attention indicator (Wytgcz systemowag kontrolke alarmowa) w
panelu z prawej strony. Jesli operacja nie powiedzie sig, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.

Wiqgczanie kontrolek na obudowach
W sekcji opisano sposob wyswietlania i zmiany ustawien kontrolek czesci wymienianych u klienta (FRU) w
poszczegblnych obudowach.

0 tym zadaniu

Uzytkownik moze wtaczad i wytgczaé kontrolki identyfikacyjne na poszczegdlnych obudowach. Kazda
obudowa obejmuje grupe kontrolek. Obudowa jednostki przetwarzajacej obejmuje na przyktad wszystkie
kontrolki wystepujace w ramach jednostki przetwarzajgcej, a obudowa urzadzen we/wy obejmuje
wszystkie kontrolki wystepujace w ramach zespotu takich urzadzen. Obudowy sg umieszczane na liscie
wedtug kodu potozenia.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby witaczy¢ kontrolki obudowy, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Service Indicators (Kontrolki serwisowe).

. Wybierz opcje Enclosure Indicators (Kontrolki obudowy).
. Wybierz zgdang obudowe i kliknij opcje Continue (Kontynuu;j).
. Wprowadz niezbedne zmiany na liscie wyboru znajdujgcej sie obok kazdego kodu potozenia.

. Aby zapisa¢ zmiany dotyczace stanu jednej lub kilku kontrolek czesci FRU, kliknij opcje Save settings
(Zapisz ustawienia).

o Ul bW

Aby wytaczy¢ wszystkie kontrolki danej obudowy, kliknij opcje Turn off all (Wytacz wszystkie). Zostanie
wys$wietlona strona z raportem o powodzeniu lub niepowodzeniu operacji.

Zmiana stanu kontrolek wedtug kodu potozenia

Uzytkownik moze wyswietlaé lub zmieniaé biezacy stan dowolnej kontrolki, podajac jej kod potozenia.
Jesli zostanie podany btedny kod potozenia, interfejs ASMI podejmie probe przej$cia na najblizszg wyzszg
wersje kodu potozenia.

0 tym zadaniu

Wyzszy poziom oznacza kody potozenia nadrzedne wobec danej cze$ci wymienianej u klienta (FRU). Na
przyktad uzytkownik moze wpisac kod potozenia czesci FRU, ktéra znajduje sie w drugim gniezdzie we/wy
trzeciej obudowy systemu. Jesli kod potozenia drugiego gniazda we/wy jest niepoprawny (tj. w danym
potozeniu nie wystepuje czesé FRU), podejmowana jest proba ustawienia stanu kontrolki trzeciej
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obudowy. Proces ten jest kontynuowany do momentu znalezienia czesci FRU lub do momentu, gdy nie
beda juz dostepne wyzsze poziomy.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
- Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zmieni¢ biezacy stan kontrolki, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Service Indicators (Kontrolki serwisowe).

3. Wybierz opcje Indicators by Location code (Kontrolki wg kodu potozenia).

4. W panelu zawartosci wpisz kod potozenia czeéci FRU, a nastepnie kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj).

5. Wybierz z listy preferowany stan.

6. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Testowanie kontrolek na panelu sterujgcym
Na panelu sterujgcym mozna wykonacé test kontrolek w celu okreslenia, czy jedna z kontrolek dziata
niepoprawnie.

0 tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby przetestowac kontrolki na panelu sterujgcym, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu), a nastepnie
wybierz opcje Service Indicators (Kontrolki serwisowe).

3. Wybierz opcje Lamp Test (Test kontrolek).

4. W panelu testowania kontrolek kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wykona¢ test kontrolek. Po
uruchomieniu testu kontrolek zostanie wtgczone na 4 minuty Swiecenie ciggtym Swiattem przez
sterowane oprogramowaniem wbudowanym kontrolki w zespole CEC i w jednostkach rozszerzen.
Nastepnie zostang przywrocone poprzednie stany tych kontrolek.

Zarzadzanie zasilaniem

Sekcja zawiera informacje na temat sposobdw zwiekszania wydajnosci procesora dzieki kontrolowaniu
poboru mocy przez serwer, ustawianiu opcji oszczedzania energii w trybie bezczynnosci oraz ustawianiu
parametrow strojenia.

Kontrolowanie poboru mocy przez serwer
Pobor mocy przez serwer mozna kontrolowaé za pomoca ustawien napiecia procesora i czestotliwosci
zegara.
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0 tym zadaniu

Po wtgczeniu trybu oszczedzania energii mozna zmniejszy¢ pobdr mocy, dostosowujac napiecie procesora
i czestotliwos¢ zegara. Jesli tryb oszczedzania energii jest wytgczony, napiecie procesora i czestotliwo$c
zegara s ustawione na wartosci domyslne.

Uwaga: Te opcje mozna wtaczyc tylko wtedy, gdy oprogramowanie wbudowane serwera znajduje sie w
stanie Standby (Gotowos¢) lub Running (Dziatanie).

Aby wtaczy¢ te opcje, uzytkownik musi miec jeden z nastepujacych poziomdw uprawnien:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby kontrolowaé pobdr mocy przez serwer, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Configuration > Power Management > Power
Mode Setup (Konfiguracja systemu > Zarzadzanie zasilaniem > Konfiguracja trybu zasilania).

3. W panelu zawartosci wybierz jedna z nastepujacych opciji:

Disable all modes (Wytacz wszystkie tryby): wtaczenie tej opcji umozliwia ustawienie czestotliwosci
zegara procesora na statg wartos¢ nominalna.

Enable Static Power Saver mode (Wtacz statyczny tryb oszczedzania energii): wtaczenie tej opcji
zmniejsza pobdr mocy przez obnizenie czestotliwosci zegara procesora i napiecia do ustalonych
wartosci. Opcja ta pozwala zmniejszy¢ pobdr mocy przez system, a jednoczesnie uzyskac
przewidywalng wydajnosc.

Enable Dynamic Performance mode (Wtacz tryb dynamicznej regulacji wydajnosci): w przypadku
wtaczenia tej opcji czestotliwos¢ zegara procesora zmienia sie w zaleznosci od obcigzenia i liczby
aktywnych rdzeni. Gdy zmniejsza sie obcigzenie lub liczba aktywnych rdzeni, procesor zuzywa mniej
energii, co pozwala zwiekszy¢ czestotliwos¢ taktowania powyzej czestotliwosci nominalnej. W
okresach bardzo matego wykorzystania czestotliwos¢ procesora jest z kolei obnizana w celu
zaoszczedzenia energii. Tryb ten pozwala uzyskaé stata wydajnos$é bez wzgledu na warunki
srodowiskowe.

Enable Maximum Performance mode (Wtgcz tryb maksymalnej wydajnosci): w przypadku
wigczenia tej opcji czestotliwosé zegara procesora zmienia sie w zaleznosci od obcigzenia i liczby
aktywnych rdzeni. Gdy zmniejsza sie obcigzenie lub liczba aktywnych rdzeni, procesor zuzywa mniej
energii, co pozwala zwiekszy¢ czestotliwos¢ taktowania powyzej czestotliwosci nominalnej. W tym
trybie dozwolona moc gniazda jest zwiekszana do maksimum, co pozwala uzyskaé najwyzsza
wydajnos¢ kosztem wzrostu poziomu hatasu generowanego przez wentylatory i zuzycia energii.
Wydajnos$¢ moze ulega¢ zmianie w trudniejszych warunkach srodowiskowych.

Uwaga: Wtaczenie dowolnego trybu oszczedzania energii powoduje zmiany czestotliwosci procesora,
wykorzystania procesora i poboru mocy, a takze zmiany wydajnosci.

4. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Ustawianie opcji oszczedzania energii w trybie bezczynnosci
Ustawienie czasu opdznienia poboru mocy w trybie bezczynnosci oraz progu bezczynnosci pozwala
zaoszczedzi¢ energie w fazie bezczynnosci.

0 tym zadaniu

Wtaczenie tej opcji pozwala zmniejszy¢ pobdr mocy w czasie bezczynnosci dzieki ustawieniu wartosci
wejéciowych i wyjéciowych czasu opdznienia i progu bezczynnosci. System zuzywa wdwczas mniej energii
po wystapieniu pewnych wartosci progowych.

Aby wtaczy¢ te opcje, uzytkownik musi mie¢ jeden z nastepujacych poziomdw uprawnien:
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« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby ustawic¢ opcje oszczedzania energii w trybie bezczynnosci, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Configuration > Power Management > Idle
Power Saver (Konfiguracja systemu > Zarzadzanie zasilaniem > Oszczedzanie energii w trybie
bezczynnosci).

3. W panelu z prawej strony wybierz dla opcji Idle power saver (Oszczedzanie energii w trybie
bezczynnosci) wartos¢ Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytgczone).

4. W polu Delay Time to Enter Idle Power (Czas opoznienia przed wejéciem w tryb zasilania w trybie
bezczynnosci) wpisz liczbe sekund opdznienia przed wejsciem systemu w tryb oszczedzania energii w
trybie bezczynnosci.

5. W polu Utilization Threshold to Enter Idle Power (Prég wykorzystania przed wejsciem w tryb
zasilania w trybie bezczynnosci) wpisz warto$¢ procentowg okreslajgca prég wykorzystania, po ktérego
osiagnieciu system przejdzie w tryb oszczedzania energii w trybie bezczynnosci.

6. W polu Delay Time to Exit Idle Power (Czas opdznienia przed wyj$ciem z trybu zasilania w trybie
bezczynnosci) wpisz liczbe sekund opdznienia przed wyjsciem systemu z trybu oszczedzania energii w
trybie bezczynnosci.

7. W polu Utilization Threshold to Exit Idle Power (Prog wykorzystania przed wyjsciem z trybu zasilania
w trybie bezczynnosci) wpisz wartos¢ procentowg okreslajacg prog wykorzystania, po ktorego
osiaggnieciu system wyjdzie z trybu oszczedzania energii w trybie bezczynnosci.

8. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).
Uwaga: Wybor wartosci wejsciowego progu wykorzystania wyzszej niz wartosé progu wyjéciowego
moze spowodowac nieoczekiwane konsekwencje.

Ustawianie parametrow strojenia
Sekcja zawiera informacje na temat uzywania parametréw strojenia do efektywnosci wykorzystania
energii.

0 tym zadaniu

Aby witaczy¢ te opcje, uzytkownik musi miec jeden z nastepujacych pozioméw uprawnien:
« Administrator

 Autoryzowany dostawca ustug

Parametrow strojonych mozna uzy¢ do zmodyfikowania zachowania systemu, jesli wtaczona jest funkcja
dynamicznego oszczedzania energii. Takie dziatanie pozwala w odpowiedni sposéb zachowa¢ kompromis
miedzy wymagana wydajnoscig i pozadanym zmniejszeniem zuzycia energii. Parametréow tych nie nalezy
zmienia¢, chyba ze odbywa sie to przy bezposrednim udziale przedstawiciela IBM lub jesli uzytkownik
dysponuje odpowiednig wiedzg specjalistyczng dotyczaca skutkow wprowadzanych zmian.

Zarzadzanie certyfikatami

W celu zapewnienia dostepu zaufanego mozna generowac samopodpisane certyfikaty lub tadowac
zaufane certyfikaty podpisane przez wybrany osrodek certyfikacji (CA). Aby zarzadzac certyfikatami,
wykonaj kroki opisane w tej procedurze.

O tym zadaniu

Mozna zarzadza¢ certyfikatami w pojedynczym systemie lub wielu systemach za pomoca nastepujgcych
metod:

 Przy uzyciu interfejsu ASMI (Advanced System Management Interface) dla poszczegolnych systemow.
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« Przy uzyciu interfejsu konsoli HMC jako pojedynczej Sciezki zarzadzania certyfikatami w wielu
systemach.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
< Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zarzadzaé certyfikatami, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).
2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).
3. Kliknij opcje menu Security > Certificate management (Bezpieczenstwo > Zarzadzanie certyfikatami).
4. Wybierz jedng z ponizszych opcji:
« Woygeneruj nowy klucz i certyfikat samopodpisany
«  Wygeneruj nowy klucz i zgdanie podpisania certyfikatu (CSR)
«  Woyeksportuj zadanie podpisania certyfikatu (CSR)
- Zaimportuj podpisany certyfikat
«  Wyeksportuj podpisany certyfikat
5. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj) i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby pracowac z certyfikatami.

Zarzadzanie ustugami zewnetrznymi
Do wybioérczego wytaczania niepotrzebnych aplikacji w dowolnym momencie mozna uzy¢ interfejsu ASMI.

0 tym zadaniu

Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ nastepujace ustugi: interfejs IPMI (Intelligent Platform Management
Interface), ustuge Common Information Model (CIM) oraz protokot SLP (Service Location Protocol).
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien administratora.

Aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ ustugi, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Kliknij kolejno opcje Security > External Services Management (Bezpieczenstwo > Zarzadzanie
ustugami zewnetrznymi).

4. Dla kazdej z nastepujacych ustug wybierz opcje Enable (Wtgcz) lub Disable (Wytgcz) w zaleznosci od
dokonywanego wyboru:

« IPMI
- CIM
« SLP
« RTAD

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zapisa¢ zmiany.

Strategia wymagania modutu TPM
Strategia wymagania modutu TPM (Trusted Platform Module) okresla, czy zezwalaé na start wezta (lub
systemu jednoweztowego) bez dziatajgcego modutu TPM.
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0 tym zadaniu
Aby zmieni¢ strategie wymagania modutu TPM, wykonaj nastepujace kroki:

Uwaga: Wtaczenie strategii wymagania modutu TPM powoduje wytaczenie wezta (lub systemu
jednoweztowego), jesli spetnione sg oba nastepujace warunki:

« Podczas startu nie jest dostepny zaden dziatajgcy modut TPM.
« System jest w trybie bezpiecznym (ustawionym zworka na ptycie).

Jesli dowolny z tych warunkéw nie jest spetniony, operacja startu jest kontynuowana. Gdy strategia
wymagania modutu TPM jest wytaczona, nie nastepuje wytaczanie weztow lub systeméw z powodu braku
dziatajgcego modutu TPM. Strategia ta nie ma wptywu na uzywanie dostepnych modutéw TPM,

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Configuration (Konfiguracja systemu).

3. Kliknij opcje menu Security > TPM Required Policy (Bezpieczenstwo > Wymdg stosowania modutu
TPM).

4. W zaleznosci od wymagan wybierz opcje Enable (Wtacz) lub Disable (Wytacz).
5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zapisa¢ zmiany.

Ustawianie opcji wydajnosci
W sekcji opisano sposdb zwiekszania wydajnosci systemu zarzgdzanego poprzez zmiane wielkosci bloku
pamieci logicznej i wiaczenie trybu blokowania pamieci podrecznej. W sekcji opisano sposob zwiekszania
wydajnosci systemu zarzadzanego poprzez zmiane wielkosci bloku pamieci logicznej i zwiekszenie
wielkos$ci strony pamieci systemowej.

Podane informacje umozliwiajg zwiekszanie wydajnosci systemu zarzagdzanego.

Zmiana wielkosci blokéw pamieci logicznej
W sekcji opisano sposdb zwiekszania wydajnosci systemu zarzadzanego poprzez reczng lub automatyczng
zmiane wielkosci blokow pamieci logiczne;j.

O tym zadaniu

Przy odczycie i zapisie plikow jadro systemu korzysta z ustalonej wielkosci blokéw pamieci logiczne;j.
Domyslnie do ustalania wielkosci tych blokdéw pamieci stosowana jest opcja Automatic (Automatycznie).
Umozliwia ona systemowi ustawianie wielkosci blokéw pamieci logicznej zgodnie z dostepng iloscig
pamieci fizycznej. Oprécz tego uzytkownik moze recznie zmieniaé wielkos$¢ blokédw pamieci logicznej.

Aby dobrac¢ odpowiedniag wielko$¢ blokéw pamieci logicznej dla danego systemu, nalezy wzigé pod uwage
zarobwno wymagang wydajnos¢, jak i wielkos¢ pamieci fizycznej. Przy ustalaniu wielkosci blokdw pamieci
logicznej nalezy kierowac sie ponizszymi wskazowkami.

« W systemach, w ktérych zainstalowano niewielkg ilo$¢ pamieci (2 GB lub mniej), duza wielkos¢ blokow
pamieci logicznej powoduje wykorzystanie nadmiernej ilosci pamieci przez oprogramowanie
wbudowane. Wynika to z faktu, ze oprogramowanie wbudowane musi uzywac co najmniej jednego bloku
pamieci logicznej. Zasadniczo przyjmuje sie, ze wielko$¢ blokéw pamieci logicznej nie powinna
przekraczac¢ 1/8 tagcznej pojemnosci pamieci fizycznej systemu.

« W systemach, w ktérych zainstalowano duzg ilos¢ pamieci, niedostateczna wielko$¢ blokéw pamieci
logicznej moze spowodowac powstanie nadmiernej liczby takich blokéw. Podczas uruchamiania
systemu konieczne jest zarzadzanie wszystkimi blokami pamieci logicznej, w zwigzku z czym nadmierna
ich liczba moze powodowac¢ problemy z wydajnoscia. Zasadniczo zaleca sie ograniczenie liczby blokéw
pamieci logicznej do maksymalnie 8 tysiecy.

Uwaga: Wielkos$¢ blokdw pamieci logicznej mozna zmienia¢ w czasie dziatania systemu, ale zmiana
zostaje wprowadzona dopiero po zrestartowaniu systemu.
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Zmiana wielkosci blokow pamieci logicznej wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomdw:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Procedura

Aby skonfigurowac wielkos¢ blokéw pamieci logicznej, wykonaj nastepujace kroki:

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Performance Setup (Konfiguracja wydajnosci).
3. Wybierz opcje Logical Memory Block Size (Wielkos$¢ bloku pamieci logicznej).

4. Wybierz wielkos$¢ blokow pamieci w panelu zawartosci, a nastepnie kliknij opcje Save settings (Zapisz
ustawienia).

Zwiekszanie wielkosci strony pamieci systemowej
Wydajnos¢ systemu mozna podnie$¢ poprzez ustawienie wiekszych stron pamieci.

0 tym zadaniu

Rzeczywisty wzrost wydajnosci zalezy od aplikacji dziatajgcych w systemie. To ustawienie nalezy zmienia¢
wytgcznie na polecenie pracownikéw serwisu i wsparcia.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby ustawi¢ w systemie wieksze strony pamieci, wykonaj nastepujace czynnosci:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Performance Setup (Konfiguracja wydajnosci).

3. Wybierz opcje System Memory Page Setup (Konfiguracja strony pamieci systemowe;j).

4. Wybierz wymagane ustawienia w panelu z prawej strony.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfigurowanie ustug sieciowych

W sekcji opisano sposob konfigurowania interfejsow sieciowych i dostepu do sieci oraz debugowania
wirtualnego urzadzenia TTY za pomocg interfejsu ASMI.

Konfigurowanie interfejsow sieciowych
Uzytkownik moze konfigurowac interfejsy sieciowe dostepne w danym systemie. Liczba i typ interfejsow
réznig sie w zaleznosci od specyficznych potrzeb systemu.

0 tym zadaniu

;. OstrzeZzenie: Opisywang operacje mozna wykonywac zaréwno przy wtgczonym, jak i przy
= wytaczonym zasilaniu systemu. Zmiany w konfiguracji sieci nastepuja natychmiast, w zwigzku z
czym dotychczasowe sesje sieciowe, takie jak potaczenia z konsolg HMC, sg zatrzymywane.
Operacji tej nie nalezy wykonywad, jesli trwa aktualizacja oprogramowania wbudowanego.
Wszelkie potaczenia sieciowe muszg zosta¢ ponownie nawigzane zgodnie z nowymi ustawieniami.
Ponadto jesli system jest wtaczony, mogg zostac zarejestrowane dodatkowe btedy.

Konfiguracje sieci mozna zmienia¢ niezaleznie od stanu, w jakim znajduje sie system.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
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« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowac¢ interfejsy sieciowe, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).
2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Network Services (Ustugi sieciowe).
3. Kliknij opcje Network Configuration (Konfiguracja sieci).
Wazne: Jesli potgczenie sieciowe jest konfigurowane w systemie z wieloma szufladami, wybierz
podstawowy lub dodatkowy procesor serwisowy, a nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
4. Okresl jedng z nastepujgcych konfiguracji sieci i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj):
« W sekcji Interface Configuration (Konfiguracja interfejsu) kliknij jedna z nastepujacych
konfiguracji:
- IPv4
- IPv6
« W polu Static Route Configuration (Konfiguracja trasy statycznej) kliknij przycisk IPv4.
Uwaga: Tych ustawien nie mozna zastosowac¢ w przypadku réownorzednego procesora

serwisowego. Na przyktad, jesli uzytkownik jest zalogowany z uzyciem podstawowego procesora
serwisowego, to ustawien tych nie mozna zastosowac do dodatkowego procesora serwisowego.

5. W zaleznosci od podanej konfiguraciji sieci przejdz do jednego z nastepujacych krokow:
« Jesli w polu Interface Configuration (Konfiguracja interfejsu) zostata wybrana wartos$¢ IPv4,
przejdz do nastepnego kroku.

« Jesli w polu Interface Configuration (Konfiguracja interfejsu) zostata wybrana wartos¢ IPv6,
przejdz do kroku 7.

» Jesli w polu Static Route Configuration (Konfiguracja trasy statycznej) zostata wybrana wartosc
IPv4, przejdz do kroku 12.

6. Wybierz Configure this interface (Konfigurowanie tego interfejsu), aby podaé szczegétowe
informacje dotyczace konfiguracji wymaganego interfejsu. Mozna podac szczegdtowe informacje dla
interfejséw sieciowych eth0 i ethl.

a) Z listy IPv4 wybierz opcje Enabled (Wtaczony).
b) Z listy Type of IP address (Typ adresu IP), wybierz jedng z nastepujacych opcji:
Static (Statyczny)

Jesli zostanie wybrana powyzsza opcja, nalezy okresli¢ nazwe hosta, adres IP, maske podsieci,
adres rozgtaszania i brame domyslna.

Dynamic (Dynamiczny)
Nie ma potrzeby podawania dodatkowych danych.

7. Wybierz Configure this interface (Konfigurowanie tego interfejsu), aby podac szczegétowe
informacje dotyczace konfiguracji wymaganego interfejsu. Mozna podaé szczegdtowe informacje dla
interfejséw sieciowych ethO i ethl.

a) Z listy IPv6 wybierz opcje Enabled (Wtaczony).
b) Z listy DHCP wybierz opcje Enabled (Wtaczony).

c) Z listy Auto-configured IP address (Adres IP konfigurowany automatycznie) wybierz opcje
Enabled (Wtaczony).

d) W polu Host name (Nazwa hosta) podaj nazwe hosta.
8. Podaj szczegotowe informacje dotyczace konfiguracji dla adreséw IP.
9. Podaj nastepujace szczegotowe informacje i przejdz do kroku 12.
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« Domain name (Nazwa domeny)
« IP address of first DNS server (Adres IP pierwszego serwera DNS)
« IP address of second DNS server (Adres IP drugiego serwera DNS)
« IP address of third DNS server (Adres IP trzeciego serwera DNS)
10. Wybierz interfejs sieciowy, ktory ma zosta¢ skonfigurowany. Mozna wybra¢ eth0 lub ethl.

11. Dla wybranego interfejsu sieciowego okresl adres IP (IP address), maske podsieci (Subnet mask)
oraz adres bramy (Subnet mask).

12. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zweryfikowaé podane ustawienia IP.

2 Ostrzezenie: Podanie niepoprawnych informacji dotyczacych konfiguracji sieci moze po

wprowadzeniu zmian uniemozliwi¢ korzystanie z interfejsu ASMI. W takiej sytuacji nalezy
przywrocic¢ ustawienia domyslne procesora serwisowego, wyjmujac zespdt procesora
serwisowego z serwera i przesuwajgc zworki resetowania. Zresetowanie procesora
serwisowego skutkuje takze przywrdoceniem wartosci domyslnych wszystkich identyfikatorow
uzytkownikow i haset.

Uwaga: Aby przywrdci¢ domyslne ustawienia fabryczne konfiguraciji sieci, kliknij opcje Reset
Network Configuration (Resetuj konfiguracje sieciowa).
13. Wybierz opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby wprowadzi¢ zmiany.

Konfigurowanie dostepu do sieci
W sekcji opisano sposdb okreslania adresow IP, ktore majg dostep do serwera.

O tym zadaniu

Podczas konfigurowania dostepu do sieci okresla sie adresy IP pozwalajgce na uzyskanie dostepu do
procesora serwisowego. Mozna okresli¢ liste dozwolonych adresow IP oraz liste zablokowanych adreséw
IP.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowaé dostep do sieci, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).
2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Network Services (Ustugi sieciowe).

3. Wybierz opcje Network Access (Dostep do sieci). W polu IP address (Adres IP) w panelu zawartosci
jest wyswietlany adres IP serwera, na ktérym dziata przegladarka uzytkownika i ktory jest podtaczony
do interfejsu ASMI.

Uwaga: W przypadku systemow, na ktérych uruchomione jest oprogramowanie wbudowane w wersji
Ex340 lub pdzniejszej, przed przejsciem do ekranu konfiguracji sieci zostanie wyswietlony monit o
wybranie protokotu IPv4 lub IPv6. Jesli zostanie wybrany protokdt IPv6, to réwniez mozna
postepowac mniej wiecej wedtug ponizszych instrukciji.

4. Wpisz maksymalnie 16 pozycji na liscie adreséw dozwolonych i 16 pozycji na liscie adreséow
zablokowanych. Wartos¢ ALL (Wszystkie) jest uznawana za poprawny adres IP.

Jesli logowanie nastepuje z adresu IP odpowiadajacego petnemu lub czesciowemu adresowi
znajdujacemu sie na liscie adresow dozwolonych, to dostep do procesora serwisowego zostanie
przyznany. Natomiast w przypadku logowania z adresu IP odpowiadajacego petnemu lub czesciowemu
adresowi znajdujgcemu sie na liscie adresow zablokowanych dostep do procesora serwisowego nie
bedzie mozliwy.
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Uwaga: Lista adresow dozwolonych jest traktowana nadrzednie wzgledem listy adresow
zablokowanych; pusta lista adresow zablokowanych jest ignorowana. Na liécie adreséw
zablokowanych nie mozna stosowac wartoéci ALL (Wszystkie), jesli lista adresow dozwolonych jest
pusta.

5. Wybierz opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby sprawdzi¢ poprawnos¢ danych.

Korzystanie z ustug rozszerzonych
W sekcji opisano sposob okreslania adresu IP i Sciezki do katalogu dla systemow zdalnych.

O tym zadaniu

Interfejs ASMI umozliwia podtaczenie katalogu w statym punkcie podtaczania na procesorze serwisowym
w celu wigczenia programow narzedziowych, takich jak telnet, ftp i rsh. Mozna réwniez usuwac biezace
ustawienia podtgczania. Podtgczenie katalogu wymaga podania adreséw IP systemu zdalnego oraz Sciezki
katalogu w systemie zdalnym. Katalog docelowy jest podtaczany w procesorze serwisowym w statym
miejscu. Domyslnie punktem podtaczenia jest /nfs.

Za pomocg tej opcji mozna gromadzi¢ dodatkowe informacje debugowania z systemu, w ktérym wystapita
awaria. Aby witgczy¢ narzedzia, takie jak telnet, nalezy podaé nazwe skryptu powtoki i Sciezke wzgledna
do takiego skryptu w systemie zdalnym, a takze adres IP i $ciezke do podtgczenia katalogu w systemie
zdalnym. Skrypt powtoki, po wykonaniu w procesorze serwisowym hosta, umozliwia dziatanie takich
narzedzi, jak telnet i FTP.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowad rozszerzone ustugi, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).
2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Extended Services (Ustugi rozszerzone).

3. W panelu zawartosci podaj adres IP maszyny zdalnej, $ciezke do katalogu podtgczanego na zdalnej
maszynie oraz wzgledng nazwe sciezki skryptu powtoki, ktéry ma zosta¢ wykonany na zdalnej
maszynie. Wypetnienie pola zawierajgcego $ciezke wzgledna skryptu powtoki jest opcjonalne.

4. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby podtaczy¢ katalog zdalny zgodnie z podanymi
danymi, lub kliknij opcje Clear mount (Usun podtgczenie), aby odtaczy¢ uprzednio podtgczony katalog
zdalny.

Debugowanie wirtualnego urzadzenia TTY
W sekcji opisano debugowanie wirtualnego urzadzenia TTY z poziomu gtdéwnego procesora serwisowego.

0 tym zadaniu

Za pomocg wirtualnego serwera debugowania (DVS) mozna gromadzi¢ dodatkowe informacje
debugowania z systemu, w ktérym wystapita awaria. DVS umozliwia wymiane danych z oprogramowaniem
wbudowanym serwera i oprogramowaniem wbudowanym partycji, przy czym dozwolonych jest
maksymalnie osiem otwartych potgczen. Ponadto serwer DVS umozliwia komunikacje miedzy interfejsami
zewnetrznymi (takimi jak interfejs ASMI i aplikacja zdalna procesora serwisowego) a oprogramowaniem
wbudowanym serwera i partycji. Komunikacja taka odbywa sie w sposéb dwukierunkowy, a interfejsy
zewnetrzne mogg wysyta¢ komunikaty do oprogramowania wbudowanego serwera i oprogramowania
wbudowanego partycji za posrednictwem serwera DVS.

Serwer DVS odréznia oprogramowanie wbudowane serwera od oprogramowania wbudowanego partycji
na podstawie identyfikatora partycji i identyfikatora sesji. Identyfikatory partycji i sesji moga przyjmowac
wartosci z przedziatu od 0 do 255. Komunikacja klientéw (takich jak interfejs ASMI) z serwerem DVS
odbywa sie za pomoca gniazda TCP/IP. Do komunikacji wykorzystywany jest port 30002 procesora
serwisowego.
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W celu nawigzania tacznosci nalezy okreslic¢ identyfikator partycji i identyfikator sesji. Po okresleniu obu
parametrow nalezy otworzyc¢ sesje telnet, aby przesyta¢ komunikaty. Otwarcie sesji telnet i przestanie
komunikatéow musi nastapi¢ w ramach wyznaczonego limitu czasu, ktory wynosi 15 minut. Jesli obie
czynnosci nie zostang wykonane przed przekroczeniem limitu czasu, potgczenie zostanie zamkniete.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby rozpoczac debugowanie wirtualnego urzadzenia TTY, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element Network Services (Ustugi sieciowe).

3. Wybierz element Debug Virtual TTY (Debuguj wirtualny TTY).

4. W panelu zawartosci wpisz identyfikatory partycji i sesji.

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia).

Korzystanie z programow uzytkowych na zadanie
W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna aktywowac nieaktywne procesory lub nieaktywng pamiec
systemowa bez restartowania serwera i bez przerywania dziatalnosci firmy.

Funkcja udostepniania mocy obliczeniowej na zagdanie umozliwia trwate aktywowanie nieaktywnych
procesorow lub nieaktywnej pamieci systemowej bez koniecznosci restartowania serwera badz
przerywania dziatalnosci firmy. Ponadto mozliwe jest wysSwietlanie informacji na temat zasobow mocy
obliczeniowej na zadanie (CoD).

Wazne: Informacje podane w tej sekcji bedg przydatne w przypadku utraty w systemie wykupionych opcji
CoD i funkcji na zgdanie z powodu awarii sprzetu. Z informacji tych nalezy korzysta¢ wytacznie pod
warunkiem, ze do zarzadzania systemem nie byta nigdy wykorzystywana konsola HMC. Jesli do
zarzadzania systemem uzywana jest konsola HMC, ponizsze czynnosci nalezy wykona¢ za pomoca konsoli
HMC, a nie za pomocg interfejsu ASMI.

Zamawianie mocy obliczeniowej na zadanie
W sekcji opisano, w jaki sposéb mozna wygenerowac informacje o systemie wymagane do zamawiania
opcji aktywacji procesorow lub pamieci.

0 tym zadaniu

Aby trwale aktywowacé niektore lub wszystkie nieaktywne procesory badz czes¢ lub catosé nieaktywnej
pamieci, nalezy zamoéwic jedng lub kilka opcji aktywacji procesoréw lub pamieci. Nastepnie nalezy wpisac
uzyskany klucz aktywaciji procesorow lub pamieci dostarczony przez dostawce sprzetu, aby aktywowac
nieaktywne procesory lub pamiec.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

- Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zamowi¢ opcje aktywacji procesorow lub pamieci, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element On Demand Utilities (Narzedzia na zadanie).

3. Wybierz opcje CoD Order Information (Informacje dotyczace zamawiania CoD).

Oprogramowanie wbudowane serwera wyswietli informacje niezbedne do zamdwienia opcji aktywacji
mocy obliczeniowej na zadanie.
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4. Zapisz wyswietlone informacje.

Aktywacja mocy obliczeniowej na zadanie lub funkcji PowerVM za pomoca interfejsu ASMI
Korzystajgc z interfejsu ASMI, mozna aktywowac procesory lub pamieé¢ w ramach mocy obliczeniowej na
zadanie oraz wtaczac funkcje PowerVM (dotad znane pod nazwg Advanced POWER Virtualization).

Zanim rozpoczniesz
Wraz z uzyskaniem opcji aktywacji procesorow lub pamieci uzytkownik otrzymuje klucz aktywacji
pozwalajacy na aktywacje nieaktywnych procesoréw lub nieaktywnej pamieci.

O tym zadaniu

Jesli system zostat dostarczony bez aktywnej opcji PowerVM, nalezy za pomocg interfejsu ASMI
wprowadzi¢ kod aktywacji otrzymany po zamoéwieniu opcji. Ten sam kod aktywacji umozliwia réwniez
korzystanie z opcji mikropartycjonowania (Micro-Partitioning) w systemie.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby trwale aktywowacé niektore lub wszystkie nieaktywne procesory badz czes¢ lub catosé nieaktywnej
pamieci, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

. W obszarze nawigacyjnym rozwin element On Demand Utilities (Narzedzia na zadanie).

. Wybierz opcje CoD Activation (Aktywacja CoD).

. Wprowadz kod aktywacji.

o b WODN

. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Jesli zostat wpisany kod opcji PowerVM, opcja zostanie
wigczona. Jesli zostat wpisany kod mocy obliczeniowej na zadanie, przejdz do krokéw opisanych w
sekcji Wznawianie dziatania oprogramowania wbudowanego serwera po aktywowaniu mocy
obliczeniowej na zadanie.

Wznawianie dziatania oprogramowania wbhudowanego serwera po aktywowaniu mocy obliczeniowej
na zadanie

W sekcji opisano wznowienie procesu uruchamiania oprogramowania wbudowanego serwera po
wprowadzeniu kluczy aktywacji mocy obliczeniowej na zadanie.

0 tym zadaniu

Po wprowadzeniu kluczy aktywacji mocy obliczeniowej na zgdanie mozna wznowi¢ dziatanie
oprogramowania wbudowanego serwera. Wznowienie dziatania takiego oprogramowania spowoduje
rozpoznanie klucza aktywacji mocy obliczeniowej na zadanie i aktywowanie sprzetu. Opcja ta umozliwia
serwerowi zakonczenie procesu uruchamiania, ktéry zostat opdzniony o maksymalnie godzine w celu
wprowadzenia serwera w stan odtwarzania na zgdanie, niezbedny do wprowadzenia kluczy aktywacji
mocy obliczeniowej na zadanie.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wznowi¢ dziatanie oprogramowania wbhudowanego serwera, wykonaj nastepujace kroki:
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Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element On Demand Utilities (Narzedzia na zadanie).

3. Wybierz opcje CoD Recovery (Odtwarzanie po aktywacji CoD).

4. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wykonaé okreslong operacje.

Uzywanie komend mocy obliczeniowej na zadanie

Na polecenie serwisu i wsparcia uzytkownik moze uruchamia¢ komendy dotyczace mocy obliczeniowej na
zadanie (CoD), ktore sg przesytane do oprogramowania wbudowanego serwera.

O tym zadaniu

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby uruchomi¢ komende dotyczaca mocy obliczeniowej na zadanie, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element On Demand Utilities (Narzedzia na zadanie).

3. Wybierz opcje CoD Command (Komenda mocy obliczeniowej na zadanie).

4. Wpisz w dostepnym polu odpowiednig komende mocy obliczeniowej na zadanie i kliknij przycisk
Continue (Kontynuuj).
Zostanie wyswietlona odpowiedZ oprogramowania wbudowanego serwera na wpisang komende.

Wyswietlanie informacji o zasobach mocy obliczeniowej na zadanie

Jesli w systemie aktywowano moc obliczeniowa na zadanie, uzytkownik moze wyswietli¢ informacje o
procesorach udostepnianych w ramach mocy obliczeniowej na zadanie, pamieci przydzielonej w ramach
mocy obliczeniowej na zadanie oraz o zasobach technologii Virtualization Engine.

0 tym zadaniu

Wyswietlenie informacji o zasobie mocy obliczeniowej na zadanie wymaga uprawnien na jednym z
nastepujacych poziomdw:

< Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ informacje o zasobach mocy obliczeniowej na zgdanie, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).
2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element On Demand Utilities (Narzedzia na zadanie).
3. Wybierz jedng z ponizszych opcji zaleznie od typu informacji, ktére maja zosta¢ wyswietlone:
« CoD Processor Information (Informacje CoD dotyczace procesorow), aby wyswietli¢ informacje o
procesorach udostepnianych w ramach mocy obliczeniowej na zgdanie;

« CoD Memory Information (Informacje CoD dotyczace pamieci), aby wyswietli¢ informacje o pamieci
dostepnej w ramach mocy obliczeniowej na zadanie;
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« CoD Vet Capability Settings (Ustawienia funkcji CoD dotyczgce VET), aby wyswietli¢ informacje o
funkcjach CoD wtgczonych w technologiach Virtualization Engine.

Co dalej

Uwaga: Ustawienia funkcji CoD mozna rowniez wyswietli¢ w konsoli HMC.

Wyswietlanie i dostosowywanie menu pomocy serwisowej interfejsu ASMI

W tej sekcji opisano, w jaki sposéb mozna wyswietla¢ informacije przydatne w rozwigzywaniu problemow i
dostosowywac je do swoich potrzeb za pomocg réznych opcji pomocy serwisowej interfejsu ASMI, w tym
funkcji wyswietlania dziennikow btedow i wykonywania zrzutu procesora serwisowego.

Sekcja zawiera informacje dotyczace korzystania z nastepujacych opcji pomocy serwisowej interfejsu
ASML.

Uwaga: Porty systemowe sg nieaktywne, kiedy do serwera podtaczona jest konsola HMC, a serwer jest
uruchomiony i znajduje sie na dalszym etapie rozruchu niz stan gotowosci procesora serwisowego.

Wyswietlanie dziennikéw btedoéw i zdarzen
W sekcji opisano sposob wyswietlania listy wszystkich dziennikéw bteddw i zdarzen w procesorze
serwisowym.

0 tym zadaniu

Mozliwe jest wyswietlanie dziennikow bteddw i zdarzen generowanych przez rozne komponenty
oprogramowania wbudowanego procesora serwisowego. Tres¢ tych dziennikow moze by¢ pomocna w
rozwigzywaniu problemdw zwigzanych ze sprzetem lub oprogramowaniem wbudowanym serwera.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Zwykty uzytkownik

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Dzienniki informacyjne, dzienniki btedow i inne dzienniki moga by¢ wyswietlane przez uzytkownikow z
uprawnieniami na dowolnym poziomie. Ukryte dzienniki bteddéw mogg by¢ wyswietlane wytacznie przez
autoryzowanych dostawcéw ustug.

W ponizszej tabeli przedstawiono typy dziennikdéw btedow, ktére moga by¢ wyswietlane, warunki
zaliczania dziennikéw bteddw do okreslonych typow oraz uprawnienia uzytkownikdw umozliwiajgce
wyswietlanie dziennikéw bteddéw danego typu.

Tabela 10. Typy dziennikéw btedow.
Typ dziennika btedow Warunki Dostepnosé dla
= - - uzytkownikow
Istotnosc Dziatanie
Dzienniki informacyjne Informacyjne Raportowanie do Dostepne dla
systemu operacyjnego, | wszystkich
bez ukrywania uzytkownikéw
Dzienniki btedéw Nieinformacyjne Raportowanie do Dostepne dla
systemu operacyjnego, | wszystkich
bez ukrywania uzytkownikow
Dzienniki ukryte Nieinformacyjne i Raportowanie do Dostepne wytacznie dla
informacyjne systemu operacyjnego |autoryzowanego
i/lub ukrywanie dostawcy ustug lub
uzytkownika o
wyzszym poziomie
uprawnien
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Tabela 10. Typy dziennikéw bteddw. (kontynuacja)

Typ dziennika btedow Warunki Dostepnosé dla
uzytkownikow

Istotnos$é Dziatanie

Inne Informacyjne Bez raportowania do Dostepne dla

systemu operacyjnego |wszystkich
uzytkownikow

Aby wyswietli¢ lub usung¢ zawartos$c dziennikéw btedow i zdarzen w formacie podsumowania lub w
formacie szczegétowym, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1.

W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe), a

nastepnie kliknij opcje Error/Event Logs (Dzienniki bteddw/zdarzen).

Jesli istniejg wpisy w dziennikach, to zostanie wys$wietlona lista wpiséw w dziennikach btedow i
zdarzen w formacie podsumowania.

. Aby wyswietli¢ ktérykolwiek dziennik z listy w formacie szczegdétowym, zaznacz pole wyboru

odpowiadajgce danemu dziennikowi i kliknij przycisk Show details (Pokaz szczegdty).

Jesli zostato zaznaczonych kilka dziennikow, wszelkie dziatania sg wykonywane w odniesieniu do
kazdego z nich. Petne informacje szczegotowe moga zajmowac kilka stron. Tres¢ i uktad danych w
widoku szczegotowym sg okreslane przez komponent rejestrujgcy zdarzenia lub btedy w dziennikach.

. Kliknij opcje Mark as reported (Zaznacz jako zgtoszone), aby zaznaczy¢ wpisy dotyczace bteddw

platformy, ktérych przyczyny zostaty juz usuniete.

Dzieki temu wpisy te nie sg ponownie zgtaszane do systemu operacyjnego po jego ponownym
uruchomieniu. Zaznaczone btedy mogg by¢ zastepowane innymi btedami zarejestrowanymi w
dzienniku historii procesora serwisowego.

Uwaga: Przycisk Mark as reported (Zaznacz jako zgtoszone) jest dostepny wytacznie dla
uzytkownikow dysponujacych uprawnieniami autoryzowanego dostawcy ustug.

. Kliknij przycisk Show error/event log repository information (Pokaz informacje z repozytorium

dziennika btedéw/zdarzen), aby wyswietli¢ informacje z repozytorium dziennika btedéw/zdarzen
dotyczace systemu zarzadzanego. W miare rejestrowania btedéw repozytorium dziennika btedow/
zdarzen moze ulec zapetnieniu. Jesli btedy nie beda okresowo potwierdzane, nowe btedy moga nie
zostac zarejestrowane. Ta opcja pokazuje informacje dotyczace nastepujacych parametréw:

« repozytorium btedow/zdarzen,

e procesora serwisowego,

« hiperwizora,

« ostatnio zarejestrowanych informacji,
« inneistotne informacje.

. Aby usung¢ dowolne pozycje dziennika zdarzen/bteddw, wybierz odpowiednie pozycje do usuniecia, a

nastepnie kliknij przycisk Clear selected error/event log entries (Wyczy$¢ wybrane pozycje dziennika
zdarzen/btedow).

Aktywowanie nastuchu na porcie szeregowym
W sekcji opisano parametry umozliwiajgce wtgczenie nastuchu na portach szeregowych (portach
systemowych), w tym nastuchiwany tancuch.

O tym zadaniu

Uzytkownik moze wtaczad i wytgczaé nastuch na poszczegélnych portach systemowych. Wtagczenie tej

opcji powoduje analizowanie na biezgco danych odbieranych w danym porcie (czyli nastuchiwanie).
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Ponadto mozna okresli¢ nastuchiwany tancuch, czyli sekwencije bajtow, ktdérej wykrycie spowoduje
zresetowanie procesora serwisowego. Funkcje urzadzenia przechwytujqgcego wszystkie polecenia
resetowania petni port systemowy S1.

Uwaga: Porty systemowe sg nieaktywne, kiedy do serwera podtgczona jest konsola HMC, a serwer jest
uruchomiony i znajduje sie na dalszym etapie rozruchu niz stan gotowosci procesora serwisowego.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Zwykty uzytkownik

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ i zmieni¢ biezgce ustawienia nastuchu na portach szeregowych, wykonaj nastepujace
kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe), a
nastepnie wybierz opcje Serial Port Snoop (Nastuch na porcie szeregowym).

3. Wtacz lub wytacz nastuch na porcie systemowym S1.
Ustawienie domyslne to Disabled (Wytaczony).

4. Wpisz w polu Snoop string (Lancuch nastuchiwania) zadany taficuch o maksymalnej dtugosci 32
bajtow.
Ustawieniem domyslnym jest aktualnie wyswietlana warto$¢. Nalezy upewnic¢ sie, ze nastuchiwany

tancuch nie nalezy do czesto stosowanych tancuchéw, a ponadto zaleca sie, aby tancuch zawierat
zaroéwno mate, jak i wielkie litery.

5. Kliknij opcje Update snoop parameters (Aktualizuj parametry nastuchu), aby zaktualizowac
ustawienia procesora serwisowego zgodnie z wybranymi warto$ciami.

Uwaga: Jesli nastuch zostat poprawnie skonfigurowany, kazdorazowe wpisanie tancucha resetowania
w terminalu ASCII podtgczonym do portu systemowego S1 po uruchomieniu systemu operacyjnego
bedzie powodowac restart systemu zgodnie ze strategiag restartu procesora serwisowego.

Uzywanie interfejsu ASMI do wykonywania zrzutu systemowego
W sekcji opisano sposob okreslania czestotliwosci wykonywania zrzutu systemowego oraz ilosé
gromadzonych danych dotyczacych sprzetu i oprogramowania wbudowanego serwera.

0 tym zadaniu

Zrzuty systemowe wykonuje sie w celu zarejestrowania ogélnych informacji dotyczacych systemu, stanu
procesora systemowego, petli skanowania sprzetu, pamieci podrecznej i innych. Zgromadzone informacje
moga stuzy¢ do rozwigzywania problemoéw ze sprzetem lub oprogramowaniem wbudowanym serwera.
Zrzut systemowy moze by¢ takze wykonywany automatycznie w przypadku awarii systemu, na przyktad po
wystapieniu btedu programowego lub zawieszeniu sie systemu. Wielko$¢ zrzutu wynosi zazwyczaj 34 MB.

Uwaga: Te procedure nalezy wykonywac wytgcznie pod nadzorem dostawcy ustug.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
< Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowac i rozpocza¢ zrzut systemowy, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. Wykonaj kontrolowane zamkniecie systemu operacyjnego, o ile jest to mozliwe.
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2.

3.

4.

W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe), a
nastepnie kliknij opcje System dump (Zrzut systemowy).

Z listy wyboréw Dump policy (Strategia zrzutow) wybierz strategie okreslajaca czas wykonywania
automatycznego zrzutu systemowego.

Strategie zrzutu stosuje sie za kazdym razem, gdy w systemie zostanie automatycznie wykryty
warunek btedu. Oprécz tego o czasie wykonywania zrzutu decyduje rowniez oprogramowanie
wbudowane platformy (zaleznie od typu btedu). Na podstawie informacji uzyskanych z obu zrédet
ustala sie, czy w danej chwili powinien zostac zainicjowany zrzut systemowy.

Dostepne sg nastepujace opcje strategii zrzutow:

As needed (Zgodnie z zapotrzebowaniem)
Gromadzone s3 wytgcznie dane zrzutu wymagane z okreslonego powodu. Jest to ustawienie
domyslne strategii zrzutu.

Always (Zawsze)
Ta opcja powoduje gromadzenie danych zrzutu po zawieszeniu sie systemu lub po wystgpieniu
btedu programowego. Wybranie tej opcji pozwala pomina¢ zalecenia z oprogramowania
wbudowanego i wymusi¢ wykonanie zrzutu systemowego, nawet jesli nie jest on zalecany.

Uwaga: Strategia zrzutu stuzy jedynie do okreslania czasu wykonywania zrzutu systemowego, nie
precyzuje natomiast rodzaju informacji objetych zrzutem ani ich wielkoéci. Parametrami tymi steruja
ustawienia opcji Hardware content (Zawartos¢ sprzetu).

. Z listy Hardware content (Zawartosc¢ sprzetu) wybierz strategie stuzaca do okreslania ilosci danych

objetych zrzutem.

Oprogramowanie wbudowane systemu umozliwia okreslenie zalecen dotyczacych tresci zrzutu w
zaleznosci od typu btedu, ktory wystgpit. Nastepnie na podstawie tych zalecen oraz treéci dotyczacej
sprzetu ustalana jest faktyczna ilos¢ gromadzonych danych.

Dostepne sg nastepujace opcje strategii zrzutow:

« Automatic (Automatyczny). Ta opcja powoduje, ze dane zrzutu sg gromadzone automatycznie.
Optymalna tres¢ zrzutu jest ustalana przez oprogramowanie wbudowane w zaleznosci od typu
awarii. Jest to ustawienie domyslne dla tresci dotyczacej sprzetu.

« Minimum (Minimalny). Ta opcja powoduje gromadzenie minimalnej ilosci danych zrzutu.
Gromadzenie danych zrzutu dotyczacych sprzetu moze by¢ czasochtonne, wybranie tej opcji pozwala
wiec uzytkownikowi zminimalizowa¢ zawartos$¢ czesci sprzetowej w zrzucie systemowym. Ponadto
opcja ta umozliwia najszybszy restart systemu.

Uwaga: Po zaznaczeniu tej opcji dane debugowania gromadzone dla niektorych btedéw moga by¢
niewystarczajace. Opcja ta pozwala skrécic czas trwania przestojéw systemu kosztem pominiecia
danych dotyczacych niektorych bteddw.

« Medium (Sredni). Ta opcja powoduje gromadzenie umiarkowanej iloci danych dotyczacych btedéw
sprzetu. Ustawienie to pozwala gromadzi¢ wiecej danych niz przy ustawieniu minimalnym, a
jednoczesnie proces gromadzenia danych jest mniej czasochtonny niz przy ustawieniu
maksymalnym.

« Maximum (Maksymalny). Ta opcja powoduje gromadzenie maksymalnej ilosci danych dotyczacych
bteddw sprzetu. W ten sposob mozna zarejestrowac najpetniejsze dane o btedach, ale wymaga to
dtuzszych przestojow systemu niz w przypadku innych strategii. Opcja ta jest przeznaczona dla
autoryzowanych dostawcow ustug i nalezy z niej korzystac tylko w rzadkich przypadkach. Umozliwia
ona zarejestrowanie informacji o btedach juz przy pierwszej awarii (kosztem wydtuzenia czasu
restartowania), a takze jest przydatna do analizowania trudnych problemow.

Uwaga: Po zaznaczeniu tej opcji gromadzenie danych zrzutu dotyczacych sprzetu moze by¢ dosc
czasochtonne, zwtaszcza w systemach z duzg liczbg procesordw.
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6. W polu Server firmware content (Zawarto$¢ oprogramowania wbudowanego serwera) wybierz
poziom okreslajacy ilos¢ danych w czesci zrzutu systemowego dotyczacej oprogramowania
wbudowanego serwera.

7. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia) w celu zachowania zmian w ustawieniach.

Aby zapisa¢ zmiany w ustawieniach i nakaza¢ systemowi natychmiastowe wykonanie zrzutu zgodnie z
biezgcymi ustawieniami, nalezy klikng¢ opcje Save settings and initiate dump (Zapisz ustawienia i
inicjuj zrzut).

Co dalej

Informacje na temat kopiowania i usuwania zrzutéw oraz tworzenia raportow na ich temat zawiera sekcja
Zarzadzanie zrzutami(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWER9/p9eh6/
p9eh6_managedumps_sys.htm).

Uzywanie interfejsu ASMI do wykonywania zrzutu procesora serwisowego
Do zainicjowania zrzutu procesora serwisowego mozna uzyc¢ interfejsu ASMI.

0 tym zadaniu

Te procedure nalezy wykonywaé wytgcznie pod nadzorem dostawcy ustug. Funkcja ta umozliwia
zachowanie danych dotyczacych btedéw w przypadku awarii aplikacji procesora serwisowego lub
zewnetrznego resetowania, a takze wykonywanie zrzutu procesora serwisowego na zadanie uzytkownika.
Dotychczasowy zrzut procesora serwisowego jest uznawany za poprawny, jesli dane dotyczace
wczesniejszych awarii nie zostaty zgromadzone przez oprogramowanie wbhudowane serwera ani przez
konsole HMC.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zrzut procesora serwisowego i wyswietli¢ informacje o statusie
dotychczasowego zrzutu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe), a
nastepnie kliknij opcje Service Processor Dump (Zrzut procesora serwisowego).

3. Wybierz z listy wybordw opcje Enable (Wtacz) lub Disable (Wytacz).
Ustawienie domyslne to Enable (Wtacz). Wyswietlane sg informacje o biezgcym ustawieniu oraz o
statusie dotychczasowego zrzutu procesora serwisowego (poprawny lub niepoprawny).
Uwaga: Wytaczenie tej opcji uniemozliwia wykonywanie zrzutdw procesora serwisowego na zadanie
uzytkownika.

4. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia) w celu zachowania zmian w ustawieniach.

Aby nakaza¢ systemowi natychmiastowe wykonanie zrzutu procesora serwisowego, nalezy klikng¢
opcje Initiate dump (Inicjuj zrzut).

Inicjowanie zrzutu partycji
W sekcji opisano sposdb wtaczania i wytgczania funkcji wykonywania zrzutu partycji oraz sposéb
inicjowania natychmiastowego zrzutu partycji.

0 tym zadaniu
Wazne: Opcja ta nie jest dostepna, gdy system jest zarzadzany za pomocg konsoli HMC.

Te procedure nalezy wykonywac wytacznie pod nadzorem dostawcy ustug. Zainicjowanie zrzutu partycji
pozwala zachowac dane dotyczgce btedow, ktdre sg pomocne podczas diagnozowania problemow z
oprogramowaniem wbudowanym serwera lub systemem operacyjnym. Stan systemu operacyjnego jest
zapisywany na dysku twardym, a nastepnie wykonywany jest restart partycji. Z tej funkcji mozna
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korzystac, kiedy system operacyjny znajduje sie w nieprawidtowym stanie oczekiwania lub w trakcie
nieskonczonej petli, a funkcja ponawiania zrzutu partycji nie jest dostepna.

3. OstrzeZzenie: Podczas wykonywania tej operacji moze dojs¢ do utraty danych. Opcja ta jest
= dostepna wytacznie w systemach zarzadzanych bez konsoli HMC, ktorych oprogramowanie
wbudowane znajduje sie w stanie Running (Dziatanie).
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
- Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby rozpoczac zrzut partycji, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe), a
nastepnie kliknij opcje Partition Dump (Zrzut partycji).
W przypadku systemu operacyjnego IBM i, jesli pierwsza proba zainicjowania zrzutu partycji sie nie
powiodta, wybierz opcje Retry partition dump (Ponowienie zrzutu partycji).

Inicjowanie zrzutu danych dotyczacych wydajnosci
Sekcja zawiera informacje na temat sposobu inicjowania zrzutu danych dotyczacych wydajnosci systemu.
Do zainicjowania zrzutu danych dotyczacych wydajnosci systemu mozna uzy¢ interfejsu ASMI.

0 tym zadaniu

Zrzut danych dotyczacych wydajnosci systemu stanowi kolekcje danych procesora serwisowego
wykonang po awarii lub zewnetrznym zresetowaniu systemu albo na zadanie uzytkownika. Zainicjowanie
zrzutu pozwala zgromadzié i zapisac¢ dane dotyczace wydajnosci sprzetu w formacie zrzutu jednostki
sprzetowej. Po zainicjowaniu zrzutu danych dotyczacych wydajnosci systemu informacje sg zapisywane w
nowym pliku zrzutu. Zrzut taki mozna zainicjowac jedynie wdwczas, gdy system jest w stanie wtgczonym
(dziata procesor serwisowy).

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zainicjowac zrzut danych dotyczacych wydajnosci systemu, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Service Aids > Performance Dump
(Systemowe pomoce serwisowe > Zrzut danych dotyczacych wydajnosci).

3. Kliknij opcje Initiate dump (Inicjuj zrzut), aby zainicjowa¢ zrzut danych dotyczacych wydajnosci
systemu.

Wykonywanie zrzutu zasobow
Wykonaj zrzut zasobdw procesora serwisowego.

O tym zadaniu

Podczas dziatania wszystkich partycji logicznych mozna wykonac¢ zrzut danych hiperwizora, ktore sa
zapisane w gtéwnej pamieci. Opcja zrzutu zasobow jest dostepna, kiedy system dziata w recznym trybie
pracy i kiedy funkcja jest aktywowana przez system operacyjny.
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Uwaga: Opcja zrzutu zasobow nie jest dostepna, kiedy system jest w stanie korficzenia pracy, podczas
tadowania hiperwizora lub podczas trwania innego zrzutu platformy.

Wyswietlenie tych informacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

< Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby rozpocza¢ zrzut zasobdw, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe), a
nastepnie kliknij opcje Resource Dump (Zrzut zasobow).

Konfigurowanie portu systemowego pod katem obstugi opcji potaczen
Konfigurowanie portu systemowego pod katem obstugi opcji potaczen wychodzacych i przychodzacych.

0 tym zadaniu

Istnieje mozliwo$¢ skonfigurowania portow systemowych uzywanych do obstugi opcji potaczen
wychodzgcych i przychodzacych. Mozna rowniez ustawi¢ szybkos¢ transmisji dla poszczegdlnych portéw
systemowych.

Uwaga: Porty systemowe sg nieaktywne, kiedy do serwera podtaczona jest konsola HMC, a serwer jest
uruchomiony i znajduje sie na dalszym etapie rozruchu niz stan gotowosci procesora serwisowego. W
zwigzku z tym opisywane menu nie sg dostepne, jesli do zarzgdzania systemem jest wykorzystywana
konsola HMC lub jesli system nie jest wyposazony w porty.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

- Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowac port systemowy, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe), a
nastepnie kliknij opcje Serial Port Setup (Konfiguracja portu szeregowego).
Zostanie wyswietlona sekcja. Sekcja ta jest oznaczona symbolem S1 i dotyczy portu systemowego,
ktéry jest uzywany do obstugi potgczenh wychodzacych.

2. Zmodyfikuj odpowiednie pola w sekcji S1.

Baud rate (Szybkosé transmisji)
Opcja ta stuzy do wyboru szybkosci transmisji dla danego portu systemowego. Jesli do portu jest
podtaczony terminal, ustawienia urzadzen musza by¢ zgodne. Dostepne sg szybkosci 50, 300,
1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 576001115200 b/s.

Character size (Wielko$é znaku)
Opcja ta stuzy do wyboru wielkosci znakdw dla danego portu systemowego. Jesli do portu jest
podtaczony terminal, ustawienia urzadzen musza by¢ zgodne.

Stop bits (Bity stopu)
Opcja ta stuzy do wyboru liczby bitéw stopu dla danego portu systemowego. Jesli do portu jest
podtaczony terminal, ustawienia urzadzen musza by¢ zgodne.

Parzysto$é
Opcja ta stuzy do wyboru parzystosci dla danego portu systemowego. Jesli do portu jest
podtaczony terminal, ustawienia urzadzen musza by¢ zgodne.

3. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia) w celu zachowania zmian w ustawieniach.
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Konfigurowanie modemu
W sekcji opisano sposéb konfigurowania modemu podtgczonego do portu systemowego.

O tym zadaniu

Uwaga: Porty systemowe sg nieaktywne, kiedy do serwera podtgczona jest konsola HMC, a serwer jest
uruchomiony i znajduje sie na dalszym etapie rozruchu niz stan gotowosci procesora serwisowego.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowa¢ modem, wykonaj nastepujace kroki:

Uwaga: Jesli modem 7852-400 jest podtgczany do portu szeregowego S1, nalezy uzy¢ nastepujacych
pozycji przetacznika modemu (U=gora i D=dot): UUDD UUUD UUUD UUUU.

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).
3. Wybierz opcje Modem Configuration (Konfiguracja modemu).
4. Zmodyfikuj pola w sekcji S1.

« Modem type (Typ modemu): za pomocg tego pola nalezy wybraé z listy obstugiwany typ modemu.

« Modem reset command (Komenda resetowania modemu): w tym polu nalezy wpisa¢ komende
powodujacg przywrécenie fabrycznych wartosci domyslnych modemu.

« Modem initialization command (Komenda inicjowania modemu): ta komenda stuzy do
konfigurowania modemu zaleznie od wymaganego sposobu dziatania. Prawidtowe dziatanie
urzadzenia wymaga wtgczenia funkcji zwracania kodow wynikéw (ATQO), wytgczenia echa (ATEO)
oraz wymuszenia przesytania kodow wynikéw w postaci tancuchéw (ATV1). Ustawienie to jest
ignorowane, jesli wybrano inny typ modemu niz Custom (Niestandardowy).

« Modem dial command (Komenda wybierania numeru przez modem): ta komenda stuzy do
wybierania numerow (na przyktad komenda ATDT oznacza wybieranie tonowe). Ustawienie to jest
ignorowane, jesli wybrano inny typ modemu niz Custom (Niestandardowy).

« Modem auto-answer command (Komenda automatycznego odbierania przez modem): ta komenda
umozliwia odbieranie potgczen przychodzacych za pomocg modemu Na przyktad ATS0=1.
Ustawienie to jest ignorowane, jesli wybrano inny typ modemu niz Custom (Niestandardowy).

« Modem pager dial command (Komenda wybierania numeru pagera): w tym polu nalezy wprowadzi¢
komende wybierania numeru pagera. Komenda ta umozliwia wybranie numeru wskazanego
urzadzenia przywotawczego. Przyktad: ATDT%s,,,%s;ATHO.

Uwaga: Nalezy podad oba tancuchy %s. Ustawienie to jest ignorowane, jesli wybrano inny typ
modemu niz Custom (Niestandardowy).

« Modem disconnect command (Komenda roztgczania modemu): w tym polu nalezy wprowadzi¢
komende roztgczania modemu. Komenda ta stuzy do przerywania potgczen. Przyktad: +++ATHO.
Ustawienie to jest ignorowane, jesli wybrano inny typ modemu niz Custom (Niestandardowy).

5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia), aby zapisa¢ zmiany w konfiguracji modemu.

Konfigurowanie strategii potaczeih wychodzacych
Ta procedura pozwala skonfigurowac system pod katem obstugi potgczen wychodzacych (czyli do
kontaktu z nastepnym poziomem obstugi).
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0 tym zadaniu

W tym temacie obstuga potaczen wychodzacych oznacza kontakt z komputerem centrum serwisowego
IBM.

Uwagi:

« Potgczenia wychodzace sg obstugiwane tylko wtedy, gdy procesor serwisowy (FSP) znajduje sie w
jednym z nastepujgcych stanow: FSP Standby (Gotowo$¢ FSP), FSP Termination (Zakonczenie dziatania
FSP), a takze podczas tadowania programu poczatkowego (IPL) w momencie, gdy hiperwizor POWER
Hypervisor nie dziata.

« Opcja potaczen wychodzacych nie jest dostepna w systemach zarzadzanych za pomoca konsoli HMC ani
na linii LC serwerow Power Systems z procesorami serwisowymi BMC.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby skonfigurowad strategie potaczen wychodzacych, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).
2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).
3. Wybierz opcje Call-home Setup (Konfiguracja potaczen wychodzacych).
4. Podaj szczegotowe informacje w okreslonych polach.
« Call-home policy (Strategia potaczen wychodzacych)
Disabled (Wytaczone)
Kliknij opcje Disabled (Wytgczone), aby wytaczy¢ opcje potaczen wychodzacych.
IBM CC (Konfiguracja potaczen do IBM)
Kliknij przycisk IBM CC (Konfiguracja potaczen do IBM), aby zadania potgczen wychodzacych
byty przekazywane do centrum serwisowego IBM.
Uwaga: Jesli system jest chroniony przez firewall, nalezy upewnic sig, ze akceptowane sg
nastepujace serwery IBM, tak aby potaczenia wychodzace docieraty do centrum serwisowego:
— esupport.ibm.com
— eccgw01.boulder.ibm.com
— eccgw02.rochester.ibm.com
- www-945.ibm.com
— www.ecurep.ibm.com

OEM CC (Konfiguracja potaczen do producenta OEM)
Kliknij przycisk OEM CC (Konfiguracja potaczen do producenta OEM), aby zadania potagczen
wychodzacych byty przekazywane do punktu obstugi klienta o okreslonym przez uzytkownika
adresie IP i numerze portu.

Uwaga: Jesli system o okreslonym IP jest zabezpieczony firewallem, nalezy upewnic sie, ze
podany adres IP znajduje sie na liscie adresow dozwolonych.

Legacy CC (Wczesniejsza konfiguracja potaczen)
Ta opcja jest dostepna jedynie dla autoryzowanego dostawcy ustug. Jesli autoryzowany
dostawca ustug ustawi wartos¢ strategii potaczen wychodzacych na wezesniejsza konfiguracje
potaczen, administrator widzi szczegétowe informacje, ale nie moze wprowadza¢ do nich zmian.
Ta opcja umozliwia uzywanie jedynie wczesniej ustawionej konfiguracji strategii potaczen
wychodzacych.

« Telephone numbers (Numery telefonéw)

70 Power Systems: Zarzadzanie interfejsem ASMI



Service center telephone number (Numer telefonu centrum serwisowego)
Wartosc ta okreéla numer komputera w centrum serwisowym. W centrum tym zazwyczaj
znajduje sie komputer stuzacy do odbierania potgczen z serwerdéw wyposazonych w funkcje
obstugi potaczen wychodzacych, okreslany jako serwer wychwytujacy. Serwer wychwytujacy
jest przystosowany do odbierania komunikatéw w okre$lonym formacie obstugiwanym przez
procesor serwisowy. Wiecej informacji na temat formatu oraz serweréw wychwytujacych
zawiera plik ,,readme” w katalogu /usr/samples/syscatch systemu AIX. Aby uzyska¢ poprawny
numer telefonu centrum serwisowego, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dostawca
ustug. Do czasu uzyskania tego numeru pole nalezy pozostawic¢ puste.

Customer administration center telephone number (Numer telefonu centrum administracyjnego
klienta)
Warto$c¢ ta okresla numer komputera (serwera wychwytujacego) w centrum administrowania
systemami, ktéry stuzy do odbierania z serwerow zgtoszen problemdw. Aby uzyskac poprawny
numer do wpisania w tym polu, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu. Do czasu
uzyskania tego numeru pole nalezy pozostawic puste.

Digital pager telephone number (Numer telefonu cyfrowego pagera)
W tym polu nalezy poda¢ numer pagera cyfrowego nalezacego do osoby, ktéra odpowiada za
rozwigzywanie probleméw zgtoszonych z danego serwera. Aby uzyskac¢ poprawny numer do
wpisania w tym polu, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem centrum administrowania.

Pager numeric data (Dane numeryczne pagera)
W tym polu nalezy podac dane liczbowe, ktore majg zostaé przestane podczas potaczenia z
pagerem.

« Customer company information (Informacje o firmie klienta)

Podaj petny adres korespondencyjny firmy i szczegétowe informacje niezbedne do przeprowadzenia
procesu weryfikacji.

— Nazwa firmy
— Adres
Miasto i wojewo6dztwo

Kod pocztowy

Kraj lub region
« Customer Data (Dane klienta)

Podaj wszelkie dane, jakie maja by¢ przesytane w potaczeniu wychodzacym. Dane moga mie¢ postac
taficucha o maksymalnej dtugosci 64 znakow.

« Adres punktu obstugi klienta

Te informacje sg niezbedne tylko wtedy, gdy strategia potaczen wychodzacych jest ustawiona na
OEM CC (Konfiguracja potgczen do producenta OEM).

— Adres IP
— Numer portu
« Konfiguracja potaczen wychodzacych dla ustawienia Legacy CC (Wczes$niejsza konfiguracja
potaczen)
Te informacje sg niezbedne tylko wtedy, gdy strategia potaczeh wychodzacych jest ustawiona na
Legacy CC (Wczesniejsza konfiguracja potaczen).
- Port szeregowy potaczen wychodzacych
- Port szeregowy potaczen przychodzacych
— Strategia wybierania potaczen wychodzacych
- Liczba ponownych préb
- Lokalizacja systemu
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Te informacje sg niezbedne tylko wtedy, gdy strategia potaczen wychodzacych jest ustawiona na
Legacy CC (Wczesniejsza konfiguracja potaczen).
Geography (Potozenie geograficzne)
Nalezy okresli¢ potozenie geograficzne lokalizacji systemu.
5. Kliknij opcje Save settings (Zapisz ustawienia) w celu zachowania zmian.
6. Za pomocg interfejsu ASMI przetestuj opcje potaczen wychodzacych. Aby przetestowac funkcje
potaczen wychodzacych, zapoznaj sie z sekcja “Testowanie strategii potaczen wychodzacych” na
stronie 72.

Testowanie strategii potaczen wychodzacych
Po poprawnym zainstalowaniu i skonfigurowaniu modemu mozna przetestowac konfiguracje strategii
dotyczacej potaczen wychodzacych.

0 tym zadaniu

Uwaga: Strategie potgczen wychodzgcych mozna przetestowac tylko wtedy, gdy zostata ona wtaczona.
Instrukcje dotyczace konfigurowana strategii potaczenn wychodzacych mozna znalez¢ w sekgcji
“Konfigurowanie strategii potaczen wychodzacych” na stronie 69.

Testowanie strategii potagczen wychodzacych wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby przetestowac konfiguracje strategii dotyczacej potaczen wychodzacych, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).

3. Wybierz opcje Call-Home Test (Test potgczen wychodzacych).

4. Kliknij przycisk Initiate call-home test (Zainicjuj test potgczen wychodzgcych). Test systemu potaczen
wychodzgcych zostanie przeprowadzony zgodnie z opcjami okreslonymi dla biezacego portu i
modemu.

Restartowanie procesora serwisowego
W sytuacjach krytycznych, na przyktad w przypadku zawieszenia sie systemu, mozliwe jest zrestartowanie
procesora serwisowego. Zadanie to nalezy wykonywac wytacznie na polecenie dostawcy ustug.

0 tym zadaniu

Nie mozna wykonac restartu procesora serwisowego w stanie dziatania oprogramowania wbudowanego
procesora serwisowego.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
- Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zrestartowac procesor serwisowy, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).

3. Wybierz opcje Reset Service Processor (Resetuj procesor serwisowy).

4. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wykonad restart.
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Reset procesora serwisowego podczas pracy

W pewnych sytuacjach moze by¢ pozadane zresetowanie procesora serwisowego w czasie, gdy
wbudowane oprogramowanie serwisowe pozostaje w stanie dziatania. Zadanie to nalezy wykonywacé
wytgcznie na polecenie dostawcy ustug.

O tym zadaniu

W przypadku resetu procesu serwisowego podczas pracy partycje hosta nie sg wytaczane.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby zrestartowac procesor serwisowy, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).

3. Kliknij opcje Soft Reset Service Processor (Resetuj procesor serwisowy podczas pracy).

4. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zakonczy¢ proces resetowania podczas pracy.

Przywracanie ustawien fabrycznych serwera
W sekcji opisano sposob przywracania ustawien fabrycznych oprogramowania wbudowanego, konfiguracji
sieci i haset.

0 tym zadaniu

Uzytkownik moze przywroci¢ domyslne wartosci fabryczne wszystkich lub tylko wybranych ustawien
serwera. Dostepne sg nastepujace opcje:

« przywrécenie wszystkich ustawien;

« przywrdcenie ustawien procesora serwisowego;

 przywrdcenie ustawien oprogramowania wbudowanego serwera;

« przywrécenie konfiguracji magistrali PCI.

Jesli uzytkownik wybierze opcje resetowania wszystkich ustawien, wykonywane sg wszystkie trzy

czynnosci. W rezultacie podczas jednej operacji resetowane sg ustawienia procesora serwisowego,
ustawienia oprogramowania wbudowanego serwera oraz konfiguracja magistrali PCI.

Uwaga: Jesli zostaty zainstalowane i wtgczone nadmiarowe procesory serwisowe, to dowolna operacja
resetowania wykonana na podstawowym procesorze serwisowym jest wykonywana takze na dodatkowym
procesorze serwisowym.

3. OstrzeZenie: Fabryczne ustawienia domyslne serwera nalezy przywraca¢ wytgcznie na polecenie
= dostawcy ustug. Przed zresetowaniem wszystkich ustawien nalezy recznie zapisa¢ wszystkie
ustawienia, ktére musza zostac¢ zachowane. Opisywang operacje mozna wykonywac wytgcznie
wtedy, gdy zaréwno w statym, jak i tymczasowym obszarze startowym oprogramowania
wbudowanego znajduje sie oprogramowanie wbudowane w tej samej wers;ji.

Zresetowanie ustawien procesora serwisowego powoduje utrate wszystkich ustawien systemowych
(takich jak hasto dostepu do konsoli HMC i hasto interfejsu ASMI, godzina, konfiguracja sieci oraz strategie
dekonfiguracji sprzetu), ktére zostaty okreslone za posrednictwem interfejsow uzytkownika.

3. OstrzeZenie: Zresetowanie ustawien oprogramowania wbudowanego serwera powoduje utrate
== wszystkich danych partycji, ktére sg przechowywane w procesorze serwisowym.

Zresetowanie konfiguracji magistrali PCI powoduje:
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przestanie z procesora serwisowego do oprogramowania wbudowanego serwera polecenia wtaczenia
zasilania i przejécia w stan gotowosci;

- usuniecie ustawien konfiguracyjnych magistrali PCI po przejsciu oprogramowania whudowanego
serwera w stan gotowosci;

« wytaczenie oprogramowania wbhudowanego serwera i przej$cie procesora serwisowego w stan
gotowosci.

. OstrzeZenie: Zresetowanie wszystkich ustawien powoduje utrate ustawien systemowych
== opisanych dla poszczegdlnych opcji w powyzszych akapitach. Ponadto nastepuje utrata dziennikow
btedow systemowych oraz informacji dotyczacych partycji.

Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne, musisz mie¢ uprawnienia na jednym z nastepujacych poziomdw:
« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Uwaga: Godzine mozna zmieniac jedynie przy wytgczonym zasilaniu systemu.

Aby przywracic¢ fabryczne ustawienia domyslne, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).

. Wybierz opcje Factory Configuration (Konfiguracja fabryczna).

. Wybierz opcje, ktérym chcesz przywroci¢ ustawienia fabryczne.

. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Po zresetowaniu wszystkich ustawien procesor serwisowy
zostanie zrestartowany.

o b~ WN

Wprowadzanie komend procesora serwisowego

Uzytkownik moze wpisywac komendy, ktére majg zosta¢ wykonane w procesorze serwisowym. Aktualnie
nie jest sprawdzana poprawnos¢ sktadni wprowadzanych tancuchdéw komend, w zwigzku z czym przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy sprawdzi¢, czy dana komenda zostata wpisana poprawnie.

0 tym zadaniu
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien autoryzowanego dostawcy ustug.

Aby wprowadzi¢ komendy procesora serwisowego, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).

3. Wybierz opcje Service Processor Command Line (Wiersz komend procesora serwisowego).

4. Wprowadz poprawng komende o dtugosci nieprzekraczajacej 80 znakow.
Uwaga: Wprowadzenie nieprawidtowej komendy moze spowodowaé zawieszenie systemu. W takim
przypadku nalezy zresetowac procesor serwisowy.

5. Kliknij opcje Execute (Wykonaj), aby wykona¢ komende w procesorze serwisowym.

Wyswietlanie zasob6w zdekonfigurowanych przez funkcje ochrony

W sekcji opisano sposdb wyswietlania listy zasobdow sprzetowych zdekonfigurowanych przez funkcje
ochrony procesora systemowego.
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0 tym zadaniu

Dla kazdego zdekonfigurowanego zasobu sprzetowego wyswietlany jest tez typ btedu, ktéry spowodowat
dekonfiguracje (na przyktad: przewidywalny, diagnostyczny, niemozliwy do naprawienia). Mozna tez
wyswietli¢ szczegotowe informacije z pozycji dziennika btedow.

Wyswietlenie tych informacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

< Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ liste zdekonfigurowanych zasobdéw, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin element System Service Aids (Systemowe pomoce serwisowe).

3. Wybierz opcje Deconfigured Records (Zdekonfigurowane rekordy), aby wyswietli¢ zdekonfigurowane
zasoby.

Uwaga: Dostepna w tym widoku funkcja Customer Alert (Alert klienta) jest domyslnie wtaczona.
Funkcja wysyta okresowo przypomnienia o koniecznosci wymiany zdekonfigurowanego sprzetu.
Funkcje Customer Alert (Alert klienta) mozna wtaczy¢ lub wytaczyé, jesli w serwerze
zdekonfigurowano pamiec lub procesor.

Wiaczanie funkcji ustugi USB
Sekcja zawiera informacje o sposobie wtaczania funkcji ustugi USB (Universal Serial Bus) w celu zapisania
danych debugowania i systemowych danych konfiguracyjnych na wymiennym urzadzeniu flash USB.

0 tym zadaniu

Urzadzenia flash USB mozna uzy¢ w celu zapisania danych debugowania i danych konfiguracyjnych
systemu. Danych tych mozna potem uzy¢ do debugowania problemu. Na wymiennym dysku flash USB
mozna zapisac pliki zrzutu procesora serwisowego, pliki zrzutu systemowego, pliki zrzutu jednostki
sprzetowej, ustawienia systemowe oraz dziennik zdarzen lub bteddéw platformy. Ustawienia systemowe
lub sieciowe mozna réwniez odtworzy¢ z wymiennego dysku flash USB na procesorze serwisowym.
Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:

« Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wtaczy¢ funkcje ustugi USB, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu; sie).

2. Zmien stan procesora serwisowego na standby (gotowosc) lub termination (zakonczenie).

. Podtacz dysk flash USB do systemu.

4. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Service Aids > USB-Enabled Service
Functions (Systemowe pomoce serwisowe > Funkcje serwisowe z obstugg USB).

5. Na liscie funkcji serwisowych z obstugg USB wybierz wymagane opcje i kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj), aby zapisac pliki zrzutéw lub pliki dziennikéw na dysku flash USB.

w

Uwaga: W przypadku odtworzenia ustawien sieciowych z innego systemu, system zostanie odtaczony
od sieci.
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Inicjowanie przetaczenia awaryjnego procesora serwisowego
Do zainicjowania przetaczenia awaryjnego z zapasowego procesora serwisowego mozna uzy¢ interfejsu
ASML.

O tym zadaniu

Przetgczenie awaryjne procesora serwisowego skraca czas przestoju klientéw spowodowane awariami
sprzetowymi procesora serwisowego. Jesli w biezgcej konfiguracji systemu jest obstugiwany nadmiarowy
procesor serwisowy, mozna zainicjowac przetaczenie awaryjne z zapasowego procesora serwisowego.

Wykonanie tej operacji wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych poziomow:
« Administrator
« Autoryzowany dostawca ustug

Uwaga: To zadanie mozna zainicjowa¢ jedynie z poziomu zapasowego procesora serwisowego.

Aby zainicjowac przetaczenie awaryjne procesora serwisowego, wykonaj nastepujace czynnosci:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Service Aids > Service Processor Failover
(Systemowe pomoce serwisowe > Przetgczenie awaryjne procesora serwisowego).

3. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zainicjowaé przetgczenie awaryjne z zapasowego procesora
serwisowego.

Oczekujace zadania serwisowalne
Pomoce serwisowe interfejsu ASMI umozliwiaja wyswietlanie w postaci skonsolidowanej dziennikow
btedéw sprzetu, dziennikdw dekonfiguracji i innych rekordéw serwisowalnych dostepnych w systemie.

0 tym zadaniu

Wyswietlenie oczekujacych zadan serwisowalnych wymaga uprawnien na jednym z nastepujacych
poziomow:

- Administrator

« Autoryzowany dostawca ustug

Aby wyswietli¢ oczekujace zadania serwisowalne, wykonaj nastepujgce kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zalogu;j sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Service Aids > Pending Serviceable Tasks
(Systemowe pomoce serwisowe > Oczekujace zadania serwisowalne).

3. Wybierz jedng z ponizszych opcji:
« Hardware Serviceable Events (Zdarzenia serwisowalne dotyczace sprzetu)
 Deconfigured Hardware (Zdekonfigurowany sprzet)

4. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje.

Sprawdzanie kabli w systemie 9080-M9S

Do sprawdzenia poprawnosci okablowania w systemie mozna uzy¢ interfejsu ASMI. Za jego pomoca
mozna okresli¢ takie problemy, jak odtgczone kable, niepoprawne potaczenia czy niewtasciwa dtugosc
przewodow.
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0 tym zadaniu

Mozna sprawdzi¢ poprawnos¢ podtaczenia i funkcjonowania okablowania elastycznego procesora
serwisowego (FSP), uniwersalnych potaczen do zasilaczy (UPIC) oraz systemu SMP.

Aby sprawdzi¢ poprawnosc¢ okablowania, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij
przycisk Log In (Zaloguj sie).

2. W obszarze nawigacyjnym rozwin kolejno opcje System Service Aids > Cable Validation (Systemowe
pomoce serwisowe > Sprawdzanie poprawnosci okablowania).

3. Kliknij opcje Verify Node Position (Sprawdz pozycje wezta). Kontrolki identyfikacji obudowy zaczng
migac od gory do dotu.

4. Kliknij opcje Validate Cables (Sprawdz poprawno$¢ okablowania).

5. W sekcji Display Cable Status (Wyswietl status okablowania) wybierz typ kabli, dla ktérego majg
zostaé wyswietlone szczegotowe informacje po sprawdzeniu poprawnosci:
« FSP Cables (Kable FSP)
« UPIC Cables (Kable UPIC)
« SMP Cables (Kable SMP)
« All of the above (Wszystkie powyzsze)

6. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

7. Upewnij sie, ze status sprawdzania poprawnosci ma warto$¢ OK dla kazdej kolumny wyswietlonej
tabeli. Jesli tak nie jest, wymien kabel wskazany w tej pozycji i powtdrz czynnosci od kroku “4” na
stronie 77.

8. W polu Indicator state (Stan kontrolki) zmien stan kontrolki dla wybranego typu kabli.
9. Kliknij opcje Save Settings (Zapisz ustawienia), aby zapisa¢ zmiany.

Rozwigzywanie problemow z dostepem do interfejsu ASMI

W tej sekcji opisano sposob rozwigzywania typowych probleméw z konfigurowaniem dostepu do
interfejsu ASMI.

Ponizsza tabela zawiera informacje o typowych problemach, ktére moga wystgpi¢ podczas préb uzyskania
dostepu do interfejsu ASMI za posrednictwem przegladarki WWW. Podano w niej takze rozwigzania tych
probleméw.
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Tabela 11. Rozwiqzywanie probleméw z dostepem do interfejsu ASMI za posrednictwem przegladarki

www

Problem

Rozwiazanie

Po wpisaniu adresu IP serwera w przegladarce
WWW jest wyswietlany alert zabezpieczen.

Oznacza to zazwyczaj, ze komputer PC lub
komputer notebook nie uznaje serwera za
bezpieczny serwis. Aby rozwigzac ten problem,
wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. W oknie Uwierzytelnianie klienta wybierz
certyfikat, ktéry ma by¢ wykorzystywany
podczas nawigzywania potaczenia, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

2. Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie
zawierajacy informacje, ze nie znaleziono
strony, to komputer PC lub komputer notebook
nie uznaje serwera za bezpieczny serwis. Jesli
na komputerze tym dziata firewall, zmodyfikuj
jego ustawienia, zaliczajgc adres IP serwera do
adresow zaufanych. Nastepnie wpisz adres IP w
polu Adres przegladarki WWW na komputerze
PC lub komputerze notebook.

3. W oknie Alert zabezpieczen kliknij przycisk Tak.

Po wpisaniu adresu IP serwera w przegladarce
WWW jest wyswietlany komunikat o btedzie z
informacija, ze nie mozna odnalez¢ wpisanego
adresu.

1. Sprawdz, czy w polu Adres w przegladarce
zostat wpisany adres w postaci https://
<adres_IP_serwera>.

2. Sprawdz, czy wpisany adres IP serwera jest
poprawny. Liste adreséw IP serwera zawiera
Tabela 1 na stronie 6.

3. Dodaj na komputerze PC lub komputerze
notebook pozycje routingu umozliwiajaca
odnalezienie serwera w sieci. Na przyktad w
przypadku komputera z zainstalowanym
systemem Windows otworz wiersz komend i
wpisz komende: route add <adres IP
serwera> mask 255.255.255.0 <adres
IP komputera PC lub notebooka>
metric 1.

Nie mozna uzyskac dostepu do interfejsu ASMI za
pomoca programu Microsoft Internet Explorer 7.0
w systemie Windows XP na komputerze PC lub
komputerze notebook prawidtowo podtgczonym do
serwera.

Zazwyczaj oznacza to, ze w programie Microsoft
Internet Explorer zostata wtgczona opcja Uzyj TLS
1.0. Aby nawigzac potgczenie z interfejsem ASMI,
nalezy wytaczy¢ powyzsza opcje. Aby rozwigzac ten
problem, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. W menu Narzedzia programu Microsoft
Internet Explorer wybierz element Opcje
internetowe.

2. W oknie Opcje internetowe kliknij karte
Zaawansowane.

3. Usun zaznaczenie pola wyboru Uzyj TLS 1.0 (w
kategorii Zabezpieczenia), a nastepnie kliknij
przycisk OK.
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Tabela 11. Rozwiqzywanie probleméw z dostepem do interfejsu ASMI za posrednictwem przegladarki
WWW (kontynuacja)

Problem Rozwiazanie

Po btednym wpisaniu domyslnego identyfikatora Nalezy przywroci¢ domyslne hasto oraz domyslne
uzytkownika i hasta lub po wpisaniu ich wiecej niz | ustawienia sieci jedng z nastepujacych metod.
pie¢ razy nastgpito zablokowanie dostepu do

interfejsu ASML » Uzyskaj nowe hasto logowania od

autoryzowanego dostawcy ustug.

« Przywrdé hasto domyslne i ustawienia domyslne
sieci za pomocg przetacznikow resetowania
procesora serwisowego. Zadanie to wymaga
wyjecia karty procesora serwisowego z serwera.
Szczegbtowe informacje na ten temat mozna
uzyskac poprzez kontakt ze wsparciem wyzszego
poziomu.
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Uwagi

Niniejsza publikacja zostata przygotowana z mysla o produktach i ustugach oferowanych w Stanach
Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowac w innych krajach produktow, ustug lub opcji omawianych w tej publikaciji.
Informacje o produktach i ustugach dostepnych w danym kraju/regionie mozna uzyskac od lokalnego
przedstawiciela IBM. Odwotanie do produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzy¢
wytacznie tego produktu, programu lub ustugi IBM. Zamiast nich mozna zastosowac ich odpowiednik
funkcjonalny pod warunkiem, ze nie narusza to praw wtasnosci intelektualnej IBM. Jednakze cata
odpowiedzialno$¢ za ocene przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu, programu lub ustugi,
pochodzacych od producenta innego niz IBM, spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiadac patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktérych mowa w
niniejszej publikacji. Przedstawienie niniejszej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do
tychze patentow. Zapytania dotyczace licencji mozna wystaé na pismie na adres:

IBM Director of Licensing

IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785
Stany Zjednoczone

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W
JAKIM SIE ZNAJDUJE ("AS IS"), BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI (W TYM TAKZE
REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCJI, ZE
PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW OSOB TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych krajow nie
dopuszczajg zastrzezen dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych
transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawiera¢ niescistosci techniczne lub btedy drukarskie.
Informacje te sg okresowo aktualizowane, a zmiany te zostang ujete w kolejnych wydaniach tej publikacji.
IBM zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach
opisanych w tej publikacji w dowolnym czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych podmiotéw zostaty wprowadzone
wytacznie dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie stanowig zachety do ich odwiedzania.
Materiaty dostepne na tych stronach nie sg czes$cig materiatow opracowanych do tego produktu IBM, a
uzytkownik korzysta z nich na wtasng odpowiedzialnosc.

IBM ma prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny
sposdb, jaki uzna za wtasciwy, bez zadnych zobowigzan wobec ich autora.

Cytowane przyktady klientow oraz dane dotyczace wydajnosci majg charakter wytgcznie pogladowy.
Rzeczywista wydajno$¢ w konkretnych konfiguracjach i srodowiskach operacyjnych moze by¢ inna.

Informacje dotyczace produktéw innych niz produkty IBM pochodzg od dostawcow tych produktéw, z
opublikowanych przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostepnych zrodet. Firma IBM nie
testowata tych produktéw i nie moze potwierdzi¢ doktadnosci pomiaréw wydajnosci, kompatybilnosci ani
zadnych innych danych zwigzanych z tymi produktami. Pytania dotyczace produktow firm innych niz IBM
nalezy kierowa¢ do dostawcéw tych produktow.

Stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkdw rozwoju i zamierzen IBM mogg zosta¢ zmienione lub
wycofane bez powiadomienia.

Wszelkie ceny podawane przez IBM sg sugerowanymi cenami detalicznymi; ceny te sg aktualne i
podlegaja zmianom bez wczes$niejszego powiadomienia. Ceny podawane przez dealeréw mogg by¢ inne.
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Niniejsza informacja stuzy jedynie do celow planowania. Informacja ta podlega zmianom do chwili, gdy
produkty, ktérych ona dotyczy, stang sie dostepne.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci
gospodarczej. W celu kompleksowego ich zilustrowania, podane przyktady zawierajg nazwiska osob
prywatnych, nazwy przedsigbiorstw oraz nazwy produktéw. Wszystkie te nazwiska i nazwy sg fikcyjne, a
jakiekolwiek ich podobienstwo do rzeczywistych oséb i przedsiebiorstw jest catkowicie przypadkowe.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjecia i kolorowe ilustracje
moga nie by¢ wyswietlane.

Rysunki i specyfikacje zawarte w niniejszej publikacji nie moga by¢ kopiowane, tak w catosci jak w czesci,
bez pisemnej zgody IBM.

Informacje te zostaty przygotowane przez IBM do wykorzystania na konkretnych wskazanych maszynach.
IBM nie twierdzi, ze informacje te maja stuzy¢ do innych celdéw.

Systemy komputerowe IBM zawierajg mechanizmy zaprojektowane w celu zmniejszenia
prawdopodobienstwa niewykrywalnego znieksztatcenia lub utraty danych. Ryzyko takie nie moze zostac
jednakze catkowicie wyeliminowane. W przypadku nieplanowanego wytaczenia, awarii systemu, fluktuacji
napiecia zasilajgcego, przerwy w zasilaniu lub uszkodzenia podzespotdéw nalezy zweryfikowac doktadnosc
operacji przeprowadzonych i danych zapisanych lub przekazanych przez system w czasie przerwy w
zasilaniu lub awarii. Ponadto Uzytkownicy zobowigzani sg do opracowania procedur gwarantujgcych
niezalezng weryfikacje danych przed wykorzystaniem ich w istotnych i newralgicznych operacjach. Zaleca
sie okresowe sprawdzanie na stronach WWW IBM biezacych informacji i poprawek wtasciwych dla
systemu i dla odpowiadajgcego mu oprogramowania.

Oswiadczenie o homologaciji

Na terenie Twojego kraju produkt ten mogt nie byc¢ objety certyfikacjg w zakresie potaczen, za pomocg
dowolnych $rodkéw, do interfejséw publicznych sieci telekomunikacyjnych. Proces certyfikacji dotyczacy
takich potaczen moze by¢ wymagany przepisami prawa w okresie pdzniejszym. W przypadku
jakichkolwiek pytan nalezy kontaktowac sie z przedstawicielem lub resellerem IBM.

Utatwienia dostepu dla serwerow IBM Power Systems

Utatwienia dostepu pomagaja uzytkownikom niepetnosprawnym (na przyktad majgcym trudnosci z
poruszaniem sie lub niedowidzacym) w korzystaniu z produktéw informatycznych.

Przeglad

Serwery IBM Power Systems zostaty wyposazone w nastepujace istotne utatwienia dostepu:
« Obstuga wytacznie przy uzyciu klawiatury

- Operacje przy uzyciu lektora ekranowego

Serwery IBM Power Systems obstugujg najnowszy standard W3C WAI-ARIA 1.0 (www.w3.org/TR/wai-
aria/), aby zapewni¢ zgodnos$¢ ze standardami zawartymi w dokumencie US Section 508 (www.access-
board.gov/guidelines-and-standards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/
section-508-standards) i wytycznymi dotyczacymi tresci WWW Web Content Accessibility Guidelines
(WCAG) 2.0 (www.w3.0rg/TR/WCAG20/). Aby skorzystaé z utatwien dostepu, nalezy uzy¢ najnowszej
wersji lektora ekranowego i najnowszej wersji przegladarki WWW, ktére sg obstugiwane przez serwery
IBM Power Systems.

Dokumentacja elektroniczna dotyczaca serwerdéw IBM Power Systems dostepna w Centrum Wiedzy IBM
zawiera rowniez sekcje o utatwieniach dostepu. W Centrum Wiedzy IBM utatwienia dostepu zostaty
opisane w sekcji dotyczacej utatwien dostepu w pomocy Centrum Wiedzy IBM (www.ibm.com/support/
knowledgecenter/doc/kc_help.html#accessibility).
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Nawigacja za pomoca klawiatury

Ten produkt wykorzystuje standardowe klawisze nawigacyjne.

Informacje dotyczace interfejsu

Interfejsy uzytkownika w serwerach IBM Power Systems nie zawieraja tresci migajacych z czestotliwoscia
2-55 razy na sekunde.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems korzysta z kaskadowego arkusza stylow, dzieki czemu
tresci sg wyswietlane poprawnie i z odpowiednig jakosciag. Aplikacja umozliwia uzytkownikom
stabowidzacym korzystanie z systemowych ustawien ekranu, w tym z trybu wysokiego kontrastu. Mozna
wybrac¢ wielkos¢ czcionki, zmieniajac ustawienia urzadzenia lub przegladarki WWW.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems obstuguje nawigacyjne punkty orientacyjne WAI-ARIA,
ktére umozliwiaja szybka nawigacje do obszaréw funkcjonalnych w aplikacji.

Oprogramowanie innych dostawcéw

Serwery IBM Power Systems sg wyposazone w niektore programy innych dostawcow, ktére nie podlegaja
umowie licencyjnej IBM. IBM nie sktada zadnych o$wiadczen dotyczacych utatwien dostepu w tych
produktach. Aby uzyskac informacje na temat utatwien dostepu w tych produktach, nalezy skontaktowac
sie z ich dostawcami.

Informacje pokrewne dotyczace utatwien dostepu

Oprocz zwyktych ustug pomocy telefonicznej i serwiséw wsparcia IBM, firma IBM udostepnia ustuge
pomocy telefonicznej z wykorzystaniem urzadzen TTY dla oséb niestyszacych lub niedostyszacych, za
pomoca ktérej majg oni dostep do ustug sprzedazy i wsparcia:

Ustuga pomocy telefonicznej TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(w Ameryce Pétnocnej)

Wiecej informacji o oferowanych przez IBM utatwieniach dostepu mozna znalez¢ w sekcji Utatwienia
dostepu w produktach IBM (www.ibm.com/able).

Postanowienia dotyczace ochrony prywatnosci

Oprogramowanie IBM, w tym rozwiazanie Saa$S (Software as a Service), zwane dalej "Oferowanym
Oprogramowaniem", moze korzystac z informacji cookie lub z innych technologii w celu gromadzenia
danych o uzywaniu produktéw, poprawienia jakosci ustug dla uzytkownikéw koncowych, dopasowania
interakcji do ich oczekiwan oraz w innych celach. W wielu przypadkach Oferowane Oprogramowanie nie
gromadzi informacji pozwalajacych na identyfikacje osoby. Cze$¢ Oferowanego Oprogramowania moze
jednak umozliwia¢ gromadzenie informacji pozwalajgcych na identyfikacje osoby. Jesli Oferowane
Oprogramowanie korzysta z informacji cookie do gromadzenia informacji pozwalajgcych na identyfikacje
osoby, ponizej znajdujg sie szczegdtowe informacje na temat takiego korzystania.

Oferowane Oprogramowanie nie korzysta z informacji cookie ani z innych technologii do gromadzenia
informacji pozwalajacych na identyfikacje osoby.

Jesli konfiguracje Oferowanego Oprogramowania umozliwiajg gromadzenie informacji pozwalajacych na
identyfikacje uzytkownikow koncowych za posrednictwem informacji cookie lub innych technologii, nalezy
wystgpi¢ o porade prawng w zakresie prawa obowiazujgcego przy takim gromadzeniu danych, w tym
wymagan dotyczacych powiadomienia i zgody.

Wiecej informacji na temat korzystania z réznych technologii, w tym z informacji cookie, do opisanych
wyzej celdw znajduje sie w sekcjach Ochrona prywatnosci w IBM pod adresem http://www.ibm.com/
privacy oraz O$wiadczenie IBM o Ochronie Prywatnosci w Internecie pod adresem http://www.ibm.com/
privacy/details, a takze w sekcji zatytutowanej "Cookies, Web Beacons and Other Technologies" oraz
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sekcji "IBM Software Products and Software-as-a-Service Privacy Statement" pod adresem http://
www.ibm.com/software/info/product-privacy.

Znaki towarowe

IBM, logo IBM oraz ibm.com sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
International Business Machines Corporation zarejestrowanymi w wielu réznych krajach. Nazwy innych
produktéw i ustug mogg by¢ znakami towarowymi IBM lub innych podmiotow. Aktualna lista znakéw
towarowych IBM dostepna jest w serwisie WWW IBM, w sekcji Copyright and trademark information
(Informacje o prawach autorskich i znakach towarowych), pod adresem www.ibm.com/legal/
copytrade.shtml.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

Microsoft i Windows sg znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w
innych krajach.

Java oraz wszystkie znaki towarowe i logo dotyczace jezyka Java sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Oracle i/lub jej podmiotow zaleznych.

Uwagi dotyczace emisji promieniowania elektromagnetycznego

Podczas podtaczania monitora do sprzetu nalezy uzy¢ przeznaczonego do tego kabla oraz wszelkich
urzadzen ograniczajgcych zaktdcenia, dostarczonych z monitorem.

Uwagi dotyczace produktow klasy A

Ponizsze oswiadczenia dotyczace produktow klasy A majg zastosowanie do serwerdéw IBM z procesorami
POWER9 oraz ich opcji, chyba ze w informacjach dotyczacych instalacji opcje zostaty oznaczone jako
produkty klasy B w zakresie kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Uwaga: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission
limits. IBM is not responsible for any radio or television interference caused by using other than
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or modifications to this equipment.
Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Oswiadczenie Wspdlnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczgcymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie
2014/30/UE w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do

84 Power Systems: Zarzadzanie interfejsem ASMI


http://www.ibm.com/software/info/product-privacy
http://www.ibm.com/software/info/product-privacy
http://www.ibm.com/legal/copytrade.shtml
http://www.ibm.com/legal/copytrade.shtml

kompatybilnosci elektromagnetycznej. IBM nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek
sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego wprowadzania zmian w produkcie, w tym dotgczania kart
opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspolnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Ostrzezenie: Jest to produkt klasy A. W warunkach domowych moze by¢ przyczyna powstawania
interferencji radiowych; w takim przypadku uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie dziatania zaradcze.

VCCI Statement - Japan

CDAZE(L. S5 AA BIRENTEETY. COEBEFHEIRATFERIZCE RIS
5 |ERRCTENENE T COBSZIFERENBNLAIEERIDSOEREN
DoChiENET, VCCI- A

The following is a summary of the VCCI Japanese statement in the box above:

This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipmentis used in a
domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take
corrective actions.

Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—H) EFEEENEERS SRAEERIERER
EHACE I EBANENME | Knowledge Centerdd&E @D
g — 283

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
statement for products less than or equal to 20 A per phase.

SERERRE IS C 61000-3-2 BAR

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.

SRR EfAAE JIS C 61000-3-2 ¥AmMm

ARERE. [BEMIEFHESETRET 2EEROSREHIIH
RO RS2 ] WS (SREEFELERSR) TY.

- [OlfEN%E : 6 (B, P F CEEM)

- WERA

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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Electromagnetic Interference (EMI) Statement — People's Republic of China

B o5
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Declaration: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio
interference in which case the user may need to perform practical action.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Taiwan
$EERE

EAFHOTAAESL £
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The following is a summary of the EMI Taiwan statement above.

Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case the user will be required to take adequate measures.

IBM Taiwan Contact Information:

= IBIBM JE (i I %5 T 5 75 =\
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Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Korea
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Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse A EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Ubernimmt keine Verantwortung fir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
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Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 / EN 55032 Klasse A Gerate mussen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:
"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-
Stérungen verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mafsnahmen
zu ergreifen und dafiir aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)*“.
Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungshescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EV) fiir Gerate der Klasse A

Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Russia
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Uwagi dotyczace produktow klasy B

Ponizsze oswiadczenia dotyczace produktow klasy B majg zastosowanie do opcji oznaczonych w
informacjach dotyczacych instalacji opcji jako produkty klasy B w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC).

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
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If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

 Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult an IBM-authorized dealer or service representative for help.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission
limits. Proper cables and connectors are available from IBM-authorized dealers. IBM is not responsible
for any radio or television interference caused by unauthorized changes or modifications to this
equipment. Unauthorized changes or modifications could void the user's authority to operate this
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Oswiadczenie Wspdlnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie
2014/30/UE w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej. IBM nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek
sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego wprowadzania zmian w produkcie, w tym dotgczania kart
opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspolnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

VCCI Statement — Japan
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Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.
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This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA)
statement for products less than or equal to 20 A per phase.

SRR ERAE JIS C 61000-3-2 BE&mM

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur
Elektromagnetischen Vertraglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften iber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die
Grenzwerte der EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handblichern beschrieben zu installieren und zu
betreiben. Des Weiteren dirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM
Gbernimmt keine Verantwortung fir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne
Zustimmung von IBM verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne
Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz liber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)*“.
Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten (EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerate der Klasse B
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Dieses Gerét ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformitatszeichen -
CE - zu fuhren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerat erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022/ EN 55032 Klasse B.

Warunki

Zezwolenie na korzystanie z tych publikacji jest przyznawane na ponizszych warunkach.
Zakres stosowania: Niniejsze warunki stanowig uzupetnienie warunkéw uzywania serwisu WWW IBM.

Uzytek osobisty: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje do wtasnego, niekomercyjnego uzytku
pod warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wtasnoéci. Uzytkownik nie ma prawa
dystrybuowac ani wyswietla¢ tych publikacji czy ich fragmentow, ani tez wykonywac na ich podstawie
prac pochodnych bez wyraznej zgody IBM.

Uzytek stuzbowy: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje, dystrybuowac je i wyswietla¢ wytacznie
w ramach przedsiebiorstwa Uzytkownika pod warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw
wtasnosci. Uzytkownik nie ma prawa wykonywacé na podstawie tych publikacji ani ich fragmentéw prac
pochodnych, kopiowac ich, dystrybuowac ani wyswietla¢ poza przedsiebiorstwem Uzytkownika bez
wyraznej zgody IBM.

Prawa: Z wyjatkiem zezwolen wyraznie udzielonych w niniejszych publikacjach, nie udziela sie
jakichkolwiek innych zezwolen, licencji ani praw, wyraznych czy domniemanych, odnoszacych sie do
tychze publikacji oraz informacji, danych, oprogramowania lub innej wtasnosci intelektualnej, w nich
zawartych.

IBM zastrzega sobie prawo do anulowania zezwolenia przyznanego w publikacjach w kazdej sytuacji, gdy
uzna, ze korzystanie z informacji w nich zawartych jest dla niego szkodliwe lub warunki w nich okreslone
nie sg przestrzegane.

Uzytkownik ma prawo pobiera¢, eksportowac lub reeksportowac niniejsze informacje pod warunkiem
zachowania bezwzglednej i petnej zgodnosci z obowigzujgcym prawem i przepisami, w tym ze wszelkimi
prawami i przepisami eksportowymi Stanéw Zjednoczonych.

IBM NIE UDZIELA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, W TYM TAKZE REKOJMI, DOTYCZACYCH TRESCI TYCH
PUBLIKACJI. PUBLIKACJE SA DOSTARCZANE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA ("AS IS") BEZ
UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, W TYM TAKZE REKOIMI, WYRAZNYCH CZY
DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEZD,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH.
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